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Répide ojeads sobre el estado en ique se hellabala Monarquae
Espanole sein el dia 22 de Octabre da 4520, que os dende

tomard priscipio la precitada ‘Leyenda.
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=s un lunes, y en tal forma’
por Aquisgran van entrando :
los que hace poco ‘ﬂleI‘Oﬂ

a recibir 4 Don Carlos.”

e

Mas es de advertir pnmero, AR
que apenas le dwnaron, / '
echando todos pie 4 tierra ;
le hicieron gran besamanos. Ry
Por boca del Arzobispo:, U U
de Maguncia le arengarom,
que siendo Elector primero
era el primero entre tantos.”
Oy6 el rey con mucho gusto
los textos que le sacaron
de la sagrada escritura
y de los libros profduoq,
y dando luego las gracias | o
con mugestuoso garbo, did ke s
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sobre el arzon de lassilla
graciosamente inclinado,
dijoles que se pusiesen
todos como el 4 caballo,
y asido hicieron contentos
con gentil desembarazo,
Aunque yo para mi tengo
que las cronicas callaron.
como fué i los Arzobispos
gran estorbo el capisayo.
Pero es parar en pelillos,
pues ligeros 6 pesados
gobre sus mulas subicron,
que eran mas bien dromedarios;
y las ropas componiendo,
y las gualdrapas tirando,
que mitras, cruces y torres
lucian en sus recamos,
al son de miisicas blandag
que en el aire se mezclaron
con los festivos clamores
de los cimbalos lejanos,
de la villa que ya dije
todos la vuelta tomaron,
en la cual de aquesta guira
por las puertas vap entrando.

De siete en siete en hilera
ricamente ataviados
van por bajo los balcones
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hasta tres mil de & caballo.
Los infantes alemanes
son aquellos, rubios, blancos,
los vestidos muy lujosos, :
en forma y colores varios.
Asi es que de sus gorras
las plumas que van‘jugando
flores parecen caidas!
de algun jardin encantado.
Mas tambien como'la vida,
cuyp espejo es el engano, B
lleva la muerte 4 la espalda
para que no la veamos;
de negro color vestidos'
van tras de aquellos bizarros
como unos ciento sesenta.
perfectamente montados.
Unos son gobernadores
graves, horondos, ufanos,
y las gentes de la villa*
que siempre deben ser algo.
Son del imperio los otros
que de un Duque van al mando '
tras un guion que conduce
un pendoncillo en la manoz
fondo azul de terciopelo,
pero de oro tan cargado,
que apenas entre sus pliegos
una aguila adivinamos:
pero & bien que por fortuna’
el guion era un muchache,



que al mirar & una ventana

dejo mas caido el pano,
con lo cual vimos la letra,

que del aguila debajo

asi dice: Del gratia

Imperium et Imperator, .
Cuatrocientas lanzas siguén

que & su seiior van honrando,

son del Conde Palating |

que el manjar lleva en palacio.
Sobervios brutos gobiernan

los que despues van pasando.

guardas de cuatro Arzobispos

~ que eligen rey de romanog.
Ochocientos ballesteros

eran los tales contados,

que & primer golpe de vista

si se contemplan de largo,
gran colgadura parecen

cosida en cuatro pedazos

de verde, azul y pajizo

con un floron colorado. :
Mas ;cudl movimiento ahora

en los balcones notamos,

que los ojos de las bellas |

parece que arrojan dardos? s
iCual se adhieren 4 las rejas,

los cabellos apartando! |

Qué cuchichear ! Qué impaciencia !

Qué decir flores en alto ! ;
1Oh dos mil doscientos hombres,



e
como doscientos ducados,
que vais diciendo, comedme,
con tal gentileza y garbol ¢
Los Tudescos s¢ amostazan’
Y ponen ‘ceiio al muraroes, 101v 10
y dicen & sus mugeres- :
Qué morenos! Qué salados?!
replican cllas 1 Qué ojos it
&i con solo meneallogi 1o il o
y callan porque los suyos '
empujan afuera el labio.
Tras las guardas espafiolas
viene Xeures el privado,
con muchos gentiles hombres !
y otros diversos eriados: 11
Llevan, salvo las cabezas,
eual los otros que pasaron,
muy rica y costosamente
todos log cuerpos armados, o oo
Y en gran niimero prosiguen
muy cubiertos de bracade,
y telillas de oro y plata
con finisimos ealados,
muchos grandes espaioles
confundidos en el cuadro
con flamencos y alemanes'
y sus vistosos eriados,

Tambien los hay horgoiiones, 0 ¢

bellamente aderezados,
que a menudo se recrean
retorciendo los mostachos.
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Tras la cual caballerfa
polidamente arreados
4 la brida y la gineta |
van del Cesar los caballos:

En cada cual viene de ellos
un lindo page, y de raso
carmesi con flores de oro
lucen jubones galanos.

Con disimulo hécia el suela
miraban de vez en cuando
que si creeidos los sueldos
mayores eran sus gastos;

y sienten no aprovecharse
ya que alli van derramando -
seis reyes de armas moneda
de oro y plata por el campo.

Quizds en estas funciones
los que tal determinaron,
pusi¢ronlo como anuncio
de estar cerca el deseado;

porque veo que la guarda
de & pie prosigue marchando;
en cuyo centro, cual suele
sobre lag mimbres el #amo,

se deja ver el augusto
sobre un revuelto alazano,
de plata y perlas cubierto,
y orgulloso con tal amos

A la izquierda y la derecha
del dichoso Castellano
van unos siete electores
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y algunos que otros legados.

Faltan solo les archeros,
que & re!aguardla marchando,
y en forma igual que los pages
al deslumbrar, con. su fausto,

son alli como, guirnalda
de aguileas y amarantu
que trenzada en alelies (1)
va la pompa coronando.

Tocé ya el rey en las puertas
y & los guardas di6 el caballo,
que de uso fué a derecho
este penoso regalo,

Y en seguida con las cruces
la clerecia, lle"ando. .
y el casco trayendo en andas
del famoso Carlo-magno,

dié para el una ofrenda,
y & pie debajo de palio
llevaronle hasta la iglesia (2)
para ungirlo y coronarlo,

S

Y es fama qu.e despues de proclamado
Rey de Romanos Carlos el primero,.

(1) En cl-lang_ua@ de, lus flores. In @ uilra significa
guerra , el amaranto indifevencia, y los alulies belleza, per~
manente y si son silvistres fidelidad,

(2) Laiglesia era la do; Nra, Sra. qne % la mnmr';
ds  Aquisgrdn. J

b § i
. i
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dijo de honor y pompa fat:g:ido. e

« Quedarme & solas en mi ‘estancia qmel‘o.»‘ '

Hallabase el monarta coronado,

cenido al talle el poderoso acero,

¥ en hibito real: la izquierda’ mano’

puso en la cruz, y dijo el soberano.
« Ya sobre Argel Don Hugo de Moncada

y acaso en sangre su laurcl rémoja

confuso ya en la nave quebrantada

el hijo del Cosario Barlmrnw-.

Mejor le hubiera sido por 4’ éspada

trocar del corvo alfange Ta infie] hoja,

ya que en su vientre le llevo en delito

una cristiana al Haradin maldite.” "'
«El gran Corlés, el militar profuudo,

al aire dando mi cqtandarte regto,." "

arroja con la cruz del nuévo mundo

el jenio del horror y el sacrilegio:

bien que Satan le aceche furibundo,

mas el prosigue en resplapdot egregio,

haciendo ver si un fdolo derriba,

que Dios liberta & quien la fe cautiva.
«Calolica y feliz, libre y valiente

1Oh Espéfia’ ]uvcniﬂ en son' de guerra

alzando vas la‘coronada frente,

cual-aguila imperial sobre la tierra;

aqui'y alli, do quier, de g(‘nle en gente

tu bravo nombre al universe aterra,

que en Africa, en America, en Europa

el solalumbra mi triunfante tropa.”

« Mas jay ! Qué viene & ser tanto de gloria?
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4 Qué & mi la enyidia y morfandad agena,,
si el fune;slb laurel de olra yvictoria .. 0
de anguslia y luto el £orazon me, llenn 2
Cdsuila jay Dios! apuntara en su lllbLOI'lil'
que YO TOMpiisu Zenerosa vena, .
sangre verliendo a chorro los vasallos
debajo de los pies de mis caballos. . (. .

« Oh! miente, si, cu]JlBTtd con log fueros
va la ambicion de un loco castellanoy .y ..,
espiritus rebeldes, altamres, s} 0]
gon los que ponen sobre mi su mano. eI
Por el publico bien pedi dmernq, EprS
y nunca! gritan en su orgullo insano.: 1.,
Caiga Xf,mea. flameneo maldn( ido. (1),
Fuera el ladron que aqui, nos, ha, \'t,mdn. f

« Caiga el consejo real] y mis ciudades
revolviendo cual tlgre-s aco‘a.xtlm, s
la plebe forma en g, caummdades f«
convirtiendo en estoques los arados:, -
veo los campos hechos soiedﬂdpq, :

y en junta a todos y en tropel formados,
cuartos hacer 4 mis Procuradores, . .
1 Mueran, clamando,, Mucran los frardare,s!
i(‘mnto de sangre y de miseria,y. duelol
1Cudn pocos viles! jSeducidos, cuantos!,; .
1Qué torpe cemedad‘ Qué descomueio

AN SUMES |
i

(f} Era tan n{lmdo del puchlo mta mJ.lustro. gue pubhca-

mente se decia ali win - nosl au Iemo

cDoblon nornlnwnp utﬂdpl, sl o1insb

pues que no tejtopd| ‘qqp&m iz o0

KSE 2040 adinsy 2up
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muestra el faror en erimenes y Iantos!
1 Oh basta por piedad ! Gubra ya un velo
ese tinto padron de mis quebrantos;
volved al rey que cine la corona
de su abuelo Teliz, que el os perdona. »
Asi el rey se'lamentaba
de Aquisgrin en el palacio
con tanta muestra de luto
que fuera pena mirallo;
pues & no set el de suyo
generoso y alentado,
y cortés como valiente,
Y como espaiiol gallardo,
bastara que fueﬂc nieto
del citolien Fernando
& cuyo esfuerzo en Granada
se alzd el (rono castellano:’
y otrosi'que siendo mozo
de poco mas de veinte ainos,
edad én todos de gustos
y solo en el de cuidados,
serdn las causas que tuvo
de verse asi tan cuitado,
mas bien lag culpas ageras
que log hechos voluntarics. -
Esto piensa, y que da vueltas
<por-la camara ‘notando, :
cual un leon que recibe
dentro la jaula un agravio,
teme si acaso le ohservan;
que tambien esos reparos
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fichaque son del que manda,
que 4 ser fuerte estd obligado;

y volviendo en si, & su silla
dirigio trémulo el paso,
triste mirando & las armas
que lucen en el respaldo.

Era el augusto semblante
mas bien que redondo largo, -
desenvueltas las facciones,
descolorido y barbado;

los ojos algo caidos,

Ja boca entreabierta un tanto,
bilioso el temperamento
y los musculos saltando,

Lo demas era cumplido,
las caderas y hombros anchos,
mas que mediana estatura
y por la cinta delgado.

Conocesele que piensa
en asuntos no muy claros
en ellos todo metido,
de lo demds olvidado;

pues ni mira en torno suyo
cien espejos venecianos,
ni ricos lienzos traidos
de paises conquistados;

ni menos fija los ojos
en los ricos candelabros, -
que en cordones de oro cuelgan
entre estatuas de alabastro.

Las lujosas colgaduras



=16
de terciopelo encarnado 71
con sendas borlas de plata
que Tecogen aureas manos.

Y tegidas sutilmente . [+
campean por todo-el @mbito
sobre alfombras de los'belgas'
las batallas de Algjandro.

Todo es oro, tado lujo, *
gedas, eristales, brocados,
dguilas, jarras, columnas,
sedas, perfumes y mérmol,

Y hasta el solidel mediodia
es mas hermozo, quebrando
en los vidrios de colores .
sus resplandecientes rayos.

Pero jay! ;Qué son del mundo
la vana gloria y el fausto, i
si una espina envenenada
en el corazon llevamog ?

Digalo el rey que atendiendo:
de su Espana al triste estado,
solo advierte en los detalles;
bulla, desorden, escaudalo.

Alli un tundidor furioso

que las turbas comandando, -

una hacha lleva y por gala i
¢l mandil ensangreatado.

Mas alla de un cuchillero
retumba el acento birbaro!

en mil pechos que le aclaman - 1/~
a5 ri{l.#] and

digno adalid de su bando. -
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Donde siente que la casa
de algnn noble entran & saco,
y que tal horror le muestran.
en su furia os villanos,

que sus muebles, sus alhajas
y hasta el dinero quemaron....
rart cosa en esta genle
murmurd el rey por lo bajo.

Traclilase luego & Cuenca
y eatre el bullicio de Baco
mira entrar Jos asesinos
por upa dama comprados,

y entre el ruido de las copas
que se quiebran, y los platos
que por el ayre en defensa
los Comunes arrojaron,

a la luz de las antorchas
fodos en sangre banados
los' ve cacr maidiciendo
“al Cousejo y & Dan Carlos.

En Leon con el de Lupa,
gue de traidor fué retado,
Ramiro Nufiez renia
la poblacion sublevando.

Sangre en fin por todos puntos
y toda sangre de hermanos
de Medina y Tordesillas
los incendios apagando,

Taler eran las noticias
que con otras que me callo
recibia en su alemania

2



el nuevo rey de romanos.

Siéntelas; pero le enojan
mucho mas otrps bellacos,:
(ue son moros y judios
con la capa de cristianos.

Por las villag y ciudades
despues que se baplizaron
se esparcieron des que el moro
mirG & Granada Horando.

Toda gente mal nacida
de usureros y de avaros,
ruines inseclos que forman
los politicos nublados,

Asi pensaba el monarca
cuando & golpe acompasado
un relox daba las doce
en la torre del Palacio.

Acordése de Sevilla
con placer al escuchallo;
porque su rel6 era el tnieo
que en Espana habia sonado.

Alzose en pos, y tranquilo
arreglé el revuelto manto,
que de muchas ricas perlas:
estaba todo cuajado;

y al notar en,unespejo
sus ojos relampagucando
i Guay, dijo, de los franceses
si han mis pueblog revelado!

Llamé en seguida, y al punto
sobre sus gonces rodaron



; =19—
unag phertas que se abrieron
en dos hojas al mandato,

Unos dedos cual de rosa .
Jas cortinds separaron
de dos pajes que aparecen’

& la morisca tocados.

Orden reciben; y voelven
4 desandar los dos pasos,
las cabezas sobre el pecho
sumisamente inclinando,

Comunicanla y cien flautag
los aives enamoraron,
muchas voces se corrieron
puertas abriendo y cerrandoj

y saliendo luego afuera
del aledzar, muy ufanos
i Viva el rey! exclaman todos
1 Viva el Cesar! Yiva Carlos!

Bien es verdad que cailaban
& la espanola embozados
algunos olros senores
con punlas de luteranos!

Mas ;Qué importa ? aunque les pese
con ¢l sombrero quitado,
los ojos medio escondidos
¥ mordiéndose los labios,

han de ver 4 su enemigo
que en el sobervio alazano,
que los guardas generosos
otra vez le .regalaron,

de sus nobles, & la plaza,

\



dé el manjar le prepararon,
va saliendo entre mil vivas
grandemente acompanado. .

Y diciendo que en tal sitio
un enorme buey asaron,
lleno de avesdiferentes,
cuyos picos ya callados

4 cientos por las coslillas
de la victima asomaron,
ademas de dar idea
de lo costoso del gasto,

bien serd que reparemos
en que alli no le tasaron
cual en cértes de Castilla
al rico rey los bocados.

—e——

Que tal fué lector querido,
de Carlos quinto el boalo,
su poder, y sus conquistas
y de su reyno el estado,

dcia el dia en que principio
& nuestra leyenda damos,
@ la Virgen del Camino
son ¢l dangel saludando.

S
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L oy 4 pulsar con mano temerosa
el arpa de los dignos Trovadores,

que ardieron en la llama religiosa

de aguella sabia luz de sus mayores:

1 Oh tu, delalma estrella mas hermosa
siele veces que el sol en resplandores!
sublime fé! de tu favor se fia i

la débil nave de la ciencia mia,

Todo en el mundo con la fé se alcangas
gin fé en ¢l corazon todo es flaqueza;
que origen es lafé de la esperanza,

y el puro amor en la esperanza empieza;
de amor el bien comp en raudal se lanza;
y el bien que es la virtud es la riqueza..
sublime f¢, verdad te proclamamos:

el orgullo en tus aras inmolamos,

Hiera mi mente un rayo de tu lumbre,
que ¢l velo aclare del mortal sentido:
remdntese mi espivitu 4 la cumbre
dé suena el canto que a mi numen pido:
jcanto de amor, de paz y mansedumbre,
de dngeles mil & cores repetido,
torrente de duleisima armonia,
remedo de tu voz, Yirgen Maria;

{Cual tu grandiosa magestad me oprime,
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palacio del Sefior {res veces santo !
dorada imdgen que al morlal redime
tu gracia infunde celestial encanloy
escede lu mirar % lo sublime,

son las estrellas perlas de tu llanto..
yo me postro ante i bella Sefora,
tu templards mi cftara castora.

+ Qué luz &in fin de arriba se desprende,
qué rauda el globo de fulgor circunda?
¢ Cual nuevo son el dnimo sorprende
que asi le deja en suspension profunda.?..
En torno mio su fragancia estiende
mistico azahar, y de placer me inunda
aura sutfl, divina trasparencia....
¢ Seréd de Dios la incomprensible esencia ?
Cantar ! Quiero cantar! Es mi destino:
Ja viva antorcha de Sion me inflama;
la Esposa de mi Dios por El Camino
de su esplendor 4 la Ciudad we llama.
Héla en su trono: hermosa la imagino
del tronco de David florida rama,
tiene & sus pies sujeta la fortuna,
por sombra el sol, por escabel la luna.
Si algun mortal en stplica sentida
su santo nombre en el peligro invoca,
stibito para el brazo al homicida,
tranquilo queda el corazon que tocay
alma del alma, vida de la vida,
la lluyia suelta al sonreir su boca,


http://mio.su
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y al pobre humilde que sus glorias canta
del sucio estiercol al cenit levanta.

i Yeis como avdiendo en célera guerrera,
al fiero son de parches y clarines,
el sol que en’ambas haces reverbera
dividen en la 1id los paladines?

La Yirgen marea la mejor bandera

y aridjanse en tropel los quernbines,
luciente tropa que invisible hiere,

y en alas sube ol que creyeado muere.

Vencid el Seiior las barbaras legiones,

y al fuego derritio sus capaceles,
4 lodo el escapar de sus bridones
charcas de sangre cruzan los ginetes;
rotas armas escudos y pendones
cubren el campo y suenan clarinetes
—Soldado vencedor ! con qué peleas?
—Con la fé y el amor—Bendilo seas.

Si alzun cautivo entre culznasllora,
y & la Virgen su suerte recomienda,
del cielo hd;a fa imperial Seiora
que su camino de la gracia essenda:
8i una mujer de un joven se enamora,
y el 4 su vez con castidad se prenda,
la Virgen vela en su pasion constante;
la vid serid de frutos abundante.

Quees lodo amor en la Deidad clemente,
que al pobre hospeda en su opulenta casa,
cual mano del Senor omnipotente
inmensos dones derramd sin tasa.

1 Oh sin principio Oriente del Oriente,



prédiga en dar en recibir escasa,
reina feliz! Cuan bella te ecsamino
retratada en tu Imizen del Camino. !
10h! yo le cantard; de su reflejo
toda la sien humilde corenada,
hallando el arte encantos en tu esnejo,
y el jénio inspiracion en tu mirada.
1 Oh tu, que inclinas, bondadoso viej,
la espina ya en los afios quebrantadal
ven & escucharme, ven; de mis canciones
brota un raudal de nuevas emociones,
Tu, cuando el viento en torno 4 tu cabana
zumbe, si pobre como yo has nacido,
y la nieve que trae de la montanha
te meta en el hogar todo alerido,
& la luz del candil pucsto en la cana,
verds leer al nicto mas crecido,
mirando alegre 4 lu muger que seca
ge cine al talle la encorvada rueca.
Y tu que pasas opulento noble,
de aquellas pobres gentes olvidado,
al rico fuego del carbon de roble
todo el hibierno en un sillon sentado;
si en tus ferradas puertas un redoble
suena, y el can te avisa alborotado,
déjame entrar y al animal retira,
que en el Salin & su contrario mira,
Yo se que tienes hijas muy hermosas,
que pueden ser de la codicia lote;
mas jay! sus tintés perderdn graciosas,
tal vez el vicio su caudal agote.
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Pura guirnalda de peremncs rosas
citan y sea la virtud su dote;
ddéjame enlrar, que entre mis hojas brilla
de aquella flor la candida semilla.

Yo, cuando el sol en vagas auteolag
de parpura y zifir con togues de oro
revuelto se hunde en las tranguilas olas,
de aquella mar que de su muerte es lloro
de azucena y jazsmin entve wmapolas (1)
guirnaldas tejo y mi laud decoro,
buscando por la orilla solilaria
del rio de mi amer la pasionaria.

Tal vez alli la encontraré mns pura
de aquel jardin eabo el feliz lindero,
dé al través de sua velola hermosura
se deja solo amar del jardinero,

Esposa de Jesus, blanca figura,

mas que del alba el resplandor primeare,
si llega & ti la voz de mis cantares,

sabe que es flor que pong e tns altares.

Y no dirdn que como flor traidora
el aspid guarde que herird tu seno,
que si un amante ¢n mi leyen la Hora
su fé no ensucia de la carne el cicno.
Yenid, todos venid, yo canto ahiora
de gracia y luz y de espzranza lieno
al pie de aquella palma floreciente
milagros de su sombra omnipotente.

(1) Eo el lengnage de las floves, signifiea la azocony pu-
wezd, el jozmin amabilidad y la amapola consuele
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No sin falta de misterio nos
vemos en la triste precision de ad-
verlir, que escribimos de buena fé
¥y que prolestamos conira todos
los que tuerzan el natural senti-
do de nuestros versos con_falsas
interpretaciones y malignas suli-
lezas.



;VIRGEN DEL CAMINOL..

®meroo @M,I;e.

Lovoli=ge g

Pero qué Yibro es ese? La Galatea de Mi-
guel de Cervanles; . Muchos aiios ha que es
grande amigo mio ese Cervontes, y so que
¢s mos versado cn desdichas que en versos.
Su libro tiene algo de buena insencion, pro-
poue algo y no eoncluve nada; es menestor
ssperar la sequnda parte que promete.

El mismo Cervanles en su Don Qm’jo!c.



En una de lag paredes del Santuvario de la
Virgen del Camino y entre una arca y un
cuadro bastante deteriorado ya por el liempo,
se lee en un pergamino la siguiente memoria
que en la presente obra nossirve de

ARGUMENTO.

"« Estando Alonso de Ribera
vecino de Villamafian, caplivo
en Argel en poder del moro Al-
cazaba se encomendd muchas ve-
ces aesta Soberana Senora Vir-
gen del Caminoy temiendo el
moro que le habia de librar y se
habia de ir, le metid en esta ar-
ca y el encima para mayor se-
guridad habiéndole ligado con
esta cadena, ysu divina imagen
fue servida de traerle de lanoche
4 la mafiana 4 su santa casa,
donde murié santamente el y
el moro.=Sucedié afio de 1522.»,
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CAPITULO I

Ds lo que sucedit & una Cristisna nueva, que eon ofros hidal-
gos cazaba 4 las inmediociones del riv Esla, siendo dia de
Domingo 21 de Octubre de 152", con otras varies cosas que

dan principio & esta delicada histqria,
——

<=a or la orilla del Esla desbocado

un brioso corcel, rota la brida,

gobre un sillon de flecos adornado,

conduce una beldad descolorida;

zanjas aqui y alli, luego un collado

salva veloz, cual cierva perseguida,

alzando en su carrera violenlo

nubes de polvo que arrebata el viento.
¢ Quién és, quién es la palida belleza

que al ayre tiende su manton de luto?
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vacila ya en el tronco su cabeza,
se cansa el brazo de luchar sin [rutos
envuelta en comhras de mortal Lristeza
gin juicio va sobre el sobervio bruto, |
perdido en el presente lo pasado,
confuso todo, el poryenir cerrado.
Palida flor! Bajo el caliente ciclo
broté de la feraz Andalucia;
mas luego alzada de su patrio suelo
apenas jay ! sus campos conocia, -
Huérfana, rica y de virtud modelo,
cristiana es hoy; pero nacio judia,
pocos afios despues que ahogado en lloro
mird & Granada Boabdil ¢l moro.
—Ay! Coantas, dice, devoré en seerelo
ideas de dolor? ({Blanca hermosura,
“que & Dios el corazon todo sujeto,
el hondo céliz del pesar apura!)
Yo en mi triste nacer del esqueleto
sent{ crugir la trémula figura,
que dando al Licrro el formidable giro,
gozé en mi madre del postrer suspito.
Madre! Madre infeliz ! nadie su pecho
dar & tu pobre huerfana queria,
tendida al pic del mortuorio lecho
donde una hebrea en maldicion yacfa.
Corre jaylsi, corre en ligrimas deshecho,
triste Daniel, suspende mi agonia,
que al claror de los cirios funerales
socorrenme lag aguas baptismales,
« Padre {Padre infeliz! Cristiano nueyo,
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del vicio ageno 4 costa enriquecido,

en mi doliente corazon te llevo

de tu penoso amor- correspondido.

Sefior, mi Dios, & tu morada elevo

mi espiritu de amor, piedad te pido,

. piedad, piedad, en (rance tan terrible;

pase de mi este caliz, si es posible,. — -
Y en vano, en vano por la misma huella

en sus ardientes potros corredores,

con ansias de salvar & la doncella

4 todo escape van yarios sefiores;

que indémilo el coreel, sigue, atropelia,

los cuatro pies oculta voladores,

abierta la nariz, el ojo ciego,

verliendo espuma, respirando fuego.
Estrecha senda sigue peligrosa,

que de una parte el caudaloso rio

con celos viene de su ninfa hermosa

Tufdoso y fiero, como el mar brayio;

y al otro lado estiéndese lujosa

de largos juncos y verdor sombrio

ciega laguna, enganador pantano,....

quizds la imagen del orgullo humano.
[ Ay linda flor en soledad perdida!

¢ A cual pudiera comparar tu suerle,

si muerle dando & quien te dio la vida, -

tu vida casi comenzo en la muerte?

Palma genlil del cierzo sacudida,

nuevo fenix, 4 Dios, vas & perderte,

no hay mas alld, morir es tu destino.

1Ay del qué al mundo desgraciado vino !
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— Hay mas all, en funesto parasismo
murmura y en su Dios haila esperanza,
corriendo vos por medio delabismo,
¢ Ningun remedio & consolarme alcanza ?
j Virgen del.. ..—

no se oy6 que al punto mismo
cual hipdgrifo el bruto audaz se lanza
desde una altura al humedo clemento,
cual si correr osase par el viento.

{Tofeliz! Infelizl! de los que vienen
asorda elaire el vano clamoreo;
mas en la allura todoes se delienen,

* y al rio solo descendio el deseo;

nieblas sobre el espesas se manlienen,

si un tierno padre ¢ un amanle veo,

el ruido & par y la nocturna sombra

la voz sepullan que & su prenda nombra.

—f——

Y como esto sucedia,
cuando la noche su velo
extendia por el suelo,
robando la luz al diag

volvieron al fin la senda
muy oscuros caminando,

& su dolor dando rienda
¥ paz a la espuela dando.-

Era un anciano el primero,
que con la frente caida
regaba toda la brida
de su llanto lastimero;
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y al notar tanto dolor
olros cualro @ su pesar
pensaban si es lo mejor
en casos tales callar,

Pero | Ay trisie de un doncel, -
que por ir mejor penando,
va las riendas acorlando
4 su impaciente corceél !

Que en lan (riste soledad,
y en silencio lan profundo,
va dudando, si del mundo
se paso a la elernidad.

Hernan Perez essu nombre,
hidalgo, rico y alferez,
de modo que es todo un hombre
visto de pronto Hernan Perez,

A la izquierda del camino
hondo el rio murniuraba,

y el parando de contino,

continuamenle escuchaba;
porque loco en su pavor

{Pobre mozo! se figura

que la voz de la hermosura

viene implorando favor:

y como el no ha percibido
1o yue avhelo percibir,
pardbase, y el oido
se esforzaba por oir,

Pero |Qué vana ilusion!
exclama al fin suspirando,
que de Dios esta 3ozanélo,
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bien To sientes, covazon.
Siempre mustia y apenada
fue la triste | Ay mi! jPorqué
de tn brillante mirada
prendarme yo, Salomé.?
iCudntas veces me doli
con amorosa querella,
porque ingrata como bella
no te dolieras de mil
Mas que ©o fue sinrazon
causarme lal desconsuelo,
- pues vivia para el cielo,
bien lo sientes, corazon.
Y llorando mas y mas,
¥ sin cesar suspirando,
mas y mas se iha quedando
con su caballo delras.
Y otra vez del Esla oia
el sonoliento rumor,
y cien veces le atendia
sill 0Ir nunca mejor,
Que asi en tanla soledad,
y en su dolor lan profundo,
dudando va si del mundo
s¢ paso & la eternidad.
iasta que al fin de adelante
voces vienen al doncel,
que en 8i volviendo, al instante
did de la espuela al corcel;
y asi llegando & los otros,
que de la senda salieron,



vam og, vamog, se dijeron,

dejemos trotar los potros,
Y trotando proseguian

& encontrarse con sus galgos

esios que juntos hacian

media docena de hidalgos.

——— e ——

Medrosa, luego, callada,
tranquila sobremanera,
gi es que noches hay lranquilas
para los que sienfen penas,

la escura madre delsuenio
en derredor de la tierra
su negro manto extendido
cuajo de impalpables nicblas.

Y por medio de una nube
pesada, lobrega, densa,
gacod 4 relucir la luna,
cual si fuese su linterna.

Y al fulgor que mortecino
por la empanada vidriera
sobre los gruesos vapores
dejo salir dando vueltas,

confusamente primero
la dilatada cadena
vi6 de lomas, y las aguas
donde quebrada riela:

y como al paso encontrase
a los que frente de ella
tristemente cabalgaban
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del rio por la ladera,

por notar en todos ellos
de tanto dolor Ja muestra
sus semblantes abalidos
bafi6 de luz macilenla.

Los hidalgos que traian
desandada media legua
levantaron amarillas
Jas tacilurnas cabezas.

Y al otro lado del rio,
que dejaban 4 la izquierda,
tornando un poco la yvista,
tobre mayor eminencia,

y entre ruinas dibujada
de su difunta grandeza
Ja gigante sombra vieron
de la villa de Valencia.

Ladraron luego los canes,
y la noche muy discrela
volviendo & guardar su luna,
dejéles la boca abierta;

como suele las cortinas
correr al balcon la duena,
cuando siente & los galanes
requebrar 4 sus doncellas.

Y otra vez oscuro todo
tan solo el silencio aliera
el Lrolar de los bridones
y el graznar de la corneja,

que asi cual sombra enlutada
de algun alma que esld en pena



R, 05

del castillo joyucense
en torno revololea.
Pero David, el anciane
que de suspirar no cesa
por aquella desdichada,
que mas feliz serin muerta,
de su ancho cinto de cuere
que parda tinica pliega,
desate un coerno de caza,
tand, torcid & la derecha,
y dejando & sus espaldas
aquella villa sobéryia,
4 Villamanan los pasos
de su corcel endereza.
Media hora camindran
por una verde pradera,
donde por ser el olofio
anda en montones la yerba,,
y parando su caballo
David de pronto, y revuelta
la triste faz acia el sitio,
d6 Salomé cayé al Esla,
” no sé, dijo, que aldabazo
€N mi ¢corazon resuenam
con lo cual miraron todos
acia el sitio que el observa;
mas nada ven sind golo
4 lo lejos una hoguera,
de algun pastor que presumen
8i en su choza se calienta.

Pero el viejo, aunque no dic



cual el aldabazo sea,
y antes bien hasla la villa
proseguir les aconseja,

alli en su mente acaricia
una vision, uny idea,
que su reflexion perturba,
pero agradable, risuena; -

pues creyd ver una Diosa
cenida toda de estrellas,
que & la Hama le mostraba
confusamente & su nieta.

Mas luego: ay triste! se dijos
!suenos que el alma desea!
1Ay Salomé! Todo el oro
que guardan mis arcas diera...,

No prosiguio, que oprimidos
levantaron sns compuertas
los tristes ojos, y en llanto
la nevada barba anegan.

En el cual mmento todos
crecer su anzustiosa pena
al acercarse a la villa,
sollozando consideran.

Y 4 la luna que asoméra
otra vez sobre fa tierra, .
se les vid devolamente
descubrirse la cabeza;

Que en un corto puentecilla
parados la salve rezan
4 la Virgen de la Zarza,
de su lugar centinela.



Lo cual hecho, prontamente
Tos bridones espolean
que en la calle asaz oscura
hacen lumbres por las piedras,

y avisando & Ia justicia
que entonces no andaba bucna,
mereed & eslar las Castillas
de comunidad revueltas,

al viejo David llevaron
de su casa hasta las puertas,
donde cslaban con los galgos
ya los criados de vuelta,
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CAPITULO IL

Poira ol antor en uns casa do canipo que por squellos, tiempos
avistia; y de los cosas que vio sin sor Visto, segua & continng-

‘cion s anolon,

=2 ero antes dcllegar 4 Ia colina,
dé aquel caballo & despenarse fué,

gola una casa al parecer mezquina

de aquella hoguera al resplandor se vé.
Arde una luz en su tnico aposento,

que al campo‘arroja el vidrio del balcon,
que dos muchachas toman cen su aliento,
privindome de mi dnica ilusion:

que es, admirar & Dios en las hermosas,
cuyo agradable espejo es la virtud....
Abrid, abrid las puertas presurosas,
dejad que os mire i tan honesta luz.
Oyen y callan y & la vez se esconden;
mas yo en la puerla me atrevi a4 pulsar,
y dos mastines sibito responden,

que el dmo luego les mandd callar.

¢ Si esperardn adentro algun amigo,

pues no preguntan y ya siento abrir?
Pago adelante, buenas noches digo;

¥ veo & un viejo militar reir.

Y es que decia, su candil alzando,
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por todo el campo nada alcanzo & ver,

estas mugeres siempre estdn lemblaudo,

no «¢ que diablos lienen que {emer.

Yo que tal oigo, hallandome.-ya dentro,
todo azorado me empez¢ a palpar, _
2 Qué soy? me digo ; En qué lugar me encuentro?
¢ Como no verme el viejo militar?

Mas volo va, que es cosa que no creo,

juzgo que toco el suelo con los pies;

mas no me toco aunque mi cuerpo yeo,

y aquesto observo en si es 0 8i no es.

Que el viejo aquel al apechar la puerta
trémula toda & una muchacha vié.

—Quién era? dice—Nina ; eslas dispierta?
—Tues no llamaron & la puerta?—No.

Y aunque eso fuera ;A qué sonar fantasmas
de esos que siempre turban tu quietud?

No sé 4 quien sales pues que asf te pasmas;
vas & perder un dia la salud.

¢ No sabes bien que esperas 4 tu hermano,
que fué a la casa de Villamanan?

mira que el miedo es el mayor tirano....
(aqui dos golpes en la puerta dan,)

—Jesus mil yveces! Pues, abrid ahora;

Y asi, sin mas ¢ No preguntais quién és?
—Marchate tu & cuidar de la Senora,

mira si tiene enjulos ya los pies,

—No abris Sefior | un joven desde afuera
€on voz sonora se atrevio a decir,

—Ay ! Es mi hermano.—Y cual olro pudiera,
dijo el entrando, Candida, venir?
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Toma ese lfoy anda y que perdone;

es lo mejor que he hallado en tu baul;
cuida de ver que tal se lo compone,

di que sentimos que no sea de tul.

—Y tu, hevmanito, que! ;No te has mudado?
dijo la nina y le tenté el calzon,

que era muy ancho y todo ribeteado

eon sus presillas y tal cual boton.
—Oye, Cindida, no; yo no he querido
mudar de ropa, que domingo es hoy;

no tengo bueno mas que este vestido,

Y acaso & verme entre sefiores voy.

Y ya tu ves que finos los modales,

¥ bueno el esterior porte ha de ser,

si se han de abrir las puertas principales
a un estudiante amigo del saber.

—Ven i la hoguera, ven, Alonso mio,
dijo afligido el viejo militar,

—Quizds le daficn la humedad y el frio,
la nina afade y se sentd & llorar,

———

Ligrimas puras! Angel inocente!
tus quince abriles jQue benditos sonl
Es rosa de oro tu beldad creciente,
fuente de dichas es (u corazon.
tu de tu Dios en el -temor criada
solo besastes, al comer, el pan,
solo & tus padres vistes encantada,
8o0lo tu hermano ha sido tu galan,

No llores, no ¢ Qué importa que no tenga



sind un vestido bueno que poner?
Dios @ los pobres de los ricos venga,
que es su virtud la ciencia y el poder,
Es la virtud el don de Jesucristo,
vivo reflejo de su inmensa luz;
siempre veslir su tanica le has visto
no luvo mas el que murid en la cruz,
Ni mas tampoco en la vereda oscura,
do el alma nuestra viajando v,

lleva sino una sola vestidura,

la déhil carne que & su origen da,
Sube, no temas, bella es 1a Sefora,
que tu jubon y saya ha de vestir,
veras que linda estd de labradora,
tal vez la veas de placer reir,

. Qué piensag, di, que nunca por sus venas
Ja triste linfa del pesar corri6?

Qud sabes tu, si el edliz de las penas
huérfana y sola y trémula apurd ...

~—Placeme, hijo, dicele entretanto,

el viejo al mozo que & la Jumbre estd,
placeme ver el virtuoso encanto

que ¢l noble fruto de mi estirpe da.

Que poco importa en medio el frontispicio,
sobre anchas puertas un blason lucir,

si adentro vive disfrazade el vicio,

que solo sabe en el peligro huir.

10h de mi sangre jugo generoso,

¥ico de ¢, de gracia y juventud !
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Ven & mis brazos joven valeroso,

muro 4 la yedra de esta senectud.

Deja que arregle en lu cabeza el oro

que humedo cae—Vos & mi, Sefor!

—Deja que sequen este alegre lloro

tus grandes ojos con su elaro ardor.

1Que bellos son sus parpados caidos !

1Que dulce sombra & tus megillas dan!

Esos gracioses labios encendidos '

¢ Porque entrexbiertos de tristeza estan?

? Qué tienes di que yo me regocijo,

y tu no me hablas, fallo de color,

i Te sientes malo? ; No respondes, ljo?

—DMe siento débil, es verdad, Senor.

—Estudias tanto..!—Si; pero no sienlo

que esta flaqueza venga de estudiar;

antes parece que me falta aliento

mas campo y ayre y luz que respirar.

¢ Veis ese roble que por vos plantado

fué el mismo dia en que & laluz salf ?

—Cual tu le mir6, Alfonso, adelantado,

que veinte veces florecer le vi.

— Y nada ois entre sus secas hojas

—Del viento solo el placido rumor,

—(Cual eco de dulcisimas congojas,

hoy me parece masica de amor.

—Qné! Qué me anuncias?— Nada, por que todo

cece en el mund-, padre ; No cs verdad?

—Las ccsas suyas pasan de tal modo;

hojas que seca el viento de la edad.
¢Mas de esas hojas una esencia pura
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en ¢l espacio vivird sin fin:.
asi del cuerpo muerc la hermosura
y el alma vuela al perenal jardin.

Vivamos pues, y en caridad gocemos
de esa esperanza que nos da la [6;
todos cual secas hojas caeremos,
las 4lmas solas quedarén en pié.

Mas ;Qué nes Lrujp & tal melaneolia,
hoy qué cual nunca dekes sonreir?
—Razon teneis (oh! no vuestra alegria
turbe ya mas mi triste dizeurrir.

Dejad, dejad que en vuestra frente lea
de mis mayores la feliz leccion,

" que entre esa barba encanecida vea
vuesa sonrisa que es mi galardon,

O bien que abriendo vuestra juba agora
admire mas la honrosa cicatriz,
que abri6 la punta de una lanza mora,
cuando bajo su duefio la cerviz.

Oh! Quien me diera haber antes nacido,
y & vuestro lado 4 escape en un bridon,
ir de Fernando el quinto precedido
4 plantar en la Alhambra su pendon!

1Dia de gozo, y deentusiasmo y gloria,
en que los puiios se mordid Luzhel!

La Virgen iba alzada en la victoria.

por los aires corriendo en su corcel.
—Muchos murieron.—Porque muros eran,
—Tambien cristianos.—Mediladlo bien;
que esos lan solo la color perdieran,
cuando la Virgen los llevd al Eden.
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—:Como arengdras, <i con mi deslino
treinta giueles fueras i mandar?
—Con Santingo y la Yirgen del Camino,
dijera, lanza cu ristre y & triunfar.
Ea, ea, valientes castellanos,
si alguno siente flaco ¢l corazon,
piense que alli cobardes los liranos
esclavos viles de sus vicios son.
y ————t e —

Alma divinal Jévea esforzadol
Tus veinte abriles ;Quic¢n no envidiara?
Robusto roble en un rincon plantado
tu copa al cielo se levanta ya.

Tu de tu Dios en el temor fundaste
toda tu ciencia y glorias y saber,
solo & tus padres con tu amor honraste,
solo tu hermana ha sido tu placer.
_No tiembles, no yQué importa que no tengas
8In0 un vestido solo que poner?
Tu de los ricos a los pobres vengas,
que es lu virtud la ciencia y el poder,
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CAPITULO TII.

Donde eon la misma misica continua el an lerior.
———

%=4 mientras ellos tal se solazaban
en el corral de aquella posesion,

asi en el cuarto alegres se miraban
las guapas chicas que yo vi al balcon,
—rt

Frente & frente sentadas al brasero’
cabe una larga mesa de nogal,
en cuya tabla un roto caudelero
tenia una vela que alumbraba mal.
No hay mas haber en la pequena estancia
que una muy pobre cama en un rincon,
& la cual en perpetua consonancia
vecino se halla un colosal sillon.
Terciado en él parece que destila
de vez en cuando golas un capuz;
Y encima de cristal breve una pila
pendiente se halla de una negra cruz
Tal cual redondo viejo laburele,
cuyo damasco ya perdio el eolor,
¥ una lanza, una espada, un eapacete
completan el ajuar al rededor. lah |
Falla el arnés que por estar brunido, -



Y-

sirviendo estd de espejo 4 una beldad,
sobre la verde falda sostenido
de aquella nifia hermosa & la verdad.

Que on sus 0jos aunque azules graves,
fresco el semblante, fratico su reir,
y en los acentos de su voz suaves
su dulce agrado deja percibir.

Era la otra una sentida dama
como de unos veinle anos & lo mas,
que ya sabras leclor como se llama
si esto te gusta y & buscarla vas.

El rostro suyo en proporcion divina;
ancha la frente, recla la pariz,
que cuatro justas parles delermina
hasta tocar del pelo en la raiz,

Y de esas cuatro partes, que no pasan
de sus mejillas, menguan con primor
los dos suaves lados que se casan
de la barba en el hoyo encantador.

Largas sus cejas negras y delgadas
ligeramente lléganse & tocar,
los parpados que velan sus miradas
rasgados ojos dejan desear. :

Y todos estos alrizutos bellos
sobre morena clara palidez
coronan como el ébano cabellog,
que en cualro trenzas caen 4 la vez.

De su garganla es el contorno puro,
cual cisne abanza el seno su marfil,
delgado talle y pie no muy seguro,
huenga la falda y el marchar gentil.
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Y un no se que aderas en la Sefiora
eaparce triste tanta magestad, ,
que avnque vestida esta de labradora,
y el labio aprecia la hospitalidad,
de pie 0 senlada reina me parece,
y siento el verla no tener buril,
ya que esta griega estatua se me ofrece
bella de frente, hermoza de perfil.

—Qué te parezco? Céndida, decia.

;Sibes que gusto de estas ropas yo?

—Bien o8 asientan; pero ;Qué diria

el mundo al veros como & mi me vi6?

¢ Como cambiar las telas de brocado

por un jubon de oscuro vellori,

y el ancho vuelo de oro recamado

que negro cubre el rojo boreegui?

—Pero ésta saya de morada seda,

dice y se pone la Sefiora en pie,

que sin bordados tan pomposa queda,

no es muy graciosa?— Mucho, ya se vei

estando en vos que sois tan arrogante;

que en nuestra villa no encontrais galan....

—Qué sabes tu si yo no tengo amante?

—Eso s¢ miente por Villamanan.

—No diré yo que mientan en la Villa,

pues no de amores me gusto el fingir;

mas no por vana giné por sencilla,

ni por ingrata porque sé sentir. ° :

—Mucho, Sefiora, perdonadme os raego,
4
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si pude acaso incomodaros yo,

que lodo el mundo me acusdra luego,

si tal supiese.— No, querida, no.

Placesme mucho tu la linda moza

de nuestra villa.—No injuriando & vos....
—Lo ves? Muy bien; la risa me retoza,
—8i? Pues riamos como manda Dios.
—Oh! Como ries! Eres muy dichosa,

—Y a vos que os fulta? —Qué me falta & mi?
— ¢ No sois muy bella y rica y generosa?
—Si tu supieses lo que gunavdo aqui.

—Yo solo gé que si el hibiecrno crudo

pone la lierra dura de labrar

sois de los pobres proleccion y escudo,

y eso, Senora, os hace de apreciar.

(Serd que avaro vuestro rico abuelo

os rina mucho cuando asi lo haceis?
—Ah! no, no tal; mas donde mi paiiuelo ...
—Llorais, Seniora? Pues lorar me hareis.
Que triste eslais, Oh! lamaré 4 mi hermano..
—No, no... {Qué digo?... Como quieras, vé;
pero es tan serio...—Mas no nada vano,

¥ eso que sabe todo lo que lee.

—De veras 2—Mucho, fabulas, historiag,

y €l Evangelio dice de pe 4 pa,

Y Y0 no ¢ que escribe que en sus glorias
con Don Pelayo y Recaredo ests.

~Cierto qué dicen es muy despejado

(Y 4 Salamanca no desea ir?

— Pluguiese a Dios mas tiene de soldado
sangre heredada y quiere combatir.



~Horribles guerras!— Es verdad {Dios miol
) Veis cuanta sangre corre por Leon?
Diz que al de Lunu con sobrado brio
Nuiie Ramirez reta de traicion,

Y di 4 Tu hermano no se ha decidido
por el Consejo @ la Comunidad?
— Ah! no hay quien Je hable de ningun partido,
piensa que es todo vicio @ vanidad,
Masqué! 4Otra vez..—Las lagrimag que vierta
no le apenen,.. tal vez es gralitud.,.

e

Er esto el mozo entraba por la puerta
rico de f¢, de gracia y juventud.
Su talla es noble, recta, aventajuda,
firme camina en desdencso andar,
rasgados ojos de humeda mirada,
que fijo suele’al corszon ilegar.
De su alta frente & la milad partido
un tanto rabio su cabello cae
sobre los hombros del doncel garrido,
que en wno de ellos la anguarina ‘trae.
Bajo la cual con haldas y ajustada
la negra juba toca en el calzon,
que en pliegos 4 la calza colorada
ajustan sendos lazos de galon,
Planas las suelas sienta del calzado
que es un gracioso verde boreagui,
la punta como un cierno remangado,
con su cordon de seda carmesi.
Y comio fuese un poco distraido
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en varias cosas que jamas sintio, -

con el moslacho todo retorcido

mayor realce 4 sus megillas did.
Acércase, mas no sin embirazo

los ojos pudo en fa beldad ponery

que al ir & hablar, de su deree ho brazo
dejé la gorra trémulo caer,

—Que !urpe estas, le dice sn hermanita,
que arrebalada traes la color!

— Por qué jGran Dios! mi corazon palpilal
pensé el mancebo ¢ Codl es mi temor?

Y pudo apenas cvon la lengua muda -,
corlés & la-Senora saludar;

mas ella deleemente le saluda,

le vé, y susojos tornanse é bajars
—Siento, el doncel le dijo balbucierite,
que tanlo el earro tarden en traer.

—Ya le traerin, mandadle que se siente,
—No estd en su casa? bien lo puede’ hacer.
—Esla Sefiora estdé muy-apenada, - -
dila tu algo que la haré reir. -

La bella estaba por demas turbada,
como el senlia el corazon lativ; < . :
Y la inocenle ninia bullidora,
que alegre inlenta & todos alegrare
con preguntas conmueve & la Senora,

y otras veces dl mozo haee temblar.
Siendo de ver la célica armonia . *

que asi produce el grupo encantador, .
libre la nina arcangel parecia: -
presidiendo al misterio de un amor.



==H3=

Que ya la dama, lTevautadorel seno,
Tespirva, y cambia de color su faz,

y ¢l pobre moze de {ernura Hleno
suspira en vano poer eu dulee paz..
Ella de vez en cuando lc miraba
con recatados ojos y temor,

y en su vigote acaso contemplaba

un convulsivo virginal temblor.

Y el 4 suvez ehserva por fortuna

de aquella easta frente el vacilar,
como al soplo del viento una Jaguna
suele su espejo nitido turbar,

Pero jay! pensaba | Desventura fuera
que yo la amase! ;Que merezco yo?
Y avergonzado por la vez primera

de su pobreza y humildad se vio.

Y poco & poco el natural despejo
volvié toda su luz 4 recobrar

salié & los ojos el feliz reflejo

y frente & frente la empezd & mirar.

" Lanz6 un suspiro entonces tan profundo,
como i en él saliese el corazon,

en rostro dando al interes del mundo
con su virlud y angelical pasion.

Y en calma luego, en engafiosa ealma
empezo ‘indiferente 4 departir;

mas ay! Cuan pronto sentird en el alma -
que amor no sabe tan de prisa huir!
El es verdad que no esta persuadido
de si es 6 no su sentimiento amor;
pero hace un aiio que al comprar vestido,
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“del de la dama recordd e color.

Y en su continuo estudio la figura
mil veces vino & distraerle tal,

cual un dia radiante de hermosura
de Leon le mird en la catedral.
Fimida por su parte la doncella

sus ojos alza y nota su aquietud;

pero es muy rica y generosa y bella,
¥ mas que de oro avara de virlnd,
No en la pobreza entonces reparaba
&i en la belleza y genio del doncel,
gobre todos los hombres le juzgaba,
cien hermosuras pocas para el

Y asf agitada violentamente

sobre la blanda mano se apoyd,

y mientras el hablaba indiferente,
mirdndole cn tal forma discurrie.
Habré pensado en que nac judia;
huérfana triste jQué infelice soy !

y ¢l nombre de su madre repetia,

¥ tCuanto, cuanto desde ayer & hoy!
Y asi cual ricas perlas arrojadas

de la orilla al empuje de la mar,

4 sus pestafias negras agolpadas

no pudo al fin Ias ligrimas parar,
—Que es lo qué miro! Vos llorais Sefiora?
dijo, y de nuevo se agité el doncel,

¥ al verla mas que nunca encantadora
Ia tierna hermana suspiré con él,

————
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Almas divinas, arrobadas todas
entre esa roja nube de pudor,
la Virgen del Camino & vuestras bodas
quiera llevar al triste trovador.
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CAPITULO IV,

Kuevo ¢ curioso romance, en qua por hoea del viejo militag. '
Gaspar Hivera se da cuenla & lus Jectores de como st apa-
reeié la Viegen del Comino ol Pastor Simon Gomez Fernan.
dez & prinvipios del sigho decimosesto, siendu Beyna do Es-
pana la hija de los Reyes Catalicos, que Humoron despues
Poita Juana la loca

—— —

n una del mes de Julio
calurosisima tarde;

cuando en ecos se arrastraba,
el Angelus por los valles,

de las campanas viniendo

de los vecinos lugares,

que muches y 4 la redonda
viendo & Leon se complacens
empezaron los fulgores i
del poniente 4 encapotarse

¥ & subir en remolinos

de parda niebla los aires;

¥ juntos bajando luego

hasta tocar los encages

de lag caladas agujas,

¥ cincelados remates,

que de Leon en las torres
envidian cien catedrales,



de brillantes meteoros
comenzaron {4 inflamarse.
Rapido el trueno corria,
como carro de diamante,
ein las bovedas terrible
en los montes formidable.
}’iny moementos en que el cielo
parece queen iras arde,
ean granize de las casas
destrayendo los cristales,
y con picdra les viniedos,
y con rayos los olmares;
y hasta el viento que se huele
se pega espeso & las fauces,
enal si fuese humo alanzado
del centro de cien volcanes,
Las turbias aguas corrian
por los regneros 4 mares,
¥ las gentes medrosicas
por las rondas y portales
a ganar el rico templo,
cuyas altas puertas abren
veslidos ya de roquete
con becas los sacristanes
Sané el drgano, y sus voces
mezclades @ los cantares
que vepiten apinadas
bocas mil bajo Tas naves,
a veces sibito el trueng
sobre las bovedas barre,
llevando el Ora pro nobis
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& los bosques 4 esplayarse
y en las concabas encinas
y en los huecos pedernales.

Y cuando para s¢ escuchan
de trecho en trecho distantes
de las reses que metian
en apriscos y corrales
los balidos temerosos,
que mas bien parecen ayes
esparcidos por el viento
al compis de los timbales,

Pero poco 4 poco luego
mag y mas delgadas caen
las aguag, y mas lejanos
piérdense en las cavidades
Jos largos ecos y ruido
de la tormenta espantable.

Y lag gentes de los templos
ya menos pélidas salen,

Y las luces apagadas,

solo las lamparas arden;
proyectando silenciosas

entre columnas y altares
sombras mil que entre las verjas
se reproducen gigantes.

Y i la luz que los nublados
cala, disipa y desparce;
del Vernesga y el Torio
sobre los turbios raudales,
las gentes entre colores
dos arcos miran alzarse,



que 4 grande altura elevados
se tocan y se deshacen
y en uno solo se extienden,
que por las nubes brillante
guirnalda es cuyas rosas
cayendo estan en dos mares.
Horrihle fue la tormenta,
mas la devocion tan grande
que la Virgen encantada
al blando son de la salve |
movié su planta, y el cielo
3on misicas imperiales
anunci6 que la Senora
sobre el su escuadron de Arcangeles,
& vor el mundo salia '
y & dejar en ¢l su imagen.
Y toda de resplandores
y estrellas mil fulgurantes
cedida en torpo, 4 San Pedro
pidié primero las llaves,
Y en sug ejes diamantinos
las puertas interminables
de aquella cibdad inmensa
invisiblemente se abren.
En seguida ya {raspuestos
los deliciosos umbrales,
(ue en su luz maravillados
con los astros la reparten,
cual una blanca aleluya
la reina del cielo sale
¥ los siete cielos cruza
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con rapidez inefable;

prolongandose por leguas

su fina falda flotante,

que musicas mil produce

con u conlacto en el ayre,
Asi es que para efla

los palacios que de jaspe

en colunas sustentados

admiramos los mortales,

inmundas chozas parecen

en cimientos deleznables,
Tguales son para ella

los pastores y magnates,

que en el mundo donde impera

solo la virtud es grande.
Y sind, no hay mas que verlo,

pues se acerca edificante

con blanda risa en los labios

4 Simon Gomez Fernandez,
En Velilla de la Reina

pobre naci6, miserable,

y & pastor le destinaron

- por mas no poder sus padres,
Mas 1Oh ¢, genio fecundo,

en cuyas alas alzarse

puede el mortal mas humilde

# los espacios mas grandes !
Tu del Pastor en la mente

tus tesoros colocaste,

derramando por sy seno

Lus vivas aguas amables,
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Y siempre de cllas sediento,
cual trasunto de los dngeles
el pobre mozo bebia
sus linfas inagotables.

Sobre un teso de rodillas
y derramando & raudales
claras lagrimas, al ciclo
pide sus iras aplaque;
despues en himno de gracias
haciendo va se derramen
por las bocas de los cerros
stplicas tiernas, suaves.

Y estando asi meditando
en arrebalado estasis,
que contemplan con asombro
8US OVejas que no pacen,

v & la hora en que la sombra
iba ganando el combate

4 la luz que se relira

por ir vencida la tarde,
enlre una mansa nieblina,
hermosa, opulenta, grave,
¥y toda de resplandores

y estrellas mil fulgurantes
ceiida en torno descubre
4 la reina de los dngeles;
que abajando mas le dijo
— Pastorcillo, vuela, parte;
y di en Leon al Obispo,
que fué de Jesus la madre
la que aqui de sus dolores
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450 (raer esta tmagen.
Que con tal que agradecidos
un Santwarto lecanten,
y teniendo fé me pidan,
no ha de haber cosa que falte,
Y porque de ti noduden,
cuando lleves mi mensage,
pues asi veo que piensas,
esa honda, pastor, dame;
di que esta piedra que tiro
habran de topar tan grande,
COMO Yo quiero que sea
su devocion.” —Dijo y dandole
las alas resplandecientes
de un hermosisimo arcingel,
la legua el Pastor anduvo
asombrado en uninstante.
Entonces si que lucieron
los pueblos, rios y valles
de nuestra Espana; y al cielo
entre musicas Lriunfantes
volyid rauda la Sefioras
y llegando & los umbrales
que en su luz maravillados
con los astros la reparten,
las claras puertus rodaron
sobre el eje de diamante,
Yy metiéndose en su gloria,
dejé & San Pedro las llaves.

—— P —
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Veinte afios ha que adoramos,
Senora, en la lal Imdigen,
que del Camino pusieron
de Leon los nalurales,
no tan solo porcue lo era
d6 & Simon Gormez Fernandez
ge aparecié tan kermosa
como no puede ccntarse;
sin6 ademas porque todos
los buenos cristianos saben
que es caming de la gloria
su devocion en el valle,
que de lagrimas regamos
en nuestro peregrinage.

JEESEE RO =%

Asf Gaspdr de Rivera,
que del buen Alonso es Padre,
y de Céndida la nifia
medrosa, bella, y amable,
la historia fue refiriendo
4 la doncella elegante,
que sobre un colchon sentada
y de labradora en trage
iba en un carro de bueyes,
que perezosos y graves
le arrastraban, cual si fuesen
con gusto oyendo el romance.
—¢Qué os parece? dijo el mozo
y conlesté, que me place,
pues no he sentido el camino
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des que empezdra & confarle
y como enlonces sus 0jos
entre la rombra nofasen
que & Yillamatan legaban
tuvo por bien apearse.

Y despues de haber rezado
como es costumbre la salve
& la Virgen de la Zarza,
prosiguieron por su calle,
sin oir otro ruido

ue el que sus palabras hacen,

sus vestidos de seda
que luengos las piedras lamen;
como no fuese que a veces,

al genlir gente, ladrasen

ras de las puertas cerradas
los impertinentes canes.

Brindaronla con su casa
pero no quiso pararvse
la Senora, que les pide
que 4 la suya le acompaien.
Hiziéroulo de buen grado
y despues de separarse
de la nifia que entrd sola
—Serd fuerza que yo hable,
Rivera? dijo la dama.
—Sefiora, vuesareé mande,
que mi pecho de serviros
en vivos deseos arde,
—No sabeis como os lo aprecio
{Mas lo decis de galante?
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—Nunca he mentido; Sefiora;
pi menliré aunque me maten.
—Eso es mas que ser buen mozo
¢No es verdad, buen estudiante?
—Bien parece en las hermosas
la rara prenda de afables;
pero yo para mi tengo
que aun asi..—;Vais & enojarme?
— ;Luego va me habeis creido?
—;Y como no si endenantes
vuestra hermauita me dijo
(que era yo muy arrvogante?
—No seria la primera
persona que lal pensase.
—De veras? —Oh! demasiado
lo tabreis por los galanes,
cuande en Leon el de Luna
os convidaba 4 sus bailes.
—¢Pues como se osocurre
una especie semejante?
—Porque debo & Dios, Sefiora,
una memoria tan facil...,
—Huélgome de ello.—Miradlo,
que mus me Causa pesares
que no alegrias.—No importa,
la memoria mucho vale.
—=8in talento en la persona
convierte al tonto en pedante.
—Yo no os hablaba de ciencias,
buen Rivera que si de artes.
—El genio y no la memoria

]
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en ellas suele emplearse.

—Y como ayuda tampoco?
—Mas no Liene en que ayudarme,
—Modeslo sois; vuestra dama
poco es fuerza que os alabe.
—Tuviérala yo, Seiiora,

—Acaso sereis cobarde;

1 otra cosa que es orgullo

amar y no declararse.

—Y qué calla nuestra lengna
qué nuestros ojos no hablen?
—:Y qué amor de ellos se goza
como las lenguas lo callen?
—Luego no basla miraros?
—tomo quercis que eso baste,
si yendo & oscuras ahora,

mucho mas la voz me place?
—Qué es lo que 0igo?—A Dios, Seiores;
Ya estoy en casa, dejadme;

pero no, no sé que digo..
—Senora que Dios os guarde.
—No aceplareis este anillo?
—No tengo con que pagarle.
—Me habeis salvado la vida,

Y esa es la alhaja mas grande.
—Fué la Virgen del Camino

Y no & mi & quien invocasteis.
—Pues bien ;Sois libre?—Lo dudo,
—Ah! Lo dudais?—De que 0s ame
vuestra virtud es la causay

no solo yo soy culpable.



—Hablarais luego Rivera,
que pues sois libre y amaisme,
el anillo que os otorgo

de sobra podreis pagarme.

—e——

Abrieron luego las puertas
dos criados y adelante
pasad, dijo la Sefiora;
mas solo enfro el estudiante.
Los criados 4 su acento
muestra hicieron de asustarse;
mas como es casa de avaro,
donde la luz poco arde,

y una honrada labradora
descubren solo en el traje,
tarddran en conocerla

si ella de suyo no hablase.
Gritaron ellos gozosos;

pero les manda que callen

Y que suban con Rivera;
para que al viejo prepare.
Sola qued6 la doncella,

que por una puerta sale

& un breve patio, y subiendo
una escalera, 4 ocultarse
fué 4 una estancia cuyos vidrios
empezaron 4 banarse

de tenue luz que la luna

alta saliendo desparece.
Confusa toda primero
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lo que la pasa no sabe,

ni bien el gitio conoce,

ni lo que hizo, ui lo que haee.
Pero luego que al acaso

fué junto 4 un lecho a senfaree,
que es el mismo en que durmiera
antes de morir su padre;
conucio su ligereza,

y empezo & desconsolarse,

en lagrimas anegando

gu oseurecido semblante.
Bilsamo son de las penas,
dejémosla que descanse,

y entre tanto que lo logra,
yamos leclor & otra parle,

&)

. 05
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" CAPITULO V.

Do eamn o afligian el anciano David v el manecebo onamorade,
micnbeas sa preparabon los funcrales do 1o liermosa Saloms,

con olres varias cosss gue maniliestsn lo mushe g0 en la
yvilla la cstimaban,

e —

=1y triste del que epenas
rompio la ligadura
del utero en que impura
le tuve una muger,
al mundo di6 en los ojos
con una mancha’ fea
caida en su librea
al punto de nacer !
1Ay trisie del judio
proseripto del oriente,
que lleva 4 so occidente
nublado el corazon!
jAy triste, si por cierto,
selenta veces triste
aquel 4 quien no viste
de galas la ilusion!
Seiior! Seior, Dios miel
i Acaso no han borrado
de mi frente el pecado
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as aguas del Jordan?
Mis hijos todos muerfos!
ay! solo ya en el mundo
me dejas en profundo
dolor y triste afan.

Yo he visto de mi palma
caer una por una
las hojas y ninguna
volyi6 4 reverdecer;
¥ todas & montones
en remolinoincierto
agita en el desierlo
el aire de su ayer.

Yo soy como la encina
que el tiempo ha carcomido,
en cuyo hueco han ido
culebras & nidar;
pues solo siento agora
bullir bajo mi frente
recuerdos en la mente
de luto y de pesar. .

Cayeron veinte veces
las hojas y perdida
mi rama mas querida
con ligrimas regud;
que el cielo de mi hija
se enamord tan bella,
que Dios me did por ella
mi hermosa Salomé,

Y todavia enlutada
Ia yirgen inocente
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del Esla en el torrente
se¢ hundio con su corcel;
y siempre separada
de su ignorada madre,
juntése con su padre
el misero Daniel,

1Oh Dios! ; Noera bastante
que muerta ya mi esposa
mi hija mas hermosa
fomases para ti,
ni ver al triste vindo
caer alla en Medina,
& fu mansion divina
volando desde alli?..

(Acaso fué delito
que bravo caballero
apellidando fuero
rodase por la lid,
y agora le castigas
mirando abandonada
de lagrimas regada
la casa de David?..

e

Ansi ge lamentaba
el desdichado abuelo;
de ligrimas el cielo
regar su estancia vé;
que en ella sale y entra
Ja humilde gente y llora,
pues fué su bienhechora



Ja virgen Salomd,

.Ohl cuantos recordaban
subiendo la escalera
tal vez al ver la cera
del duclo preparar,
agnuellas tan suaves
miradas con que herian
sus ojos que solian
al infeliz mirar!

Y cual si de ellos fuese
alguna linda hermana
6 bien su soberana-
en gracias y virtud,
do quiera que sus ojos
dolientes se tornaban,
al vivo reflejaban
del alma la inquictud.

Que imbecil el anciano,
la desmayada viuda,
la huérfana desnuda,
el labrador sin pan,
el palido mendigo,
el preso por la reja,

y el hospital en queja
todos llorando estan,

Ay! ;Quieny dice una madre,
que leva entre sus brazos
los hijos que pedazos
de las entrafias son,

Ay! ;Quien dice mirando
#u choza no pagada
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de mi pobre morada
me volverd al rincon?
De un angel ha caido
el rico palrimonio
en manos de un demonio
avaro y sin piedad,
de ese David judio,
del medico usurero,
que punca sin dinero
curd una enfermedad.
Que asi como lo dicen
inicuo fuera el vicjo,
juguete de un consejo
que le inspird Luzbel;
de hacer con un lesoro
que la cerviz le doble,
cualjquier que rico U noble
le desprecid sin el.
En su nifiez corria
las calles de Granada
con una derrotada
tinica sin color;
y entre miseria y hambre
mas bien que de la ciencia
tomé de su esperiencia
el nombre de doctor.
Por eso cuando pudo
dormir no ya en el suelo
‘miraba con recelo
las gentes junto 4 si;
v en criminal flaqueza
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sus 1abios murmuraban,

asi ellos me trataban

tratarlos debo asi.
Mentira, si, mentiral

Mayor serd su pena,

si rota la cadena

de su mendicidad,

olvida el mal cristiano,

al ver otro mendigo,

que debe & su enemigo

amparo y amistad.
Mirad sino cual queda

su alma solitaria

Si @ todos fué contraria,

quién le consolard?...

De luto ve colgado

en lorno el aposento;

de luto el pavimento,

y hasta el tesoro estd,

——e—

Que solo puesto & un lade
con ¢l se ve sombrio
el infeliz que al rio
parabase & escuchar;
sus (ristes ojos vagan
de aquella estancia en torno,
ardiendo cual un horno
su seno al suspirar,

Que no hay alli un espejo
donde ¢l no se mirara,
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"y al ver su linda cara
y talle femenil,
un dia y otro dia
amando no esperase
que al fin le coronase
aquella tan gentil.

Alli cabe una mesa
de plata guarnecida,
de nacar embutida,
que estd sobre una piel,
recuerda el primer dia
en que la vio de espalda,
perdiéndose en su falda
los ojos del doncel.

En todos los sillones
mirabala sentada,
tranquila su mirada
los muebles recorrer,
en tanto que humildosa
las penas que él decia
la desgraciada oia
con sumo desplacer.

Tal vez del arpa suya
con flores adornada
Ja vista conturbada
percibe el resplandor;

Y en cantigas sonoras
perdido ¢l pensamiento,
de Salomé el acento
recuerda eucantador.

Ay! triste del que triste
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amando sin ventura,
su palida figura
sobre el espejo vé;
Y cuepla una por una
lag flacas pulsaciones,
si pierde en sus pasiones
la estrella de la fél
A quién volver los ojos
al verse desamado?
A quién desesperado
sus penas velerir?
Si Dios de amor lan golo
llenar puede el vacio
Ay triste del que impio
4 Dios no quiere oirl
Bera como la oveja
que hambricnta va y perdida
del lobo & a guarida
huyendo del pastor;
alondra que gimiendo
al ver lo que ha perdido
espira, de su nido
volando en derredor.
Levanta el pensamiento
de Dios 4 a morada,
mancebo, tu mirada
8¢ animara en su luz.
¢Qué importa esa que pierdes
beldad por quien suspiras,
si cuanto pierdes miras
qué ganas en vyirtud?



7T

Levanta jay! si levanta
tu frente, triste mozo,
no sabes tu que gozo
te espera tan mortal,
que aun vive la que hiciste
de tu aficion, Seiora;
mas vive y se enamora
de un infeliz rival.

Lo ves? Ya de la estancia
las puertas se han abierto,
tu tiemblas inesperto
y tiemblas de placers
,al ver de una aldeana
la delicada mano,

y al infelice anciano
los brazos estender.

@

S
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CAPITULO VI.

Dé camo se salvé la hermosa Salomé por la poderasa interess
sion de la Virgen del Camino, con olras muy diferentes co-
sas que en el s¢ verdn,

——

Tuego que pasaron
los erilicos momentos,
muy graves los acentos
sonaron de un doneel,
que en pobre vestidura
oculta un alma noble,
con su talento doble,
inmensa con su fé,

——cte——

“Seiior, hoy es domingo,
Y en los domingos suclo
la casa de mi abuelo
gusloso visitar;
que mas en las leyendas
que en la revuella danza
i corazon alcanza
sus penas aliviar.
Complaceme del campo
la vista enamorada
y rola en la cascada
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la onda ver bullir,

y pilidas las hojas
caer, Como Caemos,
despues que florecemos
4 el lago del morir.

Deleitanme en la selya
los péjaros cantores,
de las gayadas flores
la amena variedad;

6 bien de los tomillog
la campesina esencia
gozar en mi exislencia
de amor y soledad.

Por eso ya vecina
cuando la noche estaba,
pasedndome gozaba
del perfumado olor,
que de una y otra loma
guave se derrama
como la oculta llama
de un apacible amor.

Y asi por un sendero
que va por la hondonada,
cual sierpe ensortijuda
del Eela hasta el confin,
Hegué tan distraido
hasta tocar la orilla,
como alma sin mavcilla
que lleva un querubin.

Sonaba muy sebervia
¥ turbia la ciecienle



de adquel, que trasparente
sobre las piedras es
- eristal muy engaioso,
gi corre sosegado,
su fondo no apartado
mostrando de los pies.
Cubriale la niebla
cual vaporoso manlo,
cercana ya entrelanlo
Ia noche iba & venir;
y alir a dar la vuelia
detengo estremecido
el pie apenas movido
tal siplica al oir.
Ayl Virgen del Caminol
y un bullo y otro bullo
entre la niebla oculto
- genti luegn caer,
y arriba los caballos
de algunos que Iogaban,
Y voces que lloraban
perdida una muger.
Inutiles lamentog!
esclamo; v de continuo
tambien la del Camino
invocs en mifavor;
¥ stbito soltando
la gorra y la anguarina,
la fe que delermina,
me arroja sin pavor.
Temblabanme los micmbros
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con la humedad y el frio;
mas yo | Senor, Dios miol
de nuevo repeti;
y el milagroso nombre
de la imperial Sefiora,
que bella, encantadora
sobre lag agras vi.
El rio ilaminado
de un fijo meleoro
lag elas mosird en oro
revueltas sin sonar;
4 cuya luz brillante
descolorida y bella
descubro & Ta doncella
que torna & vuestro hogar.
Tenianla en las olas
4 medias sepullada,
y recla y agitada
las ropas v el manton,
que en forma de campana
mostraba desplegado.
haberse asi ahuecado
del aire en la region.
Corté ligero el agua
cual pajaro marino
y hallando en el camino
la silla del corcel,
asi de una correa,
y en el sillon terciada
hallé la desmaynda
su nueva vida en el.
6
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Temi que fuece muerta
cuando la vi en la orilla
cual rafaga amarilla
mis 0jos confurbar;
mas luego que su arteria
gent{, de su cintura
flojé la vestidura,
oila suspirar.

Y eosi que poco & poco
en su razon volvia,
la idea que lenia
postrera murniurd;

Ay! jVirgen del Camino!

y @ poco en voz mas clara
¢Quién es el qué me ampara?
confusa preguntd.»

—

Hallabanse corridos
el vicjo y el hidalgo,
cual si temicsen algo
mirando & Salomé;
que sin querer senlarse
de pic permanecia,

y al verlos se decia
1Hombres de poca ¢l

En su caracter dulce :
obraba sin reposo (it
un cambio poderogo :
el fuego.del amor. finid
No en ligrimas cual antes
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su rostro se ancgaba,
su vista disparaba
centellag de valor,

Y hallandose de brazos
cruzada en el monento,
en que eeso el acento
de aguella relacion;
dejo que diese el vicjo
lag gracias a Rivera,

y 25i con voz entera '
hablé 4 continuacion.

—— e

«Manceho generoso,
atento habeis hablado;
pero algo habeis callado
que quicro yo deeir:
palabras jay! que aliora
en la memoria mia
pudieran la hidalguia
de algun cobarde herir.

«;Quicn es el qué me ampara?..
¢ Seria por ventura
aquel que amor me jura
que no ruise creer?
iAcaso por salvarme
4 perecer se espuso,

Yy en el olvido puso
haciendas y poder? _

«No hablais, buen Hernan Perez?...»
Seiiora, es un cristiano,



responden, que 4 su hermano
debiera de amparar;

1Qué voz lan generosal..

no lo dudeis, Rivera,

gravose de manera

que no lo he de olvidar.»

Atonito ¢l hidalgo
se agita y desconcierta,
¥ trémulo no acierta
en nada & responder;
pero David lanzando
una mirada de ira,

—mi uieta, dijo, mira
que es lo que vas & hacer,
Colgada ves de luto
la estancia de tu abuelo,
Y 4 darme & mi consuelo

nadie sino él llego,

—Y nadie, anadi6 el joven,
sin levantar la frente,
mayor envidia sienle

que la que siento yo.

Que diérale al dichoso
que admiro en mi presencia,
mis grados y mi herencia
por su felicidad;
pues no fué de cobarde,
aunque os he lorado,
no hacer lo que engafiado
cerei temeridad,

Yo espero por lo tanto
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que al recordar que alferez
jamas guard6é Hernan Perez
la lanza que brillg,
mejor despues en calma
me juzgareis, Senora.—
Y asi 4 Ja buena hora
d todos les dejo.
Y notese que apenas
l1a puerta hube-pasado,
moncdas & un criade
le did y le dijo asi;
informate de todo,
que el pecho se me abrasa
¢Comprendes? En mi casa
te espero.—Lo havé asi,
Y haciendo que cerraba
dejo el mozo la puerta
para el oido abierta,
y el otro demostro
que no fué solo el viejo
quien repard en el brillo
del regalado anillo
con que Rivera entro.

i e

El cual despues que hubo visto
que por ello de indiserefa
David acusd a su nicta,
que luchaba con razon;
Yy que de uny en otra dijo.
con la faz muy descompuesta
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1Que locura jOh Dios! es esta?
hechando 4 tierra el sillon;
le llam6, cuando media
4 largos pasos la alfombra,
y parandose la sombra,
se encard con el doncely
que con amarga sonrisa
de compasion y tristura,
la interesante figura
resignado volvio & ¢l

—. Y tanto, dijo, esta alhaja
podeis preciar por venlura?
< No vale mas la que pura
d vuestra casa volvi?
Pues bien devolverla quiero,
con que dad tregua al enfado,
que auniue pobre soy honrado,
de limpia sangré naci.
Y sacando Ta sortija
tornd & ponerla en la falda
de Ta triste que & su espalda
desfallecida cayds
pero [ Yirgen del Camino!
el mozo dijo en voz baja,
¥ deponiendo su alhaja
a salir s prepard.
—Deteneos, buen Ribera,
dijo el medico afligido,
detencos, yo os lo pido,
muy noble sois, eso si;
¥ poniéndose delante
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Je estorbaba Ia salida,
deteneos por su vida
Oh! no me dejeis asi.
Yacilaba el triste omante,
y volviendo h cabeza,
ve el perfil de Ta belleza,
y por su virtud temblo;
mas tornd a decir, dejadme,
Senor, dejadme que salza,
y que la Virgen os valga
como & ella la valid.
Y facilmente apartando
los flacos brazos del viejo
otra vez en un espejo
volyvid la beldad & ver;
y acogado fiersmente
por la pasion solocada,
sin querer escuchar nada
gali§ tambicn sin querer,

<8

Y entretanto que afligido
con sus criados procura
dar el viejo & la hermosura
vida, consuelo y color,
confuso el joven y solo
sale al campo, vuelve y pasa
olra vez ante la casa

s+ que es la ¢areel de su amor.

Unas veees decidido
de repente levantaba
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el estremo de la aldaba
disponiendose & pulsar;
pero luego estremecido
pdl:ib‘m y meditando
poco & poco iba posando
el aldabon sin sonar.
Y es que primero veia
~ amante, palida, bella,
en la faz de la doncella
su ventura sonreir,
y despues al viejo ingrato
avaro, ciego, indolente,
porque era pobre en la frente
de la virtud escupir,
Y entre wno y otro trabada
continua guerrva en su cenlro,
" el amor toea 4 ir adentro,
la virtud & retivar;
¥ vueltas dando sin orden
en su triste deseconcierto,
pareee nave sin puerto
rota v perdida en la mar.
Trémulo ya separaba
de su frente los cabellos,
cual si nube fuesen ellos
que le quitasen de ver,
¥ trisle jAy (riste! decia
20ué és 1o (qué & mi me sucede
que todo el aire no puede
prestar aliento & mi ser?
Oprimiase las sicues
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que agitaba el sentimiento,
cual si asi su pensamiznlo
pretendiese sujetar;

pero en vano porquc apenas
un rayo asoma de calma,
las memorias en ¢l alma

lo vienen a disipar.

Si al origen se remonta
de tal pena solo advierte
que de brazos de la muerte
arrancé tal inquictud;
mas en ella vé conlento
una doncella elegante,
de bellisimo semblante
coronado de virtud.

Pero espivilu divino
cuyas alas deliciosas
con las manos codiciosas
sujeta el viejo David;
pobre pajaro que libre
& cantar ibas ;Qué hice?
LA qué salvarte infclice,
si eres yd merios feliz?

Tu de Dios en las alturag
en este punlo gozdras
de las visiones preclaras
que no es dado comprender.
Mas [Oh Virgen del Caminol.
perdoname, yo {e ofendo,
que & no salvarla comprenda
fuera mas mi padecer.
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1 Cuantas veces mi conciencia
gritaria, mal cristiano.
morir dejaste @ tu hermano
pudiéndole remediar?
Pero ahora, Yirgen Sanla
gi sollozo es porque veo
que seguir tras el deseo
fuera esponerme & pecar.

Y cayendo de rodillas
el sin ventura Rivera,
crozo las manos de cera,
murmurando una oracions
Yy como esa cual rocio
& las floves desmayadas,
en las almas apenadas
es dulee consolacion;

melancolico tranquilo,
despues de orar caminaba,
sond en su puerta la aldaba,
responden, abren, entro;
¥ abrazando & su hermanila,
pidid la paz al anciano,
besole triste la mano,
¥ siu cenar se acosto.




CAPITULO VII.

Quo consta de viriss cscenss que posavon eu case del rice
David y del pobre Hiiora.

———

2/ ierase ya volyer & Ia hermosura
con los ojos la estancia rodeando,
tranguila al parecer por su figura
una liquida perla reshalando;
metida esta en su lecho y la blancara -
de su holanda finisima tocando;
asi cual vemos al enfermo inerte
triste palpav el habite 4 la muerte.
Y el médico David que junto d ¢l lecho
dos favorables sintomas veia '
dejo salir del opyimicdo pecho
un fuspiro de amor y de alegria:
sentise acia los pies y satisfecho
un soplo dié en la limpara que ardia
sin cfteto 4 la luz de la maiiana
que vino envuelta en su manton de grapa,
Y asf, Lal poco & poeo se despeja
el cenn de David con lo que advicrte,
(ue- parece (ue en uno se refleja
el bien y en otro el mal de aquesta Suerte,
El judio & la noche.se asemeja,
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cuya sombra se aclara & la que vierte
pura luz del cristiano nuevo dlz_x
la hermosa Salomé que amanecia:

El imigen_del vicio avergonzado
al ver que la virtud libre y triunfante
las linieblas digipa del pecado
al soplo de su ejemplo-edificante;
Dios en la nicta, en el abuelo el hado;
la negra duda ante la £¢ brillante;
el adio en fin que del amor herido
su aspecto va mostrando esclarecido.

e

—Ay de mi! Donde estoy ?—Aqui en tu lecho.
¢ Que sientes, Selomé ?—Siento banado
de languido sudor mi débil pecho,
estremecido el pulso y azorado
el triste corazon pedazos hecho.
Donde esta? Donde esta? Qué! en tal estado
me pudo .abandonar?—Oh! no lo creas;
descansa, si, da paz a tus ideas.

—Descorred; descorred los pabellones,,
dejadme & mi la luz, mas luz anhelo,
abrid de par en par esos balcones,
aire, mas pire—Salomé, mi cielo,
¢ Quién el fuego encendié de tus pasiones,
que asi te mira tu infelice abuelo?

—Oh! dejad que en mi estrella maldecida
el alma arroje.~ Salomé, mi vida;
Tu dul'ee religion 2—Senor, yo adoro
como ninguna en Dios y el me contempla,.
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cuando lag cuerdas en el-arpa de oro

al himno de su amor placido lempla;

propicio, si, & mi cénlico sonoro

mi delicada maguina destempla,

y desacorde ¢l animo resuena

en ecos dulces de snave pena,

¢No es este el canto que ensay6 parlero

el puro colorin, cuando de pluma

formé inocente con su amor primero

el blando nido, de sus ansias suma?

¢ Y en qué os hizo mal? ;Por que lan fiero

le envolveis de temor en parda bruma?

&Por qué soltar la emponzonada flecha

que.al manso corazon parle derecha?
¢Qué gozareis en verle derribado?

(_(_ hupar su fresca sangre no manchada?

Oh! no conteis jamas con el agrado

de la hembra por vos desconsolada

palida vedme, el seno destrozado,

flaco el aliento, escura la mirada,

melancdlicas elausulas concierto,

morir me-Ltoca si mi amor ha muerto,

—Salomé, Salomé ;Qué jenio impio

vino & lurbar (u claro entendimiento?

¢ Quién secod su raudal que en el estio

llevar te deja el corazon sediento?

Palmera siu calor, flor sin rocio,

ave sin alas, vida sin alienfo

I8abes tu quéies amor? Perjurio, dole,

espina oculla, desengaio sclo. :

iCuanto es mejor en amistosa calma -



los breves dias disfrutar serenos,

y envuelto el talle en la fiexible palma
de Dios entrar en log lucicules senos!
Tranquilo el corazon, en paz el alma,
ir de meios & mas, de mas & nienos
ese amor no verdn estremecidos,

ora gozosos, ora enlristecidos.

Y si al fin ha de ser que el hombre un dia
al padre dejard y la madre suya,
norabuena te doy; pero, hija mia,
iQué rapida impresion es esa luya?

El rico ternan..—De que naei judia
tal vez maiana sin amor me arguya;
virtud le falta, y yo virlud deseo,
que avara no naci y harto poseo.

Ea pues, tomad oro, id al moniento
y 4 Rivera teatad; &i lo recibe

aun puedo sofucar el sentimiento

que mi agitado corazon concibe;
sino, peunsadlo bien, que su talento
fundado en Ia vietud ueen el percibe
mi agradecido ser, con gloria admiro,
Yy viviendo por el, por ¢l suspiro.

Y es ademas tan bello! De sus ojos
se desprende una luz indefinible,
unas veces ardiente sin enojos,
languida otras, trémula, apacible,
1Qué lindos peina sus cabellos rojos!
1Qué Lalle tan galan! Qué voz sensible!
Oh! ;Por qué asi los dos no le queremos?
—Vaya, vaya, sosiega; ya veremos,..

T ——
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Salié del infame viejo que amarillo
harto muestra en sus miseras facciones,
que solo tiene amor & su bolsillo,

Jas virtudes vendiendo a los doblones:
Llegd & su cuarto y entra y el pestillo
corre i la puerta, y abre sus arcones,
v monedas contando y recontando,

se duerme ya poniendo yaquitando.

Y yéndosele el alma en el dinero
que entre los flacos dedos se le traba,
por mas varata elige una de’ cuero
bolsa sin uso de su genio esclava;
uno, dos, tres ycuatro, y no, no quiero
equivocarme dice, y nunca acaba
de hacer la breve cuentas confundido
del oro que se va al triste sonido.

— g —

Y cntre tanto que pasaban
con David tales escenas
asi hablaba con su hijo
el yeterano Rivera.

et L ——

—Coén que dices que pasastes
la noche en continua vela?
—Si Senor.—Y que cansado

dsa dar en tu lecho vueltas
vistes enlrar la alborada

con vista calenturienta?

—Si Seior.— Lo siento mucho

o



pero por mag que lo sienla
debo deciv de que modo
esos males e remedian.
—Permitidme, Senor, antes
que indicandolos yo vea

si puedo dando con ellos
evilaros tanta pena.

—1Ts verdad, Alonso mio,
nurca mayor la sintiera.
—Pero nunca llorar deben
los hombres porqne padezcan,
si es que en sus padecimicntos
luce clara st conciencia.
Senor no estuvo en mi arbitrio
no salvar & ana doncella,
siendo asi que caal cristiano
pude sacarla del Hslag

ni que luego me mirase

¥ que yo la viese i ella,

ni que asi me hallase bueno
como yo la encontré huenas
. hi que améndonos tengamos
nuestras virtudes & prueba;
porque- ni yo lengo culpa
de no (ener mas hacienda,
ni Salomé de que muerto
su padre en estas revuellas,
la dejase confiada

de un avaro 4 la tutela.
—Dices hie, sin su permiso
ks antorchas no ludierau;
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4 tus pisadas honrosas
deshonra hiciesen las puertas;
y cerradas, los.amores
por la venlana subicran, &
— ¢ Luego es fuerza que me ausente?
—Si, que le ausentes es fuerza,
—Y si asi no la olvidase?
—No serd que tu lo sientas
mas que yo; pero te digo
que raras veces la ausencia
dejo de ser el sepulcro
de esas liranas yuineras,
que mas que virtudes vicios,
y mas que placeres penas
en incaulos corazones
desgraciadamente sicmbran.
~Tan malo es amor?—No, hijo,
que sin el no le tuviera,
yoscuro paramo fuese
esta vejez que tu pueblas
de ilusiones que pasadas
en tu porte se reduevan,
Pero hay dos clases de amores;
los unos hlandos penetran
Y despues de inoculados
entre dos de igual esfera,
la religion los beudice
Y i su virtud los entrega.
Blanda llama que los zelos
€on su agilacion no dlteran,
claro arroyo que no enturbia

' 7
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con gug punados de tierra
enlre la una y la otra margen
del oro la diferencia;

vsi la llama se apaga

6 si el arroyo se seca,

tras de la muerte memorias

& nuestros hijos calientan,

y ala fé de sus mayores

la sed de sus ansias templan.
Es decir que eslos amores
hasta la gloria nos Ilevan.
Mas no asi los desiguales

me dejo ver la esperiencia;
los obstaculos son muchos

y los peligros se aumentan;
Satands con ellos logra,

y Dios con los otros medra.
Conque asi ya te lo he dicho,
Ja virtud es la primera

dama de todas, amigo,

y que te ausentes es fuerza,
Porque aun dado que pudieses
meler Lu amor en la iglesia,
por suplir & la fortuna

la brillantez de tus prendas,
eres muy joven mancebo,

Y acaso le arrepintieras,
sind habiendo visto ¢l mundo
verle manana deseas.

Conque asi nada se pierde,
animo pues, y a la vela
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que si tn no la olvidases

ni ali le olvidase ella,

mejor te sabrd gozarla
cuando honrado des la vuelta
y acredites con tus obras
que hija suya es tu nobleza.
—Padre y Sefior, lo conozco,
poco & veinte ahos se piensa,
y pues debo de ausenlarme

y asi podré merecerla,

por Dios que me deis las armas,
y caminando con ellas

le sirva yo cual servirle
estando aqui no pudiera.
—Tu decision me congoja,
pero tu virtud me alienta.

i ——

Estando en esto Deo gratias
dijeron dando en la puerta
con los nudillos, y el viejo
pase adelante el que sea.
Desque oy6 la voz el mozo
tobre sus rodillas tiembla,
que el que viene rebozado
en una capa de seda
con upa gorra gin plumas
Y de negro hasta las medias
es el médico que avaro
030 insullar su pobreza.

o ——
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—Sefior Doctor, en mi casa?

yo me doy la norabueha.

—Mucho mas ¢l vizitaros

o8 digo que me contenta.

—Placeme oiros; muchacho

ipor qué esa silla no acercas

al hogar? —Ah! que cs Alonso,

y entonces David se sienta,

y frente al hogar el joven

entre ambos & dos se queda.

Y como el liene memoria

y facilmente recuerda

las sagradas escrituras

que tan gustoso leyera,

ocurridsele de pronto

mirando & derecha ¢ izquierda

que aquel cuadro simboliza

al que hara Dios cuando venga

gobre las nubes del cielo

al sonar de Ia trompela.

David representa al malo

y al bueno Gaspar Rivera;

4 su izquicrda esta ¢! primero

y el segundo 4 la derecha;

entre los cuales al puiilo

tomé principio esla escena,
————

—Y qué tal? Ha dedcansado

el buen Alonso?—Conlesta.
—Sefor..—Como Dios (¢ ‘mauda,
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como el catecismo ensefia
—No Seior, no he descansedo,
—¢ Acaso alguna dolencia

que la humedad os causira

y yo remediar pmhm.t ?

Los males en un principio
facilmente se remedian.

—Eso dizo yo y por eso

le he dado ya la receta.

—No comprendo.—Hay cierfos males
que no los cura la ciencia.
—No me son deseonocidos
los que al noble mozo aquejan
antes bien iguales sinfomas
voy observando en mi nieta,
—Pues no ensayeis especificos
hasta no ver como prucha

el que yo he dado & mi hijo
que & la curacion se presta. -
—Cual puede ser?—Que mafiana
“de mis hogares se aleja

él tiene micdo 4 la cury,

sefior Doctor; mas paciencia,
que la salud es la vida

¥ tedo se hace por ella.
—Razon teneis y confieso

que en eslremo me inleresa
tal virtud, y por lo tanto

¥Ya que sentido nos deja
Vuestro doncel y que debo

d su esfuerzo mejor preada,



mirad si para el viage

ge digna aceptar..—Aceplas?
—Es oro lo que esa bolsa
dentro del cuero sujeta?

—Si que lo es—Y quién lo envia?
— Salomé—No lo creyera;
mas decidle en ese caso

que el oro no es mas que tierra,
¥ que tengo mas que carne
alma, Senor, no sobervia.
—Pero yeudo como he dicho
de viage y muchas leguas....
no es mas que agradecimiento.
—Pues decid que lo agradezca
& la Virgen del Camino,

Y porque todo lo. sepa

el regalo que me hiciesen

fué Seor, mi pobre oferta.
Dadlo pues al Santuario,

si os lo pide la conciencin:

que yo espero que la Virgen
me pague en mejor moneda.
—Mirad que lagrimas eso

& vuestro padrele cuesta.
—Ligrimas son de alegria,

¥ asf me complazco en verlas.
—Mirad pues en que seryiros
con mi voluntad pudiera
—En decirla, siapenada
alguna vez me recuerda,

Y de mi conslancia duda,
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que & su confianza vuclva,
porque & fuer de honrado parte
para que mas feliz sca;

pero no para olvidarfa

el pobre Alonso Rivera.

—Si lo haré; pero ese llanto
que & vuestros parpadosllega
quiero enjugar. Si en dos anos
& dar llegaseis la vuelta, :
y vuestros hechos enfonces
gon cual hoy se manifiestan,

y estado tomar no quiere
eomo {emo yomi nieta,

y aun os ama, dad la mano,
mi Salomé serd vuestra.
—Ah Seior! dejad entonces
que el Lriste una vez h vew.
—A condicion de que antes
no desprecic su fineza.

—Ya os dije de que forma,
Sefior aceptada queda,

Que cristiano no reciba
dineros por obras buenas,
pues en este pobre valle

mi obligacion es hacerlas.
—Un medio encuentro,—Decidle
—Que 4 su enamorada deba
la banda que le decore

cuando & Capitan ascienda..
—Eso si, si lo aceptira,

que mucho arrojo me dicra,



=10i=

—Y las armas y caballo?
—El caballo como quieras;
pero armas no, que las miag
estan probadas, son buenas.
—Cuando parlir os agrade
tendreis caballo & mis puertas.
--Y antes Senior?—Por supuesto
que os despidais de mi nieta.
Y i Dios quedad.—El os guic
—Dadme la mano, Rivera,
y el mozo que me acompaiie
como es justo hasta la puerta.
Y cubriéndose las canas
consu gorra, en lade seda
se embozd, y salid lo mismo
que cuando vino & la escena.

——te——

~Lo ves,hijo? Muchas veces
«asi Dios nos recompensa.
—Lances como estos he hallado
.en las ‘profanas leyendas.
-—Qué quieres decir con eso?
~=-Qué disculpeis mi sospecha;
pero dicen que en Granada
antes que el moro se fuera

fue el judio hombre de Estado,
Y el alma suya es pesqueiia,

Yy si elagua de la gracia

no ha bastado & engrandecerla,
tal vez se diga juzgando



=105=

por si mismo 4 la doncella.
Salga de aqui porque todo

se acabard con la auseucia,
que ¢l tiempo monles allana
y cs muy ruidosa la guerra,
--Pero aun asi una esperanza
para consolarte llevas.

—— i —

Céandida entonces alegre,
jugueteando con las trenzas,
que como anchas cintas de ora
al breve talle dan vuelta,
enlrd diciendo.--Hermanito,
{Conque estas de norabuena?
=--Qué es lo quedices, rapaza?
--Lo que por ahi sesuena;
que una sortija te dieron
que mucho misterio encierra
por ser sortija de bodas
que va pasando en herencia.
--Mira niiia, tales cosas
aunque se oigan no se cuentan,
-=Yo lo erei; porque al cabo
8i por un oido me entran
¥ por el olro me salen
tan favorecidas nuevas,
tales cosas sofi¢ anoche..
=-Que diablo! tu siempre suefias.
==X que sofasles, mi hermana?
=-Ay! Soiié cosas muy bucnas;
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sofié, 80iié que venias

en volandas de otras tierras...
--De lejos?--Si, muy de lejos,
que sé yo cuantas mil leguas;
pero muy rico, muy rico....
--Poco importa la riqueza;
volvierase acostumbrado

al trabajo y la miseria,

sin haber nunca caido

en la red de la opulencia,
que con eso seria rico,

y mag de lo que tu piensas.
-~8i; pero vamos al caso,

que upa Sefiora muy buena
le miré con mucha risa,

tan graciosa, si la vieras...
=-Tu me hards morir de risa;
Y qué! Se casé con ella?
--No Senor, sin6 tocaba

en el suelo de ligera;

asi es que se deshizo

en un Jesus, tan de priesa,
que vino & quedarse toda
reducida 4 una candela.
--Parece cosa de magia.
--Ahi es nada; pues espera
que aun falta mas.--Todavia?
—Lo mejor; de aguella vela
al resplandor vi las aguas
alborotadas del Fsla, '
como si fuesen_de fuego,
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y al corcél metido en cllag;

en fin lo que tu contastes

ayer de noche--Esa es buena.
--Y luego se convirlieron

en una casa sobervia,

en cuyo estrado vestida

de muchas joyas y sedas

una dama muy hermosa

era tu novia--Canela!

Pues digole que la nifia

no nos trae pocas grandezas;
mira en tu torno, hija mia,

si te se va la cabeza.

--Dejadha, Sefior, que siga,

que por quien soy me contenta,
v he menester mas de risa
que de reflexiones serias.

Y di Candida, esa novia

que tu vistes ;Qué tal era?

La conocias?---No amigo;

mas no importa, era muy bella,
muy hermosa-—No lo dudo
---No te rias, no; de veras,
que por eso & ver tu auillo

he venido tan conlenta.
---Pues, amiga, ahi ves mis dedos,
juntalo coun lo que suefias.
---Pobre nifa, no se como

te diga yo....—-Que a la guerra
quiero ir.-—;Qué es lo que dices?
Maldita mil yeces sca!
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Cada vez que anda con eso

el cuerpo todo me tiembla.

---Pues, amiga, no hay remedio;

y va & ser pronto, ¢l se empena....
---Oh Dios! Y cuando?---Muy pronto.
Candida mia, por fuerza.

---Muy pronto; muy pronto, jCielos!
Y vos le dejais?---Paclencia;

su decision me acongoja

pero su virtud me alienta.

— S ——

Y aqui las ligrimas dulces
de aquel dngel de inocencia
de su hermano y desu padre
Ins palabras interceptan,

Y tomandola del talle

en su rodilta la sienta

el honrado veterano,

que todo embevido en ella,
no se acuerda de su hijo
que de pie los considera,
con las dog manos cruzadas
¢ inclinada 1 cabeza;

como espiritu que viene

de los campos de la guerra .
& saber si el buen anciano
las armas suyas le presta;

Y que al ver la paz que tiene
Y con la cual se deleita,

en pedir estd dudando
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lo que & pedirle viniera.

Oh! Ta Virgen del Camino,
que tal la Schora fuera,
con que la nifia sofdra,
sobre ellos gozando vuela;
y la fé de sus tres almas
que cn si m'smas se consuelan
con fuertes toques el cuadro
divinamente complelan.

e —

Pasaronse algunos dias
en hacer una novena
en ¢l Templo en que la Virgen
del Camino se venera;
muchas misas se cantaron,
muchas limosnas se dieran,
hubo tambien por las ncches
pablicas danzas y fiestas,
Y despues que agradecida
costed lales ofrendas
en las aras de la Virgen
la piadosa doncella;
muy admirada de tedos
cuantos devola la vieran,
del abuelo en compaiia
a la villa di6 la vuelta,

— e —
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Pero tengase presenle,
qie la bolsa que Rivera
di6 a David pira la Virgen
no aparecio en las ofertas.

[}
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CAPITULO VIII.

Que trata de la despedida de Alonso Rivera on casa de Salomé,
cosa que fué para cllos de tanto- sentimiento como de guste
pora David y Hernan Perez.

i B —

= ¢l cual te dirg, lector,
que como mal ensenado
mas tiene orgullo que amor,
muchas damas ha tratado

y & ninguna hizo favor.

Bien que cuentan de seguro
que en su airada mocedad,
nunca hallé reja ni muro,
que le pusiese en apuro
en corte, villa 6 ciudad.

Siempre feliz en amores
camind cual mariposa
por una senda de flores;
cual oruga licenciosa
desluciendo sus colores.

Y como es amor un ciego
que lo mismo sale que entra,
8i le dan la mano luego,
¥ solo avivan su fucgo
los obstéculos que encuentra;
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hé ahi porque Fernan
que en la cérle luyo fama
de beleidoso galan
en los ojos de una dama
ge fij6 en Villamaian.
Es verdad que si indiscrela
¢l una vez la mirdra
& su capricho sujeta,
quiza con igual recela
que 4 las otras despachira;
mas como eso asi no fug,
el buen hidalguillo estaba,
que 4 todos los diablos duba
gus amores y su {¢,
y hasta la bella que amaba.
Pero entrd en su habilacion
siendo de noche tn criado,
y oida su relacion,
despididle regalado
y sali6 alegre al balcon.

La media noche ceria,
cuando al balcon donde estaba
de la vecindad venia
una voz que enamotiha
al son del arpa que heria
la que tan dulce caritaba,
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EL CANTAR DE LOS AYES."

e E——

: yrbal seco, cuyas hojas
gon alfombra del camino,
micntras llega el torbellino
que las ha de arrebalar,

ay! en vano te despojas

de csa tu palida ropa,

&i despues sobre tu copa
vendri la nieve & posar,

Tértola blanda que viuda
en el arbol seco gimen,

Yy asi por cerrar te oprimes
heridas del corazon,

ay! en vano es quesacuda
tu amor la flecha tirana,
8i tu tristeza manana

8erd una nueva pasion.

Rio manso, que suspiras
entre carceles de hielo;
porque al verte turbio el cielo
no ge atreve en Ui & mirar,
ayl en vano estds las iras
de la estacion. maldiciendos, .
porque libre irgs corriendo
a sépultarte en la mar.

Corazon del pecho mio,. .
que orillando Lus pasiones
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entre puras ilusiones
tranquilo quieres lalir,
ay! en vano lu estravio
facilila ese contento,

&i es el mayor sentimiento
sin senlimientos vivir.

Serds el arbol sin hojas
de fria nieve cubierto,
tortola vinda e desierto
sin amores ni placer,

y al vaiven de tus congojas
sin la careel de los zelos
rio que vaya sin hielos
d:los mares del no ser.

Deja pues que en ti suspiren
es08 cristianos amores,
alma mia, que tus flores
no aja homesla una pasion;
Y entre banto que me admiren
padeeiendo de gontino,
iVirgen, Yirgen del Camino!
cuida Lu mi eorazon.

————

Fué la misica pauzada
de melancélico son,
remedo de unaextraviada
linguida débil mirada
que se vuelve al corazon,
- Breve sonrica que apenas
baiid una boca e.cendida
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deshizose por las venas,
recogida por las penas
de algupa ilusion perdida.
Ligero trino suave,
que solo dura un momento,
cuando cruza por el viento
dando el 4@ Dios & una nave
un pajarillo sediento.
0 ya lejano sonido
de pena en pena venido,
de quicbra en quicbra cansado,
cont aficion recogido,
sin pesadumbre olvidado.
~ Sonora, blando murwaullo
del zéfiro en la alamseda,
arvoyo que sin orgutlo,
dormido & su mismo arrullo
tranquilamente se queda,
Encantada vaguedad,
CUY0s armonicos ecos
penelran con ansiedad
del espiritu en los huecos,
vibrando en su inmensidad,
Idea en fin en la mente
la blanda musica fué
del amoroso torrente
que agitaba dulcemente
ARivera y Salomeé.

i —
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Rayaba entonces el dia
y el veterano Rivera
4 su hijo en tal manera
estos consejos decia.

b

Hijo mio, bien {e va
con la mi cola de malla;
mas mira si en la batalla
como conmigo entrard.
Porque & no haberme probado
que liencs honra y valor,
no te hicieran tal favor
las armas de este soldado,
Como padre te diré
que siento al verie partir
lo que tudebes sentir,
por bien de ambos callaré,
Ea puss enla visera
pon la mano mililar, _
que el que ahora te va & hablar
no es sin6 ¢l cabo Rivera.
Bien plantado, bien, me agrada
ese talante guerrero
que ¢n csa estalua de acero
mi juventud vaguardada,
La melena que cayé _
de esta frente envejecida
es la misma que extendida
por tus hombros miro yo.
Y ese mirar queen la tierra
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alescucharme esld fijo
diceme serd mi hijo
subordinado en la guerra,

Desenvueltas lag facciones
de tu semblante revelan
que mutuamente se zelan
unas de olras tus pasiones.

Por lo cual estoy seguro
que si en la liza guerrera -
es lu lanza la primera
que se plante sobre el muro,

al vencer como cristiano
te holgaris compadecido,
dando perdon al vencido,
y sf lo admite la mano.

De gloriay prez ambicioso
Por mas premio no oHraras,
ni tus hechos contards
cuando salgas victorioso.

En tu porte, en el fablar,,
Y en tus mismas diversiones,,
deja ver disposiciones
de tu génio militar.

Desde el yelmo hasta los pies.
suma serd fu limpieza,
que del alma la pureza
Tefleja la del arnés.

Si estds enfermo, sosten
cuanto mas puedas la lanzas
Y s has de tomar venganza
de tu enemigo hazle bien.
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El hambre, la sed, y el suciio
mas que las lides fatigan;
pero sufre, y que no digan
que de ti no fuiste dueno.

El bolsillo debe ser
mano abierta en el soldado;
y nunca pidas prestado
por siné puedes volver.

Sisaco franco publica
la vencedora trompeta,

& los inermes respeta,
por las mugeres suplica.

Nunca jures ni amenaces,
ni en vano saques la espada,
ni reles al camarada,
ni & los rebeldes abrazes.

Pero si alguno te Ilama,
sin quererle delatar,
cuida al punto de salvar
4 Dieg, al rey y & tu dama.

No abandones tu bandera,
y aungue fuere en el tormento
haras que fu juramento
triunfante contigo muera,

Palabra dada ya cs ley
en cristiano y caballero,
que 4 su enemigo Lutero
palabra guarddlu rey.

Con los cabos no razoues;
oye, calla, y ejecuta,
¥ nunca muevas disputa
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que parard en divisiones,

Estaras muy prevenido
aun estando asegurado;
gobre la lanza el soldado
esti mejor que dormido.

Y si te dan & goardar
plaza, campo G fortaleza,
hasta perder la cabeza
lo Lienes que conservar.

Mirate bien cuando asciendas,’
que ser mas que los demas
consistir oo, puede mas
que cn tener mejores prendas.

Un capitan valeroso
debe mostrarse prudente,
centinela de su gente,

. enemigo del reposo.

Sera eloqiiente orador
persuadiendo 6 disuadiendo,.
Y que no le estén oyendo
mucho tiempo es lo mejor-

En el consejo maduro
vea bien como se inclina,
que despues que determina
obrar presto es lo seguro.

Valiente al acometer
nunca se haga de rogar;
pero es valor esperar
cuando asi debe de ser.

Obraasi, y esta sereno,
que yencedor G vencido,
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mal se encuentra Don Bellido
bien esta Guzman el Bueno.

Asi Dios te ladepare
como cumple & tu hidalguia;
que los Gelves, Madre mia (1)
muy malos ‘son de ganare.

Y pues oyes ya al bridon,
despidete de la gente,
déjame besar tu frente
y echarte mi bendicion.

O -

Y habiéndose el doncel ya despedido,
con acento aiadié muy reposado:
si en es0 estd no mas ser buen soldado,
padre y sefior sereis obedecido.

Ventura para vos al cielo pido,
plaza & mi Rey, & mi sefiora agrado,
¥ & mi mismo el valor de que dolado
por linea recta de varon he sido.

Que bien con tales prendas y este acero
y el noble objeto que 4 la lid me llama
en ella siempre abanzaré el primero;
sin que en todo lo al cuente la fama
que no fuf yo cristiano caballero
digno de Dios, del Rey y de mi dama.

———ga—

Ln{ cual pudiendo contener apenas
U8 Iagrimus de amor doblé la frente

— et

{4) Era r.luhu l.{u miuclla época.
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~ a1 bullir agitadaq en su mente -
op:m&taq entre si dichas y penae :
Ya de prdspero viento mira llenas’
las velas de la nave, y ya no siente
mas voz que el postrer ay de aquel valiente,
¢ ¢l rudo son del trueno y las cadenas.
Mas ora dice pobre @ ¢levado
¢ bien de algun pirala el triste sea
en una barca al remo destinado,
¢ Qué importa al fin con tal que yo le vea?
Al cielo partird mi buen soldido,
y alli tendrd mi amor cuanto desea.

———— G —

Muy mas que nadie al impirado acento
presté David el silencioso oido, | -
y habiendo asf al doncel reconocido
asi pensi cruel el avariento.

Es gallardo este mozo y al talenio
prendas une de hidalgo y de atrevido;
de bélico laurel vendra cefido,

6 victima serd de su ardimiento.

Si medra y torna honrado y no~varfa
esa-infeliz que miro sin colores
mejor que ahora nos dard el buen. dia,
Y si cae de la guerra en los horrores
cansada de llorar Ja nieta mia,
en brazos caerd de olros amores.

il y
Recibio entonces Rivera
de la mauo de la dama
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¢l anillo de los bodas
un saludo y una banda,

Y despues de sgradecerlo
con muy corleses pulabreg,
did.4 enfender como en la torre
tocabase 4 misa de alba.

Todos juntos & la iglesia
fuéronse desde’ la casa,
olvidaron sus afectos,
de Dios imploraron gracia;

y saliendo consolados,

y en Dios puesta toda el alma,
Rivera estrecho en sus brazos
6 su padre y 4 su hermana.

Nuildronseles los ojos
con el vapor de las lagrimas,
mudaronse los colores,
vacilavon lgs miradas;

que pounicndo en el estribo
trémula el joven su planta,
en breve lucio a caballo
su gentileza estremada.

No me olvideis que soy mozo,
dijo apoyado en su lanza;

a la Virgen del Camino
dirigid vuestras plegarias.

Y aplicando el acicate
se dio & correr por la plaza,
agitando sus melenas
la brisa de la manana.

El padre que haciendo esfuerzos
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de valor le aconscjara, .
gintio al perderle de vista
que el corazon le faltaba.

Lo mismo avino & la jéven,
que en el seno de su hermana
apoyd la dulce frente,
comao su caracter blanda,

Y Candida que senlia
viéndola asi mayor ansia,
en ¢l hombro de Ia joven
puso la suya dorada.

Mustios sauces parecian
que confundiendo sus ramas
claras golas de rocio
unos en ofros derraman.

——O

Solo David de sus penas
con una aparente lastima
tInfeliz! En las haciendas
del Hernan Perez pensaba.

e, B e

Como suele el crocodilo
atraer la,earne humana
con tristicimos lamenlos
esparcidos por Ia playa.

e
[{
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CAPITULO 1X, -

Bosquojo do la vida militer de Rivera.

g ——

s un dia en que del puerto
de Velez Milaga salen
con banderas espaiiolas
& la mar diversas naves,
(zentes de guerra conducen,
que con alegres cantares
cual seguras de la vuelta
la patria ven alejarse. -
Y dispues que todas juntas
engolfadas en los mares
golo en su rumbo veian
monles de agua y nubes de aire,
por diversos derroteros,
con gran bulla al separarse,
unas al Africa vuelan,
otras & Méjico parten.
Viento en popa caminaron
unos y olros navegantes,
con marinas maniobras
entreteniendo el viaje.
¢ Mas qué mucho que tremolen
de su gloria haciendo alarde



Jas catdlicas banderas
de rojo color y jalde,

gi asi cual de Constantino
en el Labaro triunfante
“ es el In hoc ¥« signo vinces
Jema de sus estandartes?

—t—

Treinta navios gobierna
un virey como almirante,
que es Don Hugo de Moncada,
varon en estremo afable;
y entre sus muchos soldados,,
que llenos van de coraje
contra los Gelves, hay uno
que entre todos sobresale,
Es verdad que siendo mozo,.
- para hacerse inleresante, g
“tiene 4 mas de las virtudes,
espejo en que reflejarse;
purque sus rasgados ojos
¥ cabellos son de arcangely .
¥ su sonrisa que dulce
del tranquilo pecho sale,
francamente se derrama
de su labio en los corales,,
como arroyo cristalino
que rojos claveles lame,
Es armado un nuevo Aquiles,
y_sin la cota su talle
airosamente se cimbra,

e
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eomo la palma elegante.
Y como él liene su genio
dlvidido en dos milades, -
de que en la lid oportuno
y en la paz valerse cabe,
siendo en aquella esforzado,
en esta corlés y amable,
y prédigo en una y otra
de su dinero y su sangre;
estremado es el aprecio
que sus camaradas le hacen;
muchas historias les cuenta
y mucho tambien le aplauden.
Y cundié tanto la fama
de sus prendas admirables,
que quiso el mismo Don Hugo
& su cémara lfamarle,
Condujéronle gustosos
los alegres capitanes,
y el virey gusté de verle
.y masg despues de tratarle.
Que unas veces con los dichos
¥y los hechos de hombres grandes,
que juicioso comentaba
le enamora y le distzae,
Y otras veces le sorprende
con arengds imperiales
que brevemente improvisa
en latin como en romance.
Y 1o pocas por ensayo
trazar le mandaba plases,
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admirando la modestia
de su ingenio al presentarles,
Y queriendo Diog un dia
que su cabo reparase
en un aunillo que lleva
gobremanera brillante;
¢ Quién sois vos, le dijo, mozo,
que para un soldado es grande
esa althaja? Y el responde,
ex mi ardor en los combaltes.
Es decir que leneis dama,
dijo Don ugo, me place,
¥ desde ahora la quiero
¢ Es muy bella? Como un angel,
conlesta el mozo ;Y es rica?
Que lo adivineis es facil;
pues & no tener virtudes
como de un pobre prendarse?
Callé Don Hugo, en seguida
queriendo esperimentarle,
diole primero un ascenso
porque & otro barco pasase.
Y los cabos advertidos
de su prudente almirante
un dia y olro muy serios
en disciplina le traen.
- Mas no hay superior ninguno
H‘q'uicu ¢l ea algo falte,
ni inferior de quien no logre
¢l & su vez respetarse.
Eutretanto con los Gelves



por lag islas y los mares,
frecuenies son los peligros,
reiiidos son los combates.

Y el mancebo diligente
muchos de aquellos precabe
y en los otros el primero
alienta, anima y se bale.

Varias veces log soldados
impacientes coun el hambre
con la sed-y la faliga
trataron de alborolarse,

y al oir que de su palria
recordaban los manjares,
hasta sus mismos aceros
partian log capitanes,

Pero ¢l en su flaqueza '
recordaba de su padre
los consejos y obediente
disponiase & ser martir:

mirabdse en su armadura
descolorido el semblante
la nariz muy afilada,
languida, floja la carne,

y como ha de ser, decia,
de la guerra son achaques,
que ni & Cesar perdonaron, .
ni al mismo Alejandro el grande.

¢ Y menos que los gentiles
sufrirdn. los inmorlales ?
¢Mi Diog, mi Rey y mi dama
mas que estas penas no valen?



Y asi como conversaba
con su marchitada imagen,
Jos tristes ojos veia
de febril ardor banarvse;

que la Virgen del Camino
con su sontisa inefable
& su invocacion yeénia '
con sustentos celestiales.

Y con ellos reanimado
no cesaba de mezclarse
en los ranchos sin vianda
y en los grupos y hospitales.

Hablabales & los unos
con muy chistosos donaires
de banquetes que tendrian
cuando saliesen trivnfantes,

y. 4 los otros consolaba
con la vida interminable

“de que dignos se habian hecho,
Yy enlerraba sus caddveres.

Y al mirar tanta paciencia
en hombre tan arrogante,
hasta envidia le tuvieron
los primeros capataces.
~ Cambig el tliempo y vencedores
recordando sus pesares
en banguetes do corrian
los licores abundantes,

su sobriedad conociendo
acabaron de admirvarle,
¥ asi prodigo en su vid{:}l
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de su dinero y susangre,

4 Don Hugpo se presenta
que otra vez mando6 4 llamarle,
con la mano en la visera
y siempre humilde el semblante.

Pero siendo en aquel dia
cuando los premios reparte
su virey, venid, legdijo,
espejo de militares.

YVen & mi, Alonso Rivera,
que como es justo, premiarte
quiero yo con esta banda
de capitan: Dios te guarde.

Quiera él que euando tornes
& tus queridos hogares,
mas que nunca enamorada
1a prenda de tu amor halles.

Que magiler gea rica y bella
eso y mas tu esfuerzo vale,
vy ese anillo no vendido
en tantas necesidades.

Sefior, el mozo responde,

mi gratitud es muy grande;
pero aun tengo por otro aiio
yoluntad de acompanarte,

Que en Argel estin los moros,
que alld en Granada 4 mi padre
hirieron traidoramente
¥ por Dios debo vengarle.

No dudeis que mas ahora '
peleando me senale;
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que es mucho para mf esfuerzo
¢} ascender 4 lal clase.
Y sacando de su yelmo
nna banda, se complace
en desdoblarla y prenderla
con un lazo de diamantes, -

Curiosos los compaiieros
empezaron 4 acerearse,
pregiutanie y de su dama
que es la rica joya saben;

Y como son espafioles,
y envidia en ellos no cabe,
las manos afectubsos
empezaron & esirechatle,

e

Pocos dias discurrieron
cuando en una hermosa tarde,
asi Rivera decia
dando €l'4 Djos & una nave.

B

[Cudn presurosa vuelas,

nave feliz, que al favorable viento

por alas das tus velas,

cual pajaro contento

que lleva 4 otro pais su pensamiento !
Vencidos ya los Gelves,

de inmarcesibles lauros coronads

. cual amazona vuelves

deponer la espada
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en defensa de Dios desenvainada.
La Virgen del Camino

estrella de la mar sea tu Patrona,

y en breve a tu deslino

la desenyuelia lona

junto lleve tu casco y 8u corona,
Y crucen por su {ierra

de la espaiola gente agasajados

aquellos que en la guerra

ardieron cual soldados

bajo ¢l sol de la Iberia alimentados.
Feliz toque en la orilla

del Esla pedregoso el camarada

y hospédese en la villa

de vides circundada,

que vié mecer mi cuna sosegada.
Al pie del fuerte roble .

plantado en mi viyienda tome asiento,

y el veterano noble

& mis glorias atenlo

inunde su alma loda de contento.
Alll mis carlag vean

de jabilo Tlorando las hermosas,

v al paso que lag lean

plegarias humildosas

sus lincas inlerrumpan venturosas.
iAy padre generoso

de esta mi pura dicha clara fuentet

1Ay alma sin Iejoso,

Candida, que inceente

con oro natural ornas (u frentel
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Y tu, mi ficl Sciiora,

mas que la escura selva coutristada,
gorad, gozad agora,

y alegres la mirada
espdrcul por la béveda azulada.

A Dios, nave que vuelas,
fulice dando al fivorable viento
tus ya remotas velas;
en 1i mi pcncummnlo
rhpido surca el humedo elemento.

Asi logres ventura
¥ alegre.é. todo el mar con tus canciones,
¥ entre la sombra oscura
tas candidas visiones ,
noturbien los contrarios aqnilones.

A Dios! Oh! A Dios galana
iCuan presto jay mil se esconde tu banderat
A Dios nave crigtiana
1Que alegre v y veleral
{Cuan triste acaba el sol hoy su carrera! :

———

Ay! Triste! si por cierto....
£ Qué importa que feliz llwuc la nave
al suspirado puerto,
ligera  como ¢l ave,
que sola cruza el mar todo snave?
$Qué & ti, sensible mozo,
que alegres gocen ya, saltando en Llcrra,
del publacu alborozo
€308 que con ¢l cierra



Espaiia al Gelve hicieron cruda guerra?
De tu infeliz sefiora

la casa ya en la villa estd desicrta,

y alld en Leon te llora,

que solo quedo abierta

de su dolor la congojosa puerta.
Ni el noble veterano

al pie del roble escuchara tus hechos,

que trémulo el anciano

sin ti por los barbechos,

los ojos llevd en lagrimas deshechos.
Y solo, cual miramos

caer la yedra, derribado el muro,

ay!seco le lloramos,

en este valle oscuro:

subid su alma al inmortal seguro.
La lumbre esta apagada

de aquel tu pobre hogar que abandonado,

dejo jCoan desdichada!

la hija del soldado,

que huérfana mil veces te ha invocado.
Languida flor que mustia

por ti a la Virgen del Camino implora;

de su apaacible angustia

la luna se enamora,

y cl claro sol que sus cabetlos dora.
Leon la ve de hinojos

en sus templos magnificos postrada;

no luce ya en sus 0jos

alegre la mirada,

pi se alza ya del suclo desmayada.

-
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A Dios, i Dios, Rivera,
al barco Hama ya el clarin sonoro,
yasuelta 1 bandera .
se ve de sangre y oro...
jMas jay! que al arma toca el fiero moro!
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CAPITULO X.

De las tristezas de Solomé g de la bella Condida, y de' eomo,
so sologd la cosmorada con les primerss noticios dul Copitan,
Rivera.

i —— i —
A

CANEIGN,

EDOD R

% levad, llevad su nave

a puerto de ventura,
Marfa, Virgen pura,
estrella de la marg
que ek zéfiro suave :
agite su melena; ' : %
cual nuncio de mi pena
aduerma su pesar. -
£ Quién sabe si & la luna
doliente estd mirando,
cen ella conversando
ian Lriste come yo¥
&Y quién si por fortuna
en su melancolia
en ti la symbra mia
Oh luna! imaging,
Yo_\eo entre lus olas,
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del ponto sosegado,

4 mi feliz soldado

de amores suspirar;y
canciones espafiolas

en lorno suyo suenan,

que el manso viento llenan
de musica al sonar.

Las velas agitadas
galanamente ondean,
parece que desean
la orilla trasponer;

y luego empavesadas
. al grito de victoria
en alas de su gloria
mas ritpidm; volver.

Y asi mientras yo wuto,
el capltnn Rivera
la imigen hechicera
recuerda de su amor,
que en delicioso encanto,
€omo graciosa maga,
le arroba cuando vaga
cel barco en derredor.

Feliz! Feliz! 1a lave
s0is vos de su destino
IAy Virgen del Caminol
dl‘jdlh'ﬂ‘_'k mirar.
Lipvad, Nevad su nave
a puerto de venlura,
Maria, Virgen pura,
estrella de la mar.

g G
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Asi de puro gozo
radiante su mirada,
cantaba enamorada
~la virgen Salomé,
del arpa gonorosa
las cuerdas recorriendo,
sonidos produciendo
acordes con su fé.

Ay! ; Como si mirando
estuvo quince lunas
de nieblas importunas
velado el porvenir,
alegre ya depone
el enlutado velo,

y canta y veen el cielo
su cstrella sonreir?

Yo se que para ella
sin pdjaros canfores
pasaron y sin flores
las auras del Abril;
que triste por las noches
paseaba en el estio
a orillas de aquel rio
como vision gentil.

Acaso de algun mozo
el cantico escuchaba
y el carro que sonaba
cargado con la mies,
en su ilusion dudando
si algun zmante llora
de su cruel senora
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desaires & cug pies.
O hien de la corneja
que eruza sin agrada
_ percibe acompasado
¢l horrido graznar,
y luwego en algun drbol
del ruisenor zeloso,
varindo, artificinso,
el tierno lamentar,
Tambien algunas veces
veia sin fortuna
de la elevada luna
al tibio resplandor,
vepir en larga hilera
dcia Leon mirchando
tropas que van lenanda
la sombra de rumor.
Y asf de dia en dia,
sentida, apasionada,
la siempre desvelada
ge via enflaquecer,
¥ poco & poco llegan
los secos vientos crudos,
los drboles desnudos
se¢ tornardn & ver,
Ay! ¢ Como si la noche
esta serena y clara,
Y todio a la algazara
se da el vendimiador,
al verle nuevo Silvio
de piarras coronado,
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Ta bella no ha templado

las penas de su amor? -
¢No es dulee por los valles

genlir las casla-nuelas,

y al son de panderetas

en danza alegres ver

las faldas de cien mozas

lozaras y rollizas,

que rojas y pagizas

provocan al placer? =
Oh! cierto es muy alegre

esa estacion florida

que & despojar convida

la gualarida vid,

y ver saltar la liebre

de la caliente cama,

y huir bajo la rama

cansada la perdiz, ,
Y suellos ver los g'l]"OE,

y en potrosecorredores .

& muches cazadores

voreando sin cesar,

al ver cuanta ventaja .

la parda licbre toma,

gubiendo por la loma

que torpe ha de bejar.:
<Y que risa no causan

traviesos les muchachos

pintandose mostachos

con moras de un zarzal,

¥ hacer de pergamino
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morriones con celadas, .00
tejiendo sus espadas
en medio de un juncal? s

Pues digo ;Y quel yNo alegra
ya lienos Ius lagares T
al son de los cantares
un carro ver llegar,
que luce de painuelos
gayadas banderolas,

y un rey que de amapolag ¢
quisieron. coronar?

Yo en él veo-que el afior
vencido va diciendo,
pues se que voy muriendo ’
mis triunfos gozaré,

y asi como los héroes

de flores coronado,

con flautas regalado - )
tranquilo e%piraru.

Mas jay! ;qué los pandcros~
las danzas y zagales: = - v
serdn para tus males,
sensible Salomé?
si al fin estas penando
Y en las agenas glorias
ge avivan las memoriag
de tu infeliz doncel?

En vano fuera en vano
que musicas y fiestas,
amores y protestas
oyeses infeliz;
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gue nada te complace
de tu Rivera ausente
conGeelo y lo siente
el médico David.
Y triste, pensativo,
un diay olro dia
te ve sin alegrla
no hablar ni sonreir,
y palida, caida
como agostado lirio,
cuidoso en tu delirio
te observa sin dormir,
Crey6 Cuan enganadol
dar paz 4 tus pesares,
dejando los lugares,
donde te hiriera amor.
Y 4 la ciudad te Neva,
¥ busca cien galanes;
1 Tmitileg afanes!
tu pena asl es mayor.
Oh! Cuantas veces queda
absorto el indiscreto,
buscando algun secréto
la ciencia en su abstraceion,
Y solo en el ensayo
descubre la esperiencia
que no sabe la ciencia
curar una pasion.
Y al verte asi, de tode
el infeliz se olvida,
que no tiene en la vida
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mas lazos que tu ser,
tu sola eves su duoefio,
tu sola su vigilia,
tu sola su familia,
tu sola su placer.
Por eso con sus librosg
el misero se encierra,
y al fio los libros cierra
sin encontrar su fin,
y suelta dando al oro
que codieiaba tanto,
ofrece &4 tu quebranto
la danza y el festin.
En vano, todo en vano,
el infeliz decia,
doliente te veia
ni hablar ni sonreir,
cual arbol en Octubre,
tortola sin esposo,
cual rio presuroso
que al ponto va & morir.
Y como nunca vienen
los maies como espias,
tambicn en esos dias
{us penas acrecio
la nueva del anciano,
que auseate de su hijo
1 Ay triste! Triste! dijo
al tiempo que espiro.
Quiza una profecia
que sin querer lanzada,
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te dié & ver enlutada

la imégen de tu bien.

i Por qué (e lo ha contado
soniando entristecida

la niba que afligida
laméutase tambien ?

gt

Hermano, ven, decia,
perque en Leon ahora
estoy con tu senora;
mas faltame el color.
iSi vieses cuan hermosas
resallan nuestras penas!
Palidas azucenas
§0mos e€n nuesiro amor.

Los sitios recordamos
donde & la par te vimos,
la noche en que te oimos
amante balbucéar;
parece que ausentarte
aun todavia te miro,

y todavia suspiro
al verte suspirar.

Mi padre estd en la gloria;
porque & buscarle vino
la Virgen del Camino
cuando él iba 4 morir....
Cual sol regplandeciente
en mi dormir le veo.,.
JAy padre! Cual desco
tu aliento percibir!

S
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4 Por qué graciosa nia,
la del cabello de oro
1Oh angélico tesoro
de gracia y castidad!
porque fan intranguila
sin causa te estremeces?
Pues tu de que careces,
hermosa, en la ciudad?

iAcaso echas de menos
tus miseros hogares?
i Recuerdas los lugares
do alegre te mird _
tu padre tan llorado, ’
tu hermano tan querido?
¢ No adviertes que has crecido,
que aquella edad pas6?

¢Ignoras que no pueden
los hombres infelices
cual arboles raices
en su vivienda echar?
Ay triste! Si, tu lloras,
cual pobre golondrina,
que ha visto en la cocina
su nido derribar.

Pues bien yo te respeto,
tus lagrimas bendigo,
mas oye, ven conmigo,
consuelos te daré.
Lo ves? ; No te sorprendes
al ver engalanada
la siempre desdichada '10



eensible Salomé ?
De verde terciopelo

estd toda veslida,

Ta falda guarnecida |

te deja ver sus pies,

‘en rojos escarpines,

que breves asomando,

las notas van marcando

de ece laud que ves.
Parece una esperanza

que aguarda una alegria;

en el rayar del dia

la sombra al fenecer;

del viejo cual un tiempo

el cenio despejando,

al ir asf aclarando

su rostro en el placer.
Escucha, escucha el canto

¢ No sientes como ahora

su dulce voz sonora

te viene & consolar ?

«Llevad, llevad su nave

4 puerto de ventura,

Maria, virgen pura,

estrella de la mar. » :
:No aciertas de d6 viene

el singular contento,

que a su débil acento

hoy presta entonacion?

Pues mira entre las manos

del viejo un pergamirno,
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cavta feliz que vino
4 darla inspiracion,

s No sabes que vencidos
Jos Gelves ya, volvieron
muchos de Jos que fueron
o ellos & lidiar?...

Ay Dios! y tristemente
aceros Lan cristianos

et Sus mjsmos hermanos
haprin de sepultar,

Mas deja que revuellos
los unos proclamando
al rey, vayan gritando
Jos otros libertad....
¢ Qué d ti, mansa paloma,
de la humildad espejo,
que & G por ¢l Consejo?
Que la Comunidad..?

Tu siempre alimentada
con la feliz doctrina
de aquel que la divina
bandera enarbold,
~ 1o entiendes por que causg
se oprimen de tal suerte
aquellos que en su muerte
el Cristo redimio.

Fu solo sabes nifia
amar en Ja memoria
de aquellos que en la glorja
hoy velan sobre i
Y i tu querido hermano,
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que quince meses hace,
que ya no se complace
en admirarte asi.

Ay triste! Poco piensa
que en lutos arropada
tu languida mirada
derrames sin placer;
eque & mi querida Candida
escribe el buen Rivera,
cien besos jay ! la diera
si la pudiese ver,

« Decidla que entre tanto
que sus ausencias lloro,
y al insolenle moro
castigo alld en Argel,
que trisque alegremente
cual candida cordera
que salta en la pradera
al eco del rabel. »

LY & quién se lo escribia?
A su querido padre,
que ya como & su madre
jamds abrazard;
mas ; Otra vez suspiras?
Oh! Liora, nifia, llora
(Quién sabe gi ¢} ahora
tambien lorando esta?
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CAPITULO XI.

Quo con la cartd qne se cita en el capitulo anterior pone fim
4 la primera parte de esta leyendla.
e e —

¢i te encuenfres tu, Sefiora mia,
en tan buena salud y bienandanza,
cual hoy se encuentra el que su amor te envia.
Todo en el mundo con la fé se alcanza,
-que todo bien en la esperanza empieza,
y es origen la fé de la esperanza.
Servir & Diog es la mayor grandeza;
gracias dad 4 la Virgen del Camino
que hoy de lauros me cifie la cabeza.
Mas de una vez escierlo que me avino
el arnés de mi padre ver manchado
con sangre suya que & mis venas vino;
Y en mas de una ocasion estenuado
con el hambre y la fiehre en mi hidalguia
Dios en sus altos juicios me ha probado.
¢Quién dird si es bastante, porque hoy dia
vestir la rica banda he merecido
que fué regalo de la prenda mia?
Salud! Soy Capitan: dando al olvido
las penag que sufri, pensar me agrada
que mi ventura yuestro amor ha sido.



1Oh inolvidable. dia; en (¢ agradadd
a Virgen en mis brazos vuestra vida
salvd y me dié por prémio una mirada!

¢ No es verdad que de entonces dividida
gentis el alma vuestra en dos mitades
cual yo la siénto del amor herida?

:No es verdad que en continas soledades
doce lunag os vio la real patroua
gué lantas hoy nos da felicidades?

A Diog; mi Virgen bella, no ambiciona
§ino por vos ¢l capitan Rivera
laureles anadir 4 su ¢orona.

A Dios, & Dios ]011 cuanto inas quisiera
deciros énmi amor! ;Qué es de i hermumt"
o Mi dulee padre cual ventura espéra?

Ay! Sobre Avgel caminaré manana,
que alli provota el insolenté moro
la generosa sangre castellana.

A Dios pot otra vez; en él adoro;

a su madre rogad pov ¢l que os ama;
porque hallels e aqui 4 un ano en miun tesoro
diguo de Dios; del Rey y de mi dama:

B. V.
El Capitan Alonso de Riera.
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, CAPITULO L.

Donde & 1a Tigera se deseribe la posicion topogréfics; é histd-
riea de Argel, costumbres de su reino; y olgo mas que vers
el curioso lector,

E—— ) E—

/esde la mar se ve en anfiteatro
de una pefia en la fald a levantada,

de ancho y profundo foso rodeada,
dando su nombre al reine una ciudad:
laméronla Numidia y Cesaréa

de Mauritania un tiempo los romanos,
hoy es Argel y son los mauritanos
fieros piratas, hordas sin piedad.

Juba, Sifax, Masinisa, Yugurta,
los cuatro reyes son que & la memeria
supieron dar en la romana historia
el reino aquel de crimenes padron;
pues solo es el tomar cuerdas medidas
de robar sin castigo al que viaja
el piiblico negocio en que trabaja
el comun de la barbara nacion.

Alli su sangre mezclan asquerosa
feas razas de pueblos que distintos
convienen torpemente en los instintos
del ocio y de la impia esclayitud:
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¢l mas audaz al (rono es elevado
eutre la lluvia que derrama_de ovo,
gue no conoce envilecido el moro
otro talento, mérito 1t virtud,

Pero es el clima favorable 4 todo
cuanto produce alegre la campina
que verde cubre la frondosa vina,
la rica palma y la dorada mies;
¥y aqui y alli se ven por las laderas
de! Atlas, que atraviesa desde el esle
hasta tocar del reino en el oeste,
galtar la cabra y la torosa res.

Y -al drabe corriendo en su caballo
ligero como el viento en la llanura,
de ceniidor sirviendo 4 su cintura
el brazo de una bella que robo.
Mieutras otros en sucios aduares
sembrados por los valles y colinas
duermen juntos con asnos y gallinas,
asi como su madre les parid.

Pues solo por ajuar se ve una estera,
tin molino portatil y en asillas
rifiendo algunas viejas cantarillas
con la olla én que cuecen el arroz
Y i ademas consiguen en aceite
¥ vinagre mojar pan de cebada,
atrevida levantan la mirada,
dé negra luce el dnima feroz,

Y al compdsde una musica sacrilega
de bocinas yroncos atambores,
acuden 4 la yoz de sus Seiiores,
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o sangre ardiendo vn issaciable sed;
y arthados con la flecha y orvo alfange, -
cubierto el cuerpo do grosera lana, i
4 cazar por el mar genfe cristiana
vany vienen y vielven otra vez.

{Ay del que caiga en su poder vencido,
&i 4 la suerle de sicrvo dondénado
no haflase por ventura en el merca
seilor que conipre su infeliz beldad!
Que al rico cinluron de las murallag,
de una escarpia tal vez por la cabeza
colgado quedard como finesa,
que algan pirata otorgiié @ la ciudad,

- —mym——

Ay! Que lastima era ver
en los lientpos de que hablamos
bellos jovencs vender
i trueco quizas de gamos;
de una perla o de wn placer!
Mércado de sangre humana,
donde uo eslicito hablar
_sin que fa argolla lirana
al hombre diga, raiana
serds libre @ tn pesail :
iVil ¢omercio en que un piraty
por un punato de plata
vende er alma virtuosa
tle alguna cantiva hevmosa,
porque de amores lo malal
0 ya guarnido de acere
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algun apuesto doncél
pagando el trage & dinero,
y al cristiano, 2l caballero
una vasija de miel. '

Alli un Sefior argelino
por una infame ramera,
compra un hombre con destino
& que le sirva asesino,

6 4 que asesinado muera, .

Alli de algunos Sefiores
mentidos hechos se cuentan;
Y aqui para sas labores
otros hay que esperimentan
los brazos trabajidores.

Todo escindalo, impiedad,
lujo vil, profanacion,
escupir a la verdad,

Y gorzarse en la afficcion
de la triste humanidad;

Y reir de los cristianos
cuando trémulas sus manos
enfregan & las esposas
al oir las espantosas
blasfemias de sus Liranos.

Ah! Que lastima era ver
en los tiempos de que hablamos
bellos jovenes vender
a trueco tal vez de gamos,
de una perla 6 de un placer!

L . . . -

1Cuan tristes jay! los unos perecicron



en las olas del ponto alborolado,

y & la margen log otros yue salieron,
cuan lrislemente anochecido vieron
de su esperanza el luminar dorado!
Ay! log moros no verin

cuando me miren # un hombre,

como & perro poco pan

me dardn y cualquier nombre.

L] - . * . . - - -

Descorre, Dios clemente, el negro cortinage,
- que oculla misterioso mi ocullo porvenir,
la injuria y el azote, fa befa y el ulirage,
cual tu, Jesus querido, deseo yo sufrir.
Alegre, viva, morena,
alguna muger liviana,
si al compds de la cadena
cantando alivio mi pena,
ge asomard 4 su yenlana.
Yerdes campos que sois en esmeral
alegre libro de mi edad primera,
Ya nunca mas en yuestra verde falda
" me tenderé de espalda
cansado de correr’ por la rivera.
Mi padre, mi madre,
mis hijos ;Qué haran? < ¥
contando mis hethog,
Tiendo quizds.

> . . . . . - - - - . . * »
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Acazo entFe esos mismos
fue v venden los perfunies
¥ jovas apresadas
ca sus infames Lugues,
Jos moros tegarines (1.
v mudejares bullen,
" Oh Dios! Si vicios cllos
yo tergo virtudes
jeomo ellos se refugion
y no hay quien me u!u zic?
" El oro de mi patria
fa vil codicia nulre
del huesped argelivo,
fue su salud consume
en orgias y feslines,
gue maldicientes cubren
pasiones infernales
del vino entre la nube.
Mas yo, Senor, laureles|
fan solo adquiriv supe,
silencio al apelito
con tu doctrina impuse,
Ya de Ianguldaq perlas xe"ada
Ja campina dejd engalanada
de la aurora el purpureo arrebol,
y esta frenle cual palma doblada,
bana en lumbre magnifico el sol,

LRI

(V) Tagarinos = Nombre que duban en Borberia & Jus mo™
ros de Aragon. Mudejapes = Los del reigo do Granada.



Yirgen bella en tu dulee vocio,
como flor desmayada confio,
que su noche primera paso;
breve arroyo lanzado en un vio
que 4 la mar va corriendo soy yo.
Mas ;Qué importa, Sciora, que muera,
si otra vida sin muerte me espera
en el santo peremne jardin?
Qué es lacarne? Una pluma ligera,
fragil copa en ruidoso festin,

. . . 3 ] ] (3 (] ] L | ’

Mi hella sefiora,
paciste, naci,
* . Por qué en mala hora
me viste y te vi?
Cautivo del moro
gecrelo te loro,
perezco sin i
y acaso cual palma,
mitad de mj alma,
desmayas sin mi.
Mj bella sefiora,
cajsle, cai;
ipor qué en mala hora
me viste y te vi?
PR A L L
;Quién es aquel maneebo
que los piratas tienen
aparte de los otros
que en el mercado estén?
iSerd qué al sacrificio.
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los viles le condenen,
6 quieren de regalo
mandarsele al Sultan?

Es mucha su hermosura;
en su espaciosa frente
serena se dilata
la imagen del valors
cabellos peina rubios,
que alhagan dulcemente
sus candidas mejillas
asiento del pudor,

Sentado estd en farseto
brufiendo su armadura,
que brilla como espejo
con veros de metal;
¢ Acuso que en batalla
va & entrar se le figura,
i olvida en su costumbre
la fuerza de su mal?

No se; mas llega un moro
que rico de fortuna
muy niito con sus padres
se refugio en Argel,
cuando cay6 en Granada
la torpe media luna,
le mira y & un pirata
preguntale por el

Y al puato que Alcazaba,
(que tal era su nombre )
escucha que en el reino
naciéra de Leon,


file:///caso

y que gozaba en letras

y en armas de renombre,
acérease ¥ le ofrece
cumplida proteccion.

Pero el pirata dijo
— Cristiano no te apures,
que falta que te pague
cual me conviene & mi;
daréle yo lecciones
porque olra vez procures
guordar las muchas dotes
que revelaste alli.

Alli, cuando atrevido
en un bagel, que roto
el cierzo arrebataba,
supiste defender,
‘haciendo de soldade,
de gefe y de piloto,

la vida que hora traigo
sin grillos & vender,

Que al fin si con mis bravos,
cuando tu barco & pique :
ya lleno de agua se iba
con su tripulacien,
luchaste brazo 4 brazo,
mereces bien te explique
si 8¢ yo lo que vale
tan senalada accion.

Ya veis que tiene el mozo
aspecto muy divino: . . ..
— Es cierto, dijo ¢l mnin,



¥ le fornd & wirar,

— Pues el con su Santiago

y la Virgen del Camino,

sadtando 4 mi navio

nos dié que trabajar,
Imégen del Profeta

¢l perro parecia,

venid, venid gritaba,

pero de dos en dos;

fue aungue reluzea solo

la noble espada mia, -

tambien aqui pelea

1a espada de mi Dioa.

- o d—

Aleaz® Y en qué precio le teneis
4 tan bravo prigionero?
E! Pir2 No se paga con dinero.
Aleaz® Pues como me le dareis?
" F1#®ip8 | Yuestro nombre ?—No lo »é;
mas me {laman Cachidiablo.
Aleas * El Cachi sobra que ¢l diable
contigo & parir se ve.
El Pira jHasta vos liegd la fama
de mi mediana brabura?
Akaz® ; Qué hardssi el rey por ventura
4 su servicio te Hama?
El Pir® Serviréle § buena ley
si enlre la gente que mande
me dejs ser el mas graude,



porgue Lengo kumos de rey,
“dleas.* Que me place, ya te calo.
' + Y qué hacemos del valiente?
Ei Pir.* En el nombre de mi gente
con su hacienda os le regalo,
Mas mirad si lo tratais
como yo 08 le recomiendo,
que ua valiente @ lo que entiendo
en ese mozo Jlevaig,
Aleaz? Cachidiablo, estd muy bien,
£l Pir2 ; Nada mas?—Yo pada os pido,
Aleaz,* Capitan, eslas gervido,
¥ tu, mi cautivo, ven,

S —

Y levandole & pu ensa
el rice moro, lector,
un mes tras ofyro sc pasa,
sin que sufra otro dolor
que el dolor que le traspasa,
Y en verdad que es suficients;
porque valga la verdad,
siendo cristiano y valicote
la cosa que mas se siente
£ perder la libertad.
Sin embargo de antemane
aquel cautivo doncel
una carta de su mano
dio & un mercader valenciano,
que habia salido de Arge).
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Por lo demas & sus solas
pasaba el tiempo resando,

6 del mar viendo las olas,
que iban sus ayes llevando
4 las playas espafiolas.

Que harto conoce que son
asechanzas al cautivo
tal blandura y atencion,
gue es é moro de que escribo
moro de mucha intencion.

Es de Haradin Barbarroja
rey de Argel gran coneejero,
y tendrd si se le antoja
hasta el cetro & la hoja
desenvaina de su acero.

Por es0 es gran disparate
pensar que moro tan rico
con tanto esmero le trale
codicioso algun lantico
del valor de su rescate.

Y por eso el pobre mozo
que comprende su destino,
escaro kiempre de gozo
se encamienda gin rebozo
4 la Yirgen del Camino.

Congue echale A discurrir
4 ver §i adivinas quien
Hegd tal suerle & sufrir,
que yo no quiero decir
o que tu sabes tambien.

X si acaso me equiyoco
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y. con su nombre uo das,
Jector, esperate un poco,
que me vas volviendo loco
segun lo aprisa que vas,

Pero al fin tienes razon,
en huir con esa gana,
de un pais de maidicion;
pasa pues & la otra llana,
que eso es enlrar en Leon.

t




CAPITULO I1.

Bloghrins 4 Js Virgen del Comino y de lo que dis inegan &
wston gentidag suplices de 1o triste Salomé,

——idiee

=) 4 cuitil en tind noche de Marzo en que furioss
por Eolo soltado corria el Aquilon,
con ind recia lluvia batiendo estrepitoso
las torres y ventanas y vidrios de Leon;
con los cabellos sueltos, que éstando de rodillas
sit palida belleza, lamian el tapiz,
criizadus fristemente las manos amarillas,
con ldgrimas regadas, oraba la infeliz.

S r——

Parece tina palmers que por el rayo herida
tlobla la mustia rama <in frula i calor,
un genio qué su freate arruga entristecido,
siervd que astetada se rinde al cazador,

St voz €8 como el canto que Iejos de las naves
enton golitario & orillas de la mar
el candido Monarea de Jas marinas aves,
cisney que del poeta remeda el espirar.

Y trémula saliendo do su garganta pura
la rliplica que inspira la interna languidez,
el corazon sovprende como en Ju noche oseurd
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relampago que aclara la densa lobreguez.
Ardian & sus lados cua! siempre solilariag
dos lamparas pendicntes del gbtico arteson,
ante una Delorosa (1) que escucha sng plegavios
mirando en su regazo la humana redencion,
Del arpa que alii cerca callada se veia
en secas nojas cacn la ababa y el laurdl, (2;
gque apenas la relaing con elcalor vivia
que arrejan de su seno la la y el clavel.
Pasaban entre tanto menudas las arguas
por un relox de vidrio que oculto ¢n na rincon
sepulta en cada grano las dichas y las penss,
que allernalivamente nuestros instanies son.

et

Sefiora,. Seiiora,
la friste decia
iOf Virgen Maria
Tueero del marl
En i se colors
le palida aurors,
luw sembra es el dia,
¥ elsol tu mirar.
No hay sombra ni niebla
quae {uno ilumines

—

1) La Virgen Cel Caminoj cuyos imigencs ficnen & Joent
ty los hregos,

(% Lengusge de lus flores=Hojes seenss Melancoliae=Alioha
Aumapular Consvelo m=Lanpal Trinnfos—Retami: Debil espe-
Falta=Lila; Amoy prefeclo=Clavel; Yivas sensaviviies.



7Qué son los jardines
del valle sin ti? (1.)
Dudosa ti niebi
sus ambitos puebla,
los verdes. confines
se pudren asi.
Tan $olo el albaca
florece en 1o escuro,
~ la yedra del muro '
desprenie el verdor:
de sangre se atraca
la sucia cloacd
del cieno que impuro (2.)
repele tu amor.
Que tu suavizas,
Seniora; las penas,
sin 1i entré cadenas
el globo se ve:
de rosas pap.ﬂs
S8 \1[13‘3 L.E'nlf’ls
ceved en sus faenas
el hombre sin fé.
. Mas yoen i confio; :
Seforay y te adoro,
fuenjuzas mi lloro
con besus de paz

= Ly Valle: o mundoi=Veries: esperanzas.=2Albaca: odiv,
Yedvat teriind reciproca, earidad, -

(2, ) Gieno: T bouteiio; L corne; lug pasiones =Ross pajict
iufblicldad,



de hlando rocio
regando en su estio
mi amor, mi tesoro
de cdsto solaz.

{Ay mil como ahora
mi triste Rivera
iOh Virgen! pudiera
mis dnsias oir!
Captivo me llora,
veladle Senora,
no dejes que muera
quien sabe sentir:
Y entretarito que oraba ella de hinojos ~
en otra estancia el médico se vé,
que 4 la luz de un velon cor sus anteojos
suspirando leia y sin enojos
la carta que le diera Salomé.

A su voluminosa fibreria
vuelto tiene el respaldo del sillon;
¥ en otro & su derecha le atendia
un mozo con la faz toda sombria,
merced 4 la pantalla del velon.

No cesaba la lluvia mientras tanto,
y el aquilon silvaba sin cesar;
pero el viejo perdido en otro espanto;
¥ el mozo entre la nube de su encanto
atendian tan solo & conspirar.

Leyeron y despues muy de secreto
trataron juntos lo que habian de hacér;
Y lograr deseando amihos su ebjeto;
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el guapo mozo se estiré el colefa,
fomé la capa y dijo voy & ver.
El viejo entonees Ie alargé el sombrere,
¥ la mano tambien corta le div,
estrechdsela bien el caballero;
Y oyéndole decir aqui os espero,
de la estancia Hernan Perez se salio.
Y rolo ya David, con impaciencia
e puso log anteojos & limpiar,
¥ viéndoles mas claros que su eiencid,
Y mas limpios fambien que su conciencia
ha carta volyid luego & repasar.

- —

FRAGHENTO DE LY SEGUNDE
 CABRTS

dul Capitan Mlonso Rivera, fecha en Argel.

adamdi dulce Sefiora

naciste, naef:

i Por qué en mala hora

me viste y te vi?
Cautiva del moro "

seereto de Horg
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perezco sin i
¥ acaso cual palma,
mitad de mi alma
desmayes sin mi.

Mi bella Sefiora,
caiste, cof.

; Por qué en mala hot#
me viste y te vi?

Tu hermosa mirads
suave, rasgada
consuélame aqufy
mag [ay! tu memorig
perdida mi gloria
recuérdame asi.

Mi bella Senora

. caiste cai: :
i Por que en mala hora
me viste y te vi?

Si luce la aurora,

¥ el sol ge enamora
- del fresco aleli, (1)
levanto doliente

Ia pélida frente.
que Dios estd allf,

Por Dios mi Sefiore,
nou llores asi
i Por que en mala hore
caiste y caf?

Yo soy caballero,

(1) Alehi Belloxo permazenis.
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y en mi Diog espero

ai nole ofendi, ;
que orando me atienda,
y olorgue la prenda
que triste perdi.

En tanto { Ay Sefiora!
suplica por mi

¢ Quién sabe en cual hora
* paciste y nacf?

Pérfidamente el viejo sonreia,

Y 1pobre mozo! en su interior deciaj
ya cayo de la guerra en los horrores;
Oh! s, bien lo pensé; la nieta mia

& la Tuz vivira de otros amores.

Mas jay! si ardiendo por desdicha pasa
la viva antorcha que su &eno abrasa
mas a'ld de los vientos de la turmba..!
¢ Qué daga vil mi corazon Lraspasa ?
¢ Cual voz horrenda en mis oidos zumba?

Y alzandose, el sillon trémulo deja,
cual quien oye cantar a la corneja
en ftriste son hécia su izquierdo lado,
que d veces en el dnima perpleja
el crimen se revuelve amedrentado.

Mas pronto reparé en €l aguacero
que al son del aire desatado y fiero
los vidrios azotaba emibravecido,

Yy-al echarse & reir del torpe ahilero,
82 0y6 en la puerta un temeroso ruido;

e
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Hernan Perez es que vuelve

¢on un pequeno criados
- aunque cuenta cinco lustros
mas que menos el enano.

Es disforme su cabeza
y de navices muy chalo,
color tostada, y los dientes
agudos, unidos, blancos,

Una risa endemoniada
peremne bana sus labios
estremadamente gruesos,

y uno de ellos horadado;

gue un pendiente de corales
& veces lleva colgando;
¥ lo demas de su cuerpo
4 la morisca tocado,

Que en Espafia todavia
no se¢ ha esparcido por bando
una real 6rden que obligue
4 vestir como eristiano.

Pronto esta, dijo Hernan Perez,
este fiel Agimorato

i partir como (ueremos;
servios pues ordenarlo.

— Placeme de ello responde

no sin reir el avaro

¢ Y en qué puerto amigo mio,
tendreis 4 bien embarcaros ?
— En Velez Malaga, dijo



cop seca voz ¢l mulate.

— 2 Y no temeis que en la Argélia
o8 traten como cristiano,

8i alguno que o8 reconozca

cuenla que sois renegado.

— Eso corre de mi cuenta,
mandadme pues sin repare,

B 1 Sl

Entonces ilaméle aparts
€l médico y por lo bajo
no ge que cosas le dijo,
que despues de un corto rate,
proveyole de monedas
que de sus arcones trajo,
¥ dos cartas de las cuales
una iba escrita en arabigo.

el s,

~ Acabastes ? Hernan Perez
dijo al pigmeo — Acabamos.

— Y tendrds valor...? — Silencio,
mi sefior, no o8 oiga el Diablo.
— Buen viage — A Dios Seiores,
— El ponga tiento en tus manog;
ahadié David por dltimo;

cien doblas vale el encargo,

— Digoos tendreis anillo,

¥ banquete los pescados

de la mar, y en este punto
cerré la escenn un portazo,

e
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Y wlo ya otra vez David exclama
1Oh tico genio que mi mente inflama!
100 bien conozeo el corazon humano !
Sin duda que ser sdbio esto se lamag
tirar la piedra y esconder la mano.

Y ;qué diré si triunfa poderose
prontamente del pueblo revoltose ~ -
el aguerrido Cérlos el primero ?

1 Cuanto insclente rico sin reposo

ha de lamer mis plantas por dinero?
" Tres por eno diré y elios rendidos
el polvo quitardn de los vestidos

de aquel en otro tiempo despreciade,
y ellos, ellos serdn los mal nacidos,
rindiendo al oro su poder y estado.
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CAPITULO 1T,

Donda a1 guler 1o dg por hablar e varios cosas da Argef,
mientras llega con sue lectores hasta lo lujosn estaucia del
vieo moro Aleazeba.

il s

=l demas de estar en cuesta
© son estrechas y mezquinas
las calles de Argel que poco
sug habitantes transitan.
Porque alli todag las casas
terrados tienen encima,
que son jardines hermosos
de muy deliciosas vistas.
Ni rejas tienen por lindes,
ni tapias, ni celosias;
asf que por todos ellog
libres las gentes caminan;
hora del mar contemplander
las llanuras infinitas,
que naves cruzan veleras,
siendo serpientes marinas; |
hora esplayando los ojos
por las amenas campifas,
que de consuno protegen
el buen terreno y su clima.
Y los que én tales terrados



jos viageros admiran,

es el ver de que manera

or ellos se hacen visilas;

.~ porque es al revés del mundo,
donde es menester se diga

supa usted al que esté abajo,

¢ que baje al que esté arriba.

Y mis lectores no piensen
que asi serdn sorprendidas
muchas veces por ladrones
esas casas argelinas;

pues es ley que cuando en ellgg
con gente desconocida
topen los dueiios, que maten
en ello haciendo justicia.

Barbara ley sin diqpula
que alguna deidad impia®
escnbm en log corazones
de dnfame gente asesina.

Pero en cambio alguna otra
el observador divisa,
como entre negros espiﬂos
una batata llurida; '

costumbre que por muy bueng
en Madrid tambien darian
cuantos sin coche, y son muchos,
como log poelas vivan.

Digolo; porque ¢l rey solo.
¥ tal cual persona digna
A caballo va eu Jas calles
de aguella ejudad lan rica,

12
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Asi es que como un ruido
extraordinario perciban,
ya saben que de una boda
provienc la-grileria,

Que alli & las novias pasean,
con mucha algazara y risa
y tan majas muchas veces
como pollitos de rifa.

Césanlas en algun prado
por virtud de una varita,

6 de una flecha de acero,
que hasta mas no poder hinean:
y asi las dicen: muchacha
¢ Ves esta vara que fija,
sin que alguno la sacase
saliv de aquf no podria?.,

Pues asi de (u marido
des que a él estés unida
como antes no fe deje,
eriminal te apartarias,

— P P

iSiempre lag pobres mugeres
por do quiera perseguidas!
#Qué mal nos hacen | Dios mio!
qué hacernos no deberian?

Que Ia muerle nog did Eva
afui sus biranos gritan;
es verdad pero la gloria,
nos dié la Yirgen Maria,

Ademas que vo asi digo
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yiendo & mi madre afligida.,.,
nos engendran sofocadas
de su pudor_en las tintas,
con dolor nos dan al mundg
con pesadumbre nos crian,
si lloramos nos consuelan
y lloran si las castigan;
" gi en la guerra nos lanzamos,
en paz & Dics le suplican
que 4 sus broazos nos devuelva
para que amantes nos sirvan.
Pobres mugeres! Y siempre
or do quiera perseguidas!
il talento es en vosotras
como una planta maldita,
La razon cede 4 la fuerza,
la ley 4 la tirania;
palomas entre culebras,
¥ flores sois entre espinag,
Cuando fieros.los sayones
al Redentor afligian,
por vuestros labios vagaba
Ja humanitaria sonrisa;
y en lierno 1loro bafiadag
yuestras miradas benignas,
Ja luz delsdnto Cordero
Pesarosas recogian,

Porque en vuestro enfendimiento .

sin ambiciones mas Jimpia
luce la fé, y por los ojos
se derrama en lumbre viva,
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siendo nube la tristeza,
que su resplandor eclipsa,
y que pasando & la mente
el corazon o8 agila.
b~

Mas ya lo veis sin embargo,
qued las pobres argelinas,
hasta que el hombre las deje,

4 estar con &1 las obligan;

y como siempre contentas
andan de boda las ninas,
y solo por ser mugeres
no pueden ser egoistas,

en la férmula’ indicada
de la flecha 6 la varita
graciosamente reciben
a1 poea galanteria,

Bien es que al novio preguntan
flue en cuanto A la novia estima,
y €l asi como quien suelta
prenda de mucha valia,

responde, no tiene precio
muger que es prudente y linda;
Y no me parece poco
saludable esta salida;

antes bien es muy honroso
¥ los provechos no quita,
que & falta de buen dinero
pega de molde tal dicha.

Cualquier eristiano presumo
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que (af respuesta daria,
porque la dote es sin duda
econdmica y politica.

Es verdad que con las noviae
pocos quizé escapariang
porque, amigos, el dinero
es tode amor en el dia.

b ——

Ven, leclor, no te acobarden
esas costumbres moriscas,
y de priesa caminemos
que el sol las espaldas pica,
YVas no menos que 4 la casg
donde muy holgado habita
Alcazaba, que en argbigo
fortaleza signifiea.
Te diré por el camino,
8i recuerdas que pacida
fué su persona en Granada
de gente en estremo rica;
pues bien, murieron sus padres,
¥ soltero se las guisa
con Haradin Barbarroja
que le tiene en mucha estima.
Es el rey segun se dice
mancebo de mucha chispa,
magiier tambien en la Argélia
un si es no es le critican;
que su padre Horrue le tuyo
de mna cristiana cautiva,



+ hace ¢l mozo @ toda ropa;
tristiana, mora 6 judia.

e p——

Esi es la casif cuadrady
¥ de piedra silleria,
ancho portico apoyadd
en columnas exquisitas;
puerta y techumbre de cedro;
sonemos las campanillas,

adelante {Hermoso patio

ile marmol, y cristalina,

una serpienté de marmol,
a chorro el agua vomila
sobre un tazon de alabastro,
que la pieve envidiria.

. Pasiiremos cual personas
dé iniportancia que no miran
4 unos diez 6 doce esclavos
giie fiacen sendas corlesias.

Mas reparo que (& dueles
Porque tus tachuelas pisan
esas floreadas atfombras

fjue el pavimento entapizan:

y hacés mal, rompe por ellas
fjug otras vendrdn & suplirlas
sin .qué el moro con tributos
ni con castigos te oprima;

que el espiritii no tiend
tomercio, fndustria, ni fincas;
hi otra argolla que el pecado
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que con la fé se hace Lrizas.

" La escalera en anchas yueltas
subiremos sin fatiga,

de arabesco pasamano

en caracol guarnccida.

Ten cuidado, de alabastro
son los pasales que pisas;
pues temo que te resbales
con tal mirar acia arriba.

No cs siné una claraboya
que atornasola y envia
por calados rosetones
las luces del mediodia.

Y cruzando ya salones
vy elegantes galerias,
cuyos vidrios de colores
en hileras infinitas,

con la luz alborotada
van encantando Ja vista,
henos aqui en upa estancia
lujosa, extensa, magnifica.

Sus largas rejos entoldan
rosales, parras, y ricas
palmeras, que del sabroso
frato cargadas se inclinan.

Y enredadas en log froncos
¥ sarmientos multiplican
muchas flores diferentes
sus colores y alegria.

De mosdico se forma
en menndas piedrécitas

3
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fodo el suelo dibujado
de jarras, flores, y cintas.
Pebeteros hay que fitmear
esencias que se entran finas
f efivolver el pensaémiento
en lag nieblas de la accidia.
Si algo falta son estampas,
que #5 tal pecado_adquirirlas,
como llevar el koran
mas abajo de la cinta.
Pero en cambio de alabastro
8& Ve una espaciosa pild;
dé Alcazaba de sus culpas
cbir abluciones se limpia.
Y sotiles colgaduras
de oro y plata y sederia,
¥ @ la redonda cojines
tecamados con trenzillas.
Mas alto aqui; que ya el moro
faciturno se divisa,
tna daga manoseando
en actitud distraids,
Su figura es algo flaca,
tbtho cera las mejillas,
la nariz muy aguilenal
¥ escotbfitica la risa;
negras cejas y vigotes
filbe parecen culebrinas;
¥ por bajo del turbante
negras liicientes y vivas
sus pestanus se descorren;
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v dejan ver descorridas
dos redoidos luminares
gue despiden vulentia,

Esta con lujo vestido
y sentado de rodiilas
en dos cojines de pluma
¢on las piernas recogidas.

Sin alfange y sin pistolas

atnque ya se eonociang

dos entrevistas espera
conr la mirada caida;
mas como rapida & veces
y resplandeciente gira
sin objeto por las drbitas
y en su alvededor perdida;
condeese que Alcazaba
con sume inleres medita
en los difiviles medios
de alguua envedosa intriga.

'

e
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CAPITULO LV.

P 14 pérfida platica que medié entre el vico moro y una lins
da esclava.
et 5 R

=4 hallindose dé par en par abier(ag
de aquella estancia las lujosas puertas,
que enchapas de marfil ejecutadas,
con labotioso esmero cinceladas -
de relieve lucian muchas flores,
enlrd con mil amores
8in licencia una mora
agil, morena, viva, encantadora.

Quince veces veria
vestidos de verdor y de alegria
los campos en la hermosa primavera,
desque toco ligera
su alfombra con el pie, que aprisionada
enestrecho calzado.
con botones de plata,
gozdbase muy negro resaltando
en la ceiida media de escarlata,
que iba la pierna toda senalando.

De su garganta en torno
alagaba el lindisimo contorny
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im collar de granates encendidos,
¥ los ojos perdidos
£n s menuda risa se quedabang
y 1Ay deellos, si lopaban
con sus rasgadas luces guarnecidas
de muy negras pestanas y tupidas!
Que entonces fuera cosa
de andar vagando en su color de rosa,
y quericido ¢scapar, en los cabellos
blondos mirarse y enredarse en ellos,
Su corvia tunicela
tan elegnnte vuela
sin pasar mas alla de la rodilla;
(jue parece una octava maravilla,
sonando alborotada
con estrellitas de oro salpicaday :
Y de un hombro tan solo suspendida,
¥ en estudiados pliegues recojida
ver dejnba del otro la tersura,
del brazo la fresenra;
y una witad del palpitante seno,
e gracias todo v de ilusiones llenos
Lievuba por juguele en una mano
un verde pajarillo americanog
cuya plama de seda parecia,
y ¢l colorado pico de zandia.
Y sobre un bonetillo de brocadoy
con muchas perlas finas adornadoy
que & medias cotondndo su cabeza
aire le daba de ducal belleza,
veinse una breve media lunay
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cual nunca por fortuna
g viera otra mejor lamina de oro;
que al brillar en sus piedras tal tesoro
de coloreadas luces,
pasmado, mi lector, te hards de cruces.
Y esta de quince abriles
alegres y genliles,
mora de belios ojos y figura.
con breve talle y planta no segura,
risuena, arlifictal; voluptuosa,
£OMO una mariposa,
Hamabase Zulema
y dicen que la quema :
los (rapos aquel moro que hora mira;
mas puedo asegurar que eso es menlirg,
Es verdad que apresada
por un ¢osario fu¢ y despues comprada
i precio muy subido;
pero el moro en Egpaiia habia nacido,
¥ tal cual rasgo de espanol {emia.
~ Toméle ta mania
de ver o mas en efla
e una simple doncella
de talehto y virtud a par dotada ¢
pero & ulteriores fines destinada,
Ko cual verdn en breve
mis leclores, pues veo que se atreve
a llamarla Alcazaba,
¥ la manda sentar, y en ella clava
ton imperio su vista punzadora
fue astuta esquiva la gallarda mora,



Y al fin ya mano & mano

fa linda mora con el moro ufano,
gentados & una reja sonrieron,

y en la siguienle forma departieron.

————

Ale Nina que dejas Ja luz
de esos- tus soles prendada
cuya planta fuera holgada
en un calzado andaluz;
sultana de las morenas,
que siendo solo mi esclava
4 tu Senor Alcazaba
sabes echar tus eadenas
4Qué son las trenzas que vanas
fan solicita compones,
gi te cierro mis balcones,
mis jardines y venfanas?
20Qué tu linda vestidura
tan revuelta y caprichosa,
ai recuerdas mas hermosa
qué vendieron tu hermosura?
1 Qué es tu risa y tu danzar?
2Qué tu sonoro laud
y el acento de virtud
que resuena en tu cantar?
;Qué e sirve, linda mora,
silfide ser de mis salas,
sl cortandote las alas,
de ti no fueras Senora?
+Sabes tu por qué i taner



y danzar mandé ensenarle?
Y por qué sabes con urle
en mis caballos correr?

Zul* Rico Senor, d quien deho
tan seiialadas mercedes,
cuando queriéndolo puedes
pasar a ser mi manceho;
moro de amable figura,
como espailol arrogante,
A cuvo fino lalante
vendida fué mi hermosure,
i De qué, Benor, te valiera
tan lujoso poderfo,

~ i mejor que tu alvedrio
tu bondad no reluciera?

4 De qué el valor y la cieneia
del envidiado Alcazaba,

- 8i & los ojos de una esclava
se humillase su excelencia?
Ay Sefior! Pobre naci;
los piratas me robaron,

y mis flores conservaron
por vendértelas & ti.

Mas si a fuer de caballere
de mi estrella te doliste,

¥ cual hija me quisiste,

Yo como 4 padre te quiero,

Sabelo Ald y su Profeta,
que en ti no mas he pensado,
Y es mi amor mas encantado
qué Jos siefina de un poeli,
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Habla pues, pide, dispon,

y no dudes como siento

que mas que el oro tu acente
cautivd mi corazon.

‘Ale.* Demasiado lo entendi
cuando tus ojos topaba;
mas liene él buen Alcazaba
mejor mozo para {i.
Porque no solo & respeto
me movié tu donosura,
que vi siempre en tu figura
los hechizos de un secreto,
Bien te veo suspirar,
acariciando la pluma
de ese pajaro que en suma
fué tu amor y tu pesar;
pero siendo yo del rey
como ninguno estimado,
como ninguno al estado
servir debo & buena ley,
Recobra pues tu_ alegria
y atiéndeme bien, doncella,
que se Lrala de una estrella
de jenio y caballeria.

Zui.2 No olvidé que en un mercado
me comprasle con dinero,
lo que quieras eso quiero,
tu voluntad es mi agrado.

Ale.2 Oye pues; ya tu sabes
como hasta treinta naves
el cierzo derroté de Jos eristianos,
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cuando alegres y ufanos
eon Lriunfadoras voces saludaban
esos muros que debiles guardaban
nuestras vidas y haciendas juntamente,
Y cabes igualmente
que Juego que lucié el siguiente dia,
ealmada ya la tempestad hravia,
Jos piratas sus lobas desataron,
Y a toda vela el golfo navegaron.
Lruzdronse por varios derroleres,
y amen del zafarrancho, prisioneros
unos tres mil harian en los rotos
bajéles, de soldados y pilotos.
Jscasa bien de gloria
vi6 Haradin celebrar esa victoria,
que mas que 4 sus alientos
al soplo conseguimos de los vienfos
revaellos por Mahoma,
si es que, cual dicen, loma
parte el profeta en tales pequeiieces
¥ que asi como de esas tuvo 4 veces.
Mas di, Zulema ;Qué e importaria
al rey de Espana el que la furia impia
del insolente cierzo desatada
diese fin de Don Hugo de Moncada,
su virey en Sicilia, a la ardua empresa?
& No podra veinte veces mayor que esa
otra escuadra enviar Carlos primero,
que libre, audaz, cristiano y caballero,
en todo cuanto bafia
el sol de ardieate luz ve de su espana



vogar triunfante la temible tropa?

En Africa, en America, en Europa
#Quién ya de su ambicion se vé seguro?
¢ Quién de mazizo muro :

y triple arnés el pecho no guarnece?
:Quicn aumentar sus fuerzas no apetece,
y lag gentes meter en disciplina,

y i esa barbarie indomita argelina
cabos dar de valor y entendimiento,
qué fama ol reino den y fucimiento?

Tu dirds que platico demasiado
contigo sobre cosas del estado,

que de ellos deben ser, pero no de ellass
mas mira cual te enganas; de las bellas
mas de una vez refieren las historias
que las hazanas fueron y victorias
como hijjs naturales, :
habidas en los héroes principales,
de su dulce mirar apasionados,
iy @ la concha de Venus amarradoss
De 1o cual huen testigo
es el rey Don Rodrigo,
qued su placer folgaba,
perdiendo el reino con la hermosa Cava,
Y sino, di, Zulema
+Has visto tu poemag
6 cosa que lo valga,
en que el digblo no salga,

y al héroe tienle altivo y valeroso
y dé Loda su vida geperoso? :
Y como hacer qué sus diabluras haga

13
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sino entrando en su Lienda alguna maga
asi @ ln semc‘]au?a encantadora?

Y que si éles cristiano ha de ser mora
es tambien cosa fija;

conque asi, vamos hija,

bien puedes animarte,

y aguzar el ingenio, y tomar arle

de ponerme en la mano

como cera suave & un castellano.

Zul® Qué dices, mi Senor? ;Es por ventura
algun galan que lleva en la cintura
largo espadon y pluma en el sombrero?

Ale2 Cerca le andas, Zulema.,

Zul® Ay Dios! Qué fiero
sera para mirar.] Y que vigoles
retoreidos tendri!

Alet No Le alborotes,
ideando esa horrenda catadur'!
que no sind hermosura
en el mozo hallards y tan cumplida,
que & jurarle me atrevo por mi vida
que lo mejor le dieras de esos rizos,
con tal que & tus hechizos
¢l afecto rindiera que le inflama.

Zul® Eso mas? ;Conque es bello y Liene dama,
y la sirve eonstanfe
i su regio talante
cotmo aqud fiero Amadis cntregado
Para mi santiguada, que has buscado,
Seiior, una escelenle y ficil prueha
para una niia en los amores nueva. -
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Ale.? ]ﬂut' maodesto es cldlablol Hahrfise yisto !
iSi tendré que apelar tambien al Cristo
como fraile espaiol al predicalla?

Zul.* No Senor; pero....

Aled Callas

" que todos esos peros
bien pueden ser de madurar ligeros;
porque, Zulema, has de saber que al "ot
si bien fu Amadis se presenta hravo,
cristiandad rebosando entre hidalguia
nuevas hoy recibié de una judia,

Zul® Ah! Eso ya esolra cosa,

Ale® Miren la melindrosa,
sino se rie bien! - .

Zul Es el deseo
de agradarte Sefor, '

Ale2 Mucho; lo ereo,
me quieres por demas, ya, ya eres huena,
al fin mora y morena.

Pero no ya te pongas tan ufana,
que su judia po es sino cristiana,
segun tengo entendido; '
y €l es gallardo, noble, y atrevido,
valiente si los hay, buen caballero.

Zul.x + Y entonces qué quu‘els’

Ale 2 Mira, yoquierg
que esta noche le agrades oficiosa
va ligera en la danza llCCHQlOSﬂ_,
ya de mizica el aire regalando
con la sonora voz enamorandos
despues en mis corceles corredores,
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nueva Diana derramando amores,
en el eireo te admire iluminado
y al yolver al salon con buen agrado,
una flor pediras a los Senorcs,
y escogidas las flores,
que mvjor te parezean para el case,
con mi licencia le dirds me abraso
por ti en amor, merced al ramiilete,
que pondrés de su casco en el almele.
Zul® Oh Senor! Y & qué tanto?
Ale2 En la red de tu encanto
acaso caerd, que por fortuna
aunque sugeto esté 4 la media luna
Haradin y al Profeta se encomiende,
cuando alguno pretende
en su ¢jéreito entrar, solo pregunia
si fuerza liene, y si 4 la fuerza junta
el genio de la lid, la estratagema;
conque asi, mi Zulema,
la libertad te ofrezco y algun oro,
s1 al cristiano me das suldado moro, -

——e= I

a

Y aqui llegando en su razonamiento
llego el heroe en cnestion al aposento.
Volvié la vista el moro
al ruoido que sonoro
formaban al andar lag moy locidas
armas que tree el joven, y brunidas
los ojos perfurbaron de la mora
que anublando wu yista encantedora,
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en dulce risa el labio estremeciendo,
del mozo fué las gracias requiriendo.
Mas ¢l con su mirada
melancolica, vivida, rasgada,
despues de haber al moro saludado,
disimulando apenas el enfado
que tanta liviandad torpe le causa,
mirdla con tal pausa
y tanta seriedad, que la doncella
bajo los ojos para ser mas bella.
Y alzandose despues palida un tanto,
~al sentiv el desaive que al encanto
de su beldad el joven habia hecho,
cruzé abiertas las manos sobre el pecho,
que mas que nunca palpitante estaba,
y sin alzar la vista ante Aleazaba
dobl el flexible talle, suspirando,
y sali6 mas huyendo que marchando.

Y bien serd que advierta & mislectores
que &i en eso de ambres
tal malicia mostraba la que apenas,
COmo (uince azucenas,
otres tanlos abriles
bellos contaba airosos y gentiles;
no asi cual mis lectoras
caminan en su edad aquellas moras;
pues tales son que de diez afios tienen
Juguelitos que vienen
por si solos andando,
Y que al seno despues se van colzando.
Ademas que Zulema fué comprada



para un objeto tal y asi educada,
su natural despejo
mas quée tomar consejo
pudiera darlo en caso conveniente:
y prueba convincente
mas que todo era de ello,
aquel candor tan bello, |
Su humildad, su alegria juguetona,
mientras de una corona :
tligna all en su interior se imaginaba,
enganando al politico Alcazaba.

El cual 4 solas ya con el cautive
. 48t 16 empezo & Hablar caritativo:
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CAPITULO V.

Del pesame que ¢l mare dig al cautivo, ¥ de la (roza que se

disra para sacar partidy de los  tristezas gue en fal punts

e acosaban.

5¢ u¢ e acongoja, cristiano?
L Por qué tan friste suspiras
si ha cuatro meses que miras
en tu Senor & un hermano?
. Quién esa banda te diera
qué negra eruza tu peto?

" ¢ Por qué guardo tal secreto
con Alcazaba Rivera?
i Piensas lu qué yo no &6,
que esa banda te ha enviado
por un moro renegado
tu querida Salomé ?
Muri6 tu padre ¢No es cierto?
Solo te queda una hermana,
(ltima rosa galana
de tu familia en el huerto.
Caulivo, sibelo Ala,
como me doelen tus penas;
pero quebrar tus cadenas
doblarlas fuera quizi.
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Por eso al necio morillo
que es de Hernan Perez criado
con letra’mia he mandado
que le entregases tu anillo.
Par hoy no te digo nias,
Ppero que yo con tal arle
la vida quise salvarte
otro dialo sabris,
Riv.* Gracias mil os doy por ello,
pues que todo ser podria.
Ale No estd muy lejos el dia
ei que debes de sabello.
Pero allpresente me importa,
porque en mi amistad repares,
hacer menos tus pesares
¥ hacer tu pena mas corta.
Gozards en mis jardines
de escogidas diversiones,
¥ con misica y canciones
te aliviardn los festines.
Por eso he querido verte,
por eso mandé & lamarte,
mi deseo es consolarte,
mi avaricia prolegerte.
Que tiempo habra de llegar,
0 mal me andardn las manos,
en que mas que 4 los erislianos
estimes & un mudejar.
Riv.® Yo, sefior, en la oracion
hailaré siempre consuelos
porqueé masica del cielo
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sis dulees palabras son.
Ale.2 Sabes bien que no te privo
de rezar segun tu ley;
mas sigueme porque el rey
quicre yer & mi caufivo.
Rip® Obedecer es my suerie.
Ale® Enese punto mecalle;
quizis te eante otro gallo,
si en algoTquieres tenerte,

—S—

Y alegre salid el maro en tal manera
como triste su Alonso de Rivera,
(que juntos al térrado se subieron,
y de uno en-otro largo rato fueron,
no sin que muchos moros tropezasen
que al paladin éristiano cmltempldscn,
asi como lag morns
que alegres, hullidoras,
abriendo sin lemor las celosiag,
en drabe les dan los buenos dias.
Hasta que al fin bajando
una rica escalera, van cruzando
galerias, estancias, v antesalas,
yendo @ parar por ellus en las salas
de Haradin Barbarroja,
que al verlos de su manto'se despojas
Y en su real presencia
de sentarse les diera la licencia,

Quedase algo cortado
el mozo al ver 1o que no habia pensado;
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pues ¢l habia creido ittt
que el rey seria moceton fm_‘mtlr_),
que luenga y rubia barba peinaria;
porque alld cierto dia ;
oy6 en Villamanan e habia debido
Barbarroja la barba a su apellido,
y tal padre tal hijo figurése,
y por eso al mirarle sorprendiose.
Porque no sino efd
de oscura barkia y por demds ligera
el joven Haradin y fan enjuto,
que si gior fnano de los Keifs tributo
todo el reino de Avgél no le pagéra,
al observar su macilenla cara;
dijtase que el hambre le roia,
gi bien ¢l ojosin cesar trala
cual centella en la Grhita saltando.
Cual si que alguuo el mando :
le vigiese & guitar con la ecsislencia
temicse en lancontinua diligencia,
Que pocos son los reyes, 3
qiie por mas guardadores de las Jeyes
que en Argel gobernasen, 5
sin ¢l punal subiiesen ni bajaseni
_tma vez que por estos lindos modos
al trono fueran aspirando lodos
tuantos el revno tuvo adinerados,
¥y en robar y matar amaestrados.
Mas no lan solo fué la peripecia
el ver de complexion enjula y recia
alque grueso Rivera imagindra,
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sind tambien en que a la vez pensara
que solo de oro y miarmol y de flores,
cual Seiior de Senores
maguifico tendria su aposénto,
y de algun diamantico heclio el asiento.
Pero [Cuan diferente!
Cual de mediana genté
sin botdados mostraba 10s cojines,
§ pot espejos armas y clarines,
y arnéses; cuyos trozos enlazados
guerreros parecian, que colgados
de la pared estaban niuy atentos,
en guisa de taner los instrumentos.
Sirviendo en derredor de pabellones
de cristianas beligeras naciones
banderas arrancadas
de naves apresadas 1%
por sii padre y por ¢k ficros delfines
lanzados & la mar en bergantines
sin pabellon ni leyes,
de todo ¢l mar, como piralas reges,

———— e —

Esas, le dijo ¢l rey, que tanfo miras;
porque de rojo y julde ves @ tiras
resaltar las colores, son guerreras
de tu noble nacion limpias banderas,

que al birbaro rindieron aet) 5
~ los que siempre en tal foriva conocierofi
la gente de mi antigua Cesayéaf
¥ aquellas cuyo fondg (& Tecred
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con roja lluvia de menudas lises,
del reing de Tos Luises :
los estandartes son que el entusiasta,
fiero, allivo francés vi6 de su hasta
desgarrados venir al reino mio,
dado al fuego el indémito navio,
Alli de la Tiara yde lagllaves
las insignias verds que & fuertes naves
lanzadas del profundo Valicano
en giras supo arrebatar mi mano.
Aqui tambien de la indolente tropa
de una punta de Europa
con s feroz leopardo desprendida
le es dado ver la astucia sorprendida.
i Infame, esteril tierra,
isla de maldicion la Inglaterra,
que en ruin codicia atesorando plata,
del mundo entero universal pirata,
tan generoso titulo envilece !
En lo demas te ofrece
de mi estancia real el aparato
minuciosos detalles del retrato
de mi valiente pueblo belicoso,
pirata si; mas libre, gencroso.

Cor' su amistad honrado
s juzga al darle nombre de aliado
aquel que en Fstambul rico cenia
su corona imperial ¢ mismo dia,
que en Aquisgran tu rey fué coronado;
y del valor prendado
y militares prendas de mi fama,
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el gran Solima & combalir me llama,
Ahora biet; yo sé que eres
enemige del ocio v Ies placeres,
y de jenio y de ciencia aprovechado,
cuanto diestro marino y buen soldado;
mira pues cuanta gloria,
envolviendo tu nombre, 4 la memoria
podrd recomendar lus dignas prendas,
si tomando las riendas
de un drabe corcel, vienes conmigo
d ser un héroe y & la par testigo
de hazafias nunca vistas,
lides, asedios, (riupfos y conguistas.
Yo te ofrezco, Rivera,
que del Sullap siguiendo la bandera,
que sombra presta & la mitad del mundo;
con vil despecho del britano inmundo
4 la sombra unirds de mis pendones
el flaco Portugal & los leones
flamigeror, nervudos,
emblema de (u patria en sus escudos.
Mas ;Qué honor le daran, joven caulivo,
tus hechos & favor de aquel allivo
y poderoso Garles el primero,
* i al golpe de su acero
al par que estrafios pueblos se estremecen,
lag libertades publicas perecen?
Dale suelta, Alcazaba,
que mal parece condicion tan brava
a la servil argolla ya sugeta,
tu verds que al sonar de mi trompeta,
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andaz y diligente

de cinco mil gnerrercs parte al frente,
Hé, dad aci la mano,

que yo paci tambien medio cristiano,
y muchos ya de log que vieron rolos
sus bageles, soldados y pilotos,

4 mis benignas ordencs militan,

——

Flacos fueron de fé¢! ¥iles incitan
al Senor que tronando en la tormenta
quiso proparles!.. Con audacia exenty
del mundanal orgullo firme escluma
el joven, y la llama
de tanta indignacion salid al cemblante
en roja tinta'y brillo fulgurante;
¥ mas noble que el rey por ser cristiano
el buen Rivera desvid su mano,
Ja dilatada frenle enalleciendo,
¥ asi con voz entera respondiendo,
~ ¢Qué & mi de tus pendones y bravura,
y poderosag armas y yentura
en Jas marjnas Jides,
si en ellas de Jos Cides :
el alto y pio egemplo contrariira?
¢Ni qué de Jas conquistas me tocira
en el nombre triunfando de un profeta,
cuya falsa doctrina no respeta -
mi lengua mas que en el estrafie suelo ?
Yo quiero caminar mas en el cielo
que no en el eucio polyo las miradas
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fijando en luz eterna enamoradas,

Que no me importa al cabo

de mis creencias voluntario esclavo

Ins Lronos sacudic & d6 viuieron

de Pios ungidos los que reyes fueron,

Ni a fuer de buen spldado

4 mas soy obligado

que & oir del atambor en la balalla '

el redoblado son, y & Ja muralla

lanzarme, si me es licite, ¢l primero,

fuerte ctistiano y justo caballero.

Y asi venciendo y de laurel cenido,

6 bien arrastro leve del vencido

la ominosa cadena no ganada,

mas limpio que miespada

el (ranquilo interior examinando,

iré Jas glorias de mi Dios cantando.
Maudar G chedecer ;Qué importa? Oh moro!

si ese mundo en que cifras La tesoro,

y esa mentida fama y vana gloria

1o son en la memoria Y

de las dichas que Dios nos ha guardado

mas que un grano de arena despregiado ?
Mi Dioe, mi rey, mi dama, '

tal es Ja empresa que en la lid me inflama

el premio terrenal puesto en olvido,

que indiferente aceplo y nunca pido.
Alld para Jos hembres,

cuyos rebeldes nombyes

borré Jesus del libro de la vida

la fea historia vaya enncgrecida
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con crimenes y sangre'y triste luto,
que yo en la lid trabada no disputo
sino de Dios el galardon divino
con Santiago y la Virgen del Camino,
;Conqué asi me respondes altanero?
Haradin veplicd, y el corvo acero
de su tahali pendiente
alhago confa mano harto impaciente,
¢ Conqué asi has olvidado
que mi regio earacter insuliado
e ensenara los dones que le ofrezeo
con causa a aborrecer?.. :
Yo no aborrezco-
sind solo al pecado el mozo dijo,
ni menos nulea mis aceiones rijo
por ese orgullo que & los hombres pierde,
bien como oculla vivora que muerde :
al que olvidando & Dios goza de amores
en muelle lecho de caducas flores.
Mi religion me manda
tender la mano piadosa.y blanda
& mi propio enemigo,
y tal doctgina en el ejemplo sigo.
Que diera yo sin vacilar mi vida,
opulento Haradin, & convertida
a la [é de mi Dios tu estéril alma
de Dios subiese & recibir la palma.
Mira pues en cual forma aborrecemos
los que del mundo bienes no queremos,
Y @ empresa superior nos levantamos,
desde este valle en que muviendo yamos.
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Bien estd, bien estd, buen caballero,
dijo Alcazaba entonces y ligero
hizo de ojo & su rey: bien hizo el noble
de tu padre en plantar el fuerte roble,
que en tu vivienda como tu crecia,
sombra dando 4 tu hidalga valentia.
Y pues que ya cayendo
las luces van del sol, y descendiendo
la noche de los montes nos convida
4 disfrutar del aura bendecida
con tantas oraciones,
que despues de las santas abluciones
repiten los creyentes,
volvamos y & las gentes
de nuestra casa juntos animemos;
y al rey en buena hora le dejemos,

+lifate

u
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CAPITULO V1.

De los nuevos lozos que armé i su cantivo el opulento Alcs,

2uba.

e =

=% o hay mas Dios que un Dios decian,
y su profeta es Mahoma
en la casa de Alcazaba
hasta unas veinte personas,
Esclavos son y criados
¥ arrogantes servidoras
que sostiene regdlados
£l rico moro & su costa,
El cual entro cou Rivera,
¥ entre muchas ceremonias
de los que maore turquesco
€l cuerpo ante el dueno doblan,
de dos pages precedido
4[ue con muy pintadas ropas
iban abriendo ligeros
aamparas wnas tragotras,
liegé & verse muy en claro
4 Ta duz de tres antorchas
gue del techo suspendidas
1148 (e iueen enamoran.
Pues cubierta bajo de ellas
anas de plata que de loza
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con sendas jarras de flores
y pebeleros de aromas,
déjase yer; una mesa
brillante, opipara, comoda,
de mullidos almohadones
guarnecida i la redonda.
Y por ser de media Juna
de la tal mesa la forma,
por el hueco la sirvieron
Jindas mugeres lujosas.
Por tres veces la cubrieran
de viandas y no pocas
de verdes frulas y pastas
que mas admiran que toman;
sin dejar de vezen cuandg
de echar neclar en la copa
del que huérfano y caulivg
acibar no mas devora.
Y despues de haber yantade
por espacio de dos horas
Y que ofrascos por lo menog
lo que yantaron reposan,
en huena paz departiendo
de politica y de historia
vy ofras ciencias, no tocando
las concernientes al dogmag
levantése y dijo el moro
con sonrisa afectuosa
d su cautivo, le hiciese
de acompaidrle la honra,
¥ ogue si era gusto snye
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dejase & fuera la cola,
eon lo cual quedé en farseto
su bella estampa espapola.
Asi, 8i de altos ejemplos
es licito usar en cosas
pequeiias, cuando vencida
fué Grecia en armas por Roma,
de la ciencia de los griegos,
apesar de la vicloria,
los ignorantes romanos
el yugo esclavos soportan,
Yeinte pasos andarian
por encima de la alfombra
cuando & la voz de Alcazaba
girando una puerta pronpta,
dejdse oir de repente
de anafiles y de trompas
con la flauta suavizadas
musica dulce sonora,
A cuyo son penetraron
en una eslancia, do sola
una limpara mostraba
una llama luminosa,
que fijo siempre admiraba
con tres estendidas hojas,
€cmo Lres limpios puiiales
hechos de fuego y sin sombra,
Colgada estaba en el medio
del rico arteson que entolda
#on arabescos labores
aguella cuadra espaciosa,
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Muchos espejos unidog
Jas cuatro paredes forman,
concavos, planos, convexos,

y en sus cristales retozan

de tal suerte los reflejos,
que cual encanto trastornan,
6 bien de llama confnsa
cual circular aureola,

En aquel momento entrahan
muchos Sefores, Y moras,
con tabardos y almalafas,
diamantes, perlas y ajorcas;

y del moro recibidas,
sentdbanse muy graciosas
en cojines de escarlata
con recamos y con borlas.

Soné la zambra y en ella
mas de doscientas Seioras
con los moros se frabaron
en figuras revollosas.

Pasmado estaba el caulivo,
fque de pie lucia sus formas,
con la guerra mejoradas
si algo la guerra mejora:

porque sus muchas fatigas
y el hambre mayor que todas,
suelen poner la cintura
mas flexible y mas sefiora.

Y entre tanto que Alcazaba
saboreando va las notas
de la musica que al joven
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mas (ue divierte intomoda,

¢l echo tras de la oreja
&u cabellera sedosa,

v ¢l mostacho retorcia,
la vista negando & todas

las muchachas que le buscart
con miradas codiciosas,
cada vez que con la falda
pasando en danza le tocan.

Que en la frerite algo caida,
v en la sonrisa que asoma
deébil y vaga 4 la orilla
tle su entristecida boca,

deja bien ver que padece
ton lag muy tristes memorias
de su padre, de su hermana;
¥ su perdida sehord,

Pues & veces pandéretas
ton s8najas se le antojan
los sonoros instrumentos,
que su espiritu alborotan,

y recuerda lag vendimiag
tuya estacion era proxima,
s pobre Hogar vy hasta el plazo
fJue ge acerca sin s novia.
—« 'Y jamas, picnsd, los buenos
olvidan por mas fue gozan
48 campinas en que vieror
caer sus primeras hojas;

ni el rincon do ficrcibieron
la primer voz amorosa,
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tii el hogar & cuyalumbre
brillo la visla en su aurora.
Ysi 4 mas en ladesdicha
las esperanzas se ahogan,
y del libro del recuerdo
las paginas se desdoblan,
i Con cual fatiga no vemos
en apretada congoja
veces mil reproducirsze
Jos encantos de una hora !
Ay de mi! Plegue 4 la Virgen,
Salomé, que no conozcas,
como es carcel el defeile
para ¢l que huérfano lora.
Mas ; Por qué de vez en cuando
asi se desprenden sordas
del toque de mis pesares
vibraciones melancolicas?
+ No se yo que es esta vida
pesada capa que estorba,
lazo indigno que sujeta,
cadena vil que aprisiopa?
Y i fales semejanzas
es fuerza que al fin se rompan
{Oh capa! Oh lazo! Oh cadena!
+ Yuestros males por qué enojan?
; Tanfo mal esel que aguarda
felice fin en la fosa,
una vez que con tal vida
la de los Cielos se compra?
Oh! Que caiga hecho pedazog
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todo el mundo ;Qué me importa?
A Dios amo y Dios me mira,
tranquilo estoy én mis obras—"
Tal vigor, tanto consuelo
asi Rivera recobra,
que en un suspiro parece
que todo el pesar arroja.
Agil maneja log brazos,
alza la frenle espaciosa,
y disipanse las nubes
de aquellas tristezas hondas,
que cual densos nubarrones
que el horizonte encapolan,
con rugas iban pésadas
la faz turbando enojosas.
Ya la zambra habia cesado,
y servidas las Seioras
refrescaban en salvillag
de oro con piedras preciosas;
cien abanicos de plumas
agitaban bulliciosas,
con los mores murmurando,
sonriendo 4 la redonda; '
~ Cuando éntrar vieron vestidda
mas que nunca caprichosa
con rojas calzas muy juslas
y tunicela de blondas,
todas negras y bordadas
v juntameute poinposas;
agil, revuelta, divina
y alborozada una nord:
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In Ia rica media luna
con (ue se prende la gorra
lleva el pajaro dormido,
como flor con que se adorna.

Es Zulema, si; Zulema,
dicen ya y los ojos lornan
con placer los argelinos,
con envidia lag hermosas,

Mando Alcazaba sonase
J]a mdsica y song pronta,
al conipds de unas boleras,
que se iban bailando solas.

g ——

Salié Zulema al oirlas
graciosamente acia ¢l medio,
arreglandose los pitos
de marfil entre los dedos;

Principio dd; con tal gracia
flexible haciendo su cuello,

y la cintura doblando,
y su donaire lorciendo,

que al échiar los pies al ayre
cual pajarillos ligeros,

y al corrér embelesada
todds sus gracias luciendo,

ora los pitos bajando,
ora los brazos abiertos
levantando, y en repiyiias
los pitos estrémeciendo;

que sin querer dislraido
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quedd el espaitol mancebos
cual si fuese de ung maga
entregado al sortilegio.
Redoblaban los encanlos
de aquel baile los espejos,
en cien formas variando
aquel inspirado objeto.
Y para colino de hechizog,
el pajarillo dispierto,

y i la media luna atado
con un cordon de cabellos,
alzase y con sus alites

juguetea como diestro

bailarin que va los pasos

de su pareja siguiendo.
Unas veces interrumpe

la musica con gorgeos,

otras veces de sus alas

se pereibe el movimiento.
Mag Zulema (Qué doblarse

hasta tocar en ¢l suelo

con las puntas agitadas

de los lindfsimos dedos...!
i{Qué compds y que soltura

en las vueltas por entero,

con los ojos desmayados

¥ los labios entreabiertos!
Unas veces parecia

qued fa masica cedientdo

Ho puedo mag murmuarabi,

L0 regpiro; aqui me nueros
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v otras subilo pasando
de un extremo alolzo extremo,
i toda prisa el contorno
de su garganta moviendo,
v & cinco cuartas sailando
del pintado pavimento,
YO S0V ave, Vo 8oy iiasi,
S0y una huri esta dicicudo,

-4 -

~Pero no parg en Ja daiza

de esta mora ¢l embeleso,

ui los lazog que tendia

Con su gracia al prisionero.
Que en seguida todos pasan

& un jardin, cuyos senderos

muchos pintados faroles

alumbraif de trecho en trecho.
Y llegando & una gloriela,

que forinaba alli en el centro

un vasto circo de arena,

A taner vuelven de nuevo
trompas, flautas y aialiles,

marcialeés pasos guerreros,

(e los moros acompanit

con duros himnos y accnlos.

——— -
Venga, venga la tropa, cautaban;

Argelinos alarma y sercuos,
y @ cuchillo pasad nazarcios,
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y al indomito Cirlos tambien;
<on Mahoma el alfange reluzca,
y acercando la astuta galera,
maldecid en la mar al que muera
invocando & su lela Marien (1.)

Zalarrancho, ea, ea, valientes,
cada cual que se viste de hierro,
Haradin nos lo dice, es un perro,
un cobarde eristiano y no mas;
Zafarrancho, si alguno se acerca
y @ la barca del moro se agarry,
Argelino, con tu cimitarra
su cabéza & cercen corlards.

A robar; & matar...

Alcazaba

alzo la voz ¢on imperio
Y @ lodos mal de su grado
al punto impuso qllencw.

Que en tres briosos corceles
con sillas de terciopelo
sin estribos, y de seda
lazadas, bI‘I[Igl‘S, y flecos,

como imagen de la luna
bajo treinta reberveros
de pie la mora salia -
enftorno al circo cotriendo.

Ya en el uno se asentaba,
ya en el olro coino muerto
terciaba por la cintura

(V) Lela Meren=Nuestea Seiova la Viegtn Maria,
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todo doblado su cuerpo,
con los rizos despeinados
casi tocando en el suelo,
y los brazos uno en otro
enlazados bajo el pechos
ora ligera en los brutos
otra vez sube v de nuevo
de uno en ofro va bailando
los tres & escape corriendo.
Y una ropa y otra muda
chal multiforme protéo,
y salta al fin, y la aplauden
de la musica al estruendo.
Aun falta mas, que gozosos
al festin todos volvieron,
y alegremente cenaron
copas y platos rompiendo.
Y al romper de la manana
con el sonoro instrumento,
una voz enamorada
les dejo 4 todos suspensos.
Es Zulema la que canla
al son del laud pidiendo
una flor para la esclava
que liene marchito el seno.
Y unos tras otros los moros
variadas flores le dieron,
que con una cinta atadas
corrid & darlas 4 su dueio.
Alcazaba dijo enlonces,
«Lulema, te lo agradezco;



pero esta noche eres libre,
busen novio y que sea bueno,

Y alegremente In morg
los semblantes recorrieido,
gin dar el ramo & ninguno
rauda parte y vuelve presto,

Gran rumor entre los moros
corrio enando asi ka vieron,
que entre sus manos braia
el motrion del prisionero.

Llegdse i ¢l con los ojos
todos de lagrimas Renos,

v doblando a rodilla

dijole con trisle acento,

— «Espaiiol que no he nacide
para ser libre comprendo,
que esclava soy de tus ojos
ylu talante guerrero,

Por Lela Marien te pido
que no me acuites ¢l pecho,
desdenando el ramillete
que en tu penacho fe ofrezco.

Yo va se que tendris dama
y hermosa porque eres bellos
ILas s amor solo es ceniza
comparado con mi fuego,”

Estaba el joven cantive
turbado & la mora oyendo,
¥ alzaos, no mag decia,
fque te alzes por i e raego.

Que en mi tierra no e posen
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4 los pies de un eaballero
Jas hermosas castellanas,
aungue estén de amor ardiendo,

Autes bien es la mesura
Ja infinidad de su precios
pues sin pudor la belleza
para pronto en vilipendio,

Yo, Zulema, el ramillele
de corlés no mas acepto;
que en mi religion no es dado
violar un juramento,

Conoci6 eulonces la mora
con su buen entendimiento
que debia ser mentira
lo que ella leyé en los cuentos,

Por ende alzose corrida,

y alisando sus cabellos,
mird al caulivo temblando,
lanzd un suspiro del seno,

y eruzando en ¢l sus mapos
dobld su torneado cuello,

y sali6 despues llorando
mas que de amor de despecho.

- b e——

Al dia signiente Alcazaba
hablo y rin6 con ¢l preso,
v le tratd desde enlonces
como adelaple veremos,

g
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CAPITULO VIT.

Donde se cuenta lo que Dayid declard, hallindose & 10§ puer-
tas de la moerte con otrés variss cosus dignus de suberse,

m— i —

2uchos hay en el mundo que olvidando
que & la muerte eaminan mientras viven,
la rienda 4 sus pasiones aflojando,
del peligro en que van no se aperciben;
hasta que al fin el término tocando,
en el libro infernal su nombre escriben,
y demagiado tarde se arrepienten
de aquellas glorias que los vicios mienten.
Feliz aquel, que cuando entré en la vida
supo evitar la senda, que seduce
de perfumadas flores guarnecida,
y el pdramo ocultando & que conduce;
que 2lli de sombra eferna y sin salida
& pena la ilusion torpe reduce
el valle del dolor que se presenta
y al enganado espiritu amedrenta.
Feliz aquel que camind llorando
Ja opuesla ruta de aridos abrojos
en su felice término esperando
baar de luz los bienhechores ojos;
que al fin de eterna misica gorando,
al soltar de la carne los despojos,
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. perdido en gloria enjugard su llanto, -
la pena vuelta en perdurible encanto,
Asi de dulce paz y risa pura
bapar mir6 su-faz el buen Rivera,
cuando cayo la viein vestidura
del alma que subié d la azul esfera;
y asi de torbacion y nichbla escura
tefiido en el confin de su carrera
muestra David el livido semblante,
perdido el corazon en cada inslante,
Que el viejo militar cuando sentia
los lazos aflojar de su ecsistencia,
4 caballo y con armas se veia
defensor de su patria y la inccenciag
¢ bien cual ciudadano recorria
pacifica y tranquila su coneiencia,
6 ya cual padre de familias mirg.
- dos virtuosos hijos, y suspira,
Y al avaro su palido dinero
le muestra en cada efigie un desdichado,
que por amot de Dios pide primero,
de su ipfeliz familia rodeado;
- tdguele un jay! sentido, laslimero,
de la entrana de lodos arrancado,
y la cheza despues mira desierta, |
su maldicion suliendo por la puerta,
Ve & la madre florosa, despeinada,
en los brazos llévar del sol curlides
dos pedgzos del dnimp cuitada
por ¢! desuudos y por €1 perdidos;
Y volvieudo hacia el suelo’ su mirade
9
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de Ja haraposa falda advierte asidos

otros hijos tambien que macilentos

glavan la vista en €] rolos y hambrientos,
Alli tal vez de un hombre que medita

4 su patria servir en el gobierno,

oye €l tllimo ay, cuando maldila

1a daga que compid clava el infierno;

la wiclima radiante resucila,

de asesino le acusa ante ¢l Eterno,

y trémulo, confuso palidece,

y del baralro al borde te estremece.

— i ——

Es de noche; la estancia reducida
con los libros e encuentrasolitaria,
tan solo una mujer descolorida
murmura anle una Yirgen su plegaria;
la triste en su piedad e! dafio olvida
de aquel jque deshojd su pasionaria,
cual Jesus en el Golgotha espirando,
se vi6 el fgnosce iliis pronunciando,

Ofaise 4 la par indiferentes
con musicas pasar cantando amores
galanas rondas de bizarras gentes,
reyueltas en sus capas de colores;
aqui y alli mancebos diligentes
4 las cerradas rejas atan floves,
que marchilas verdn por la manana
Jas dueiias de Leon en gu venlana,

Marchitas, si, porque al siguiente dia
sabrén que en Villalar cay6 vencido
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el pendon que a sus hijos conducig

de Padilla en el brazo sostenido:

Nuito Rapnirez de Guzman huia

de las tropas de Cérlos perseguido,

y el valeroso Acuiia con el clero

fambien sucumbe apellidando fuero.
Noticias son que en casa del de Luna

oy6 David no ha mucho alborozado,

que solamente atento & su fortuna

la victoria su empréstito ha doblado;

mas sin arma el Sefior suele ninguna

ni piedra casligar al que ha pecado,

dejando producir & su alegria

la inesperada muerfe ¢ la mania.
Asi la enfermedad contd azorado

el hidalgo Hernan Perez que venia

de un famoso doctor acompanado,

que de memoria & Hipocratessabia;

pero mas que David alimentado

con la fé de su Dios, siempre decia,

mirad si orais, que el médico consuelag

pero venit @ Deo omnis medela. (1)

Abriéronse las puertas de repente,
y entrg el Preiado de Leon por ellag;
péalida Salomé volvid la frente
¥ los ojos baiid en lagrimas belas:
que David en lal punto cual demente

.[.ij Eelesiastio. cop. 38=ionora wedicum &e.
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suelta dando al dolor en sus querelias,

venid, veuid, grité; yo me condeno,

en llamas siento arder mi impuio seno,
Mandé el Prelado & la infeliz que estaba

con mudo llanto su dolor diciendo,

que cual anles orave, & es que oraba

de David por el anima pidiendo,

y acercado al doliente, no se acaba

la vida, dijo, {Oh médico! muriendo;

que de Dios la bondad es infinita,

y pronto el que bien muere resucila,
Su calva frente revelando ciencia,

g rostro sano virtuosa vida,

su acento la verdad de la conciencia,

y magesiad la barba encanecida,

con la noble aclitud de su presencia

por las moradas ropas exlendida

al enfermo devuelven la esperanza,

y oir con ella al Sacerdote alcanza,
Es junto & €l imagen del Profeta
que el rayo ardiente del Sefior inspira,
es la virtud que la impiedad respeta,

es la verdad matando la menlira;

elma que al cuerpo pecador sujeta,

lucienie sol que & los tinieblas mira,

arcangel que & luzbel manda y obliga

del mundo 4 huir con su iofernal cuadriga,
1Qué benéfico y pio y sanlo acento

£} venerable Sacerdote empleu!

jCdan profundo recoje el pensamiento

48 o8 redimir un alma se recreal
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~ {Oh religion! Tu delicioso aliento
la viejs faz del moribuado orea,
bélsamo eres que las penas calmas,
alivio al corazon, vuelo 4 lag almas.
1Qué son sin Li, solicita pastora,
dquien cifie la paz el breve talle,
y en torno & cuya freate brilladora
~ la estrella luce que ilumina el valle,
que son sin ti las yerbas que devora
1o rves perdida? Cuundo el trueno estalle,
y en la rasgada nube brille el rayo,
U 2020 (que serd sind desmayo?
1Cuantas veces sin U toda asustada
_del fiero lobo sonard el ghullido,
y la impura conciencia alborotada
fa levard corviendo sin sentidol
i Cuantas veces verd desconsolada -
de su mitad el dufee amor perdidol
Y ;Cuantas jay ! al pavecer medrosa
el vasto infierno en la pequena fosal
David, perdida res, ya moribundo,
cruzando en tu almohadon las flacas manos
del fiero Satands lobo del mundo
los afilados dievtes ves cercanoss
€l trueno sobre ti va trembundo
Y ¢l miedo eriza tus eabellos cauos,
Aue el rayo agita el fuego entre la nube,
Y su espada flamigéea el querube.

——e—— -

" Yo, dice al fin ;O padrel un eacmige
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1 ¢n cada hermano, § asalté su hacienda;
jHorrible engaino que al moriv maldigo
de mi ciega pasion tota la vendal

erecer de hambre y sed dejé al mendigo;
y el crimen fué de- mi ambicion la senda;
talento tuve y lo apliqué & la usura;
mi ciencia es hiiy tambierf mi desventura:

La veis? La veis? Oid; virgen cristiana;
orando estd por mi; cuando su pena
& mi avarienta inclinacion tirana
tebit en el mundo su inifeliz cadena;
eual flor herida en &i primer maiana
la corola inclinG de angustia llena,
que Yo arfarqué cual vendabal funesto
el casto hechizo de su amior honesto.

Salomé! Salomé? Ven, que te Hamo;
el fuego tobiré mi cae de Sodoma;
perdoname por Dios que yo te amo,
Ven & mis birazos, ven, tierna paloma.:
perdoname por éstas que derramo
ligrimag de dolor y dliento toma;
fiue add vive; si, tu triste caballero;
Rivera vive y al pentdrlo muero. i

Ayl ;Por qué, Salomé, cegado al brille
flel oro infame desprecié al mancebo
que de su religion ¢én €l castillo
del mal triunfanté ante mi vista llevo?
+No fué la ¥irgen quién le dio tu anillo?
{Pues como fut dé mi avaricia cebo?
¢Por Guéldé su virlud toda prendada
bomo €] gemiste tu del apartada:
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Y de Hernan (Que vergtenza! el vil criado
con 0ro tuyo le encargué que hiciese
de modo que & la mar luego arrojada
el anillo no mas me devolviese:
mas quiso Dios que de humildad dotado
el mozo de valor y ciencia fuese,

y querico Alcazoba y de ¢l gancso
fiegase para victima & tu esposo.

Que tu esposo serd, si, te lo juro,
amafe mas y maos; tanto es debido;
menti al decirie, respiraba impuro
de Zulema el aliento corrempido;
muy mas eslenso que el celeste muro
el fuego de su-amor brilla encendido,

y vale su virtud, palida yedra,
muy mas que el ore y la preciosa piedra.

Renueva si, tus desmayadas hojos,
anima tu infeliz seco ramaje,

y de salud florida y sin congojos
estiéndete por el, cubre mi ultrage.
{Cuan dulce siento que mis manos mojas
con llanto de piedad tierno homenagel
{Mi hermosa nina! Girasol galanol

-{Por qué asi miras 4 tu sol tirano? ~

—Por qué, Scior? Es cierto que mi vids
Salomé respondié caal nunca hermosa,
la cierva fué que huy6 despavorida,
de pena én pena triste y faligosa;
fragil cana del viento sacudida,
ave sin alas, entre espinas rosa,
buérfana soy ; Mas qué esperanza tenge?
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gin ti, Sefior, & mas desdicha vengo.

" {Por qué ppdlrme pues que ie pa.rdone
in mal que al fin sin intencion me has hechot
la mano del Seiior te galardone
la paz que vuelves & i lierido pecho;
De flores d(‘jamc que le corong,
que al verle asi en tus Yagrimas dmhecho,
la Virgen del 'Camitio & hil’-‘u_]}lldlne‘i '
te llevard al pasar de estos confines. '

Yo volveré d los pobres por tu almd
cunnfo dejas aquis yo nochie y dia
pediré que 4 la sombra de su palma
te ponga aquella celestial Maria....»
Faltole aqui del corazon la calma
¥ al mirar & David en su agovia,
del Prelado en los hrazos sostenida
tay6 sobre un sillon desfallecida.

——pE—

Ohl.. Vive... vive] en su dolor esclams
ton la voz en las fances suprimida,
Y und vez y olra vez [Tanto le amal
la tierna esclamacior es repetida;
viéndola asi el Prelado gente llama,
¥ Candida HNegs, que enflaquecida
con el oro del pelo descuidado;
mosivaba ya el.semblante contristado:
Que habia la infeliz joven ereido;
cuando tornd el anillo do Rivera
que i acendrado honor habia cedido
al fuego encantador de upa heehicersj
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creyd tambiea que el moro enfurecido
de celos le quemd vivo en la hoguera,
que asi lo dijo ante ¢lla el vil criado
de aquel rico mancebo enamorados
Y asi conlinuamiente le veia
de su padre v su madre maldscido,
y de continuo siempre le lenia
de horrenda Homa en dervedor circuido;
sudaba dé terror cuando dormia
y nl dispertar se hallaba sin sentido,
la sangre a los pulmones agolpada
¢ en lorno al corazon como cuajada:
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CAPITULO VIIT.

$ie les erneles penas que sanfrié el cautivo Rivora en podet it
wmore Alcazaba.
e . o

=% ero [Chan de otromodo! Noenlas redes
ca56 el cristiano joven de Zulema,
ni enganado de un rey con las mercedes
metecit de su Dios el analema:
Oro, placer; honcres, cuanto puedes
lector, imaginar en mi poema,
de dulce y vano, desdeno el cautivo,
con la fé de su Dios libre y altivo.

Oraba sin cesar} mas no como antes
del opulento mora consentido,
ni luciendo la cota y los diamantes
que Salomé en su banda habia prendidoj
por momentos contaba los instantes,
de tosca jerga el cuerpo mal veslido,
cambiado en calabozo su aposento,
Y en un pan de cebada su alimento.

S laurel de guerrero habia caide
con las doradas hebras del cabello
de Ia barba se vi6 desposeido,
¥y atado al yugo su torneado cuellog
del birrete de esclavo guarnecide,,
Y en sus espaldas estampado e! sellg
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fie Ia barbava injusta servidunibre,
mostrabase al Sefior sin pesadumbre,

Y al mirar en su sicrvo tal grandeza
Alcazaba en furor se deshacia,
y & golpes que Is daba en su fioreda
trastornarle la mente pretendia:
Lloraba én tanto la infeliz belle/a
de la mora queé en él de amor ardiaj
y una vez y otra vez le suplicaba
clavase su puial en Alcazaba.

Pero él silencioso, resignado,
con I esperanza en Dios fortalecido;
como cedro en el Libano plantado
fué del adverso noto combatido:
cristiano y noble y espatiol soldodo
de ld suerte al rigor no cae rendido,
que sirviendo & su Dios hiasta la muefte;
la palma del Edén serd su suerle.

Por eso ya una vez |Birbato morol
tendido en un corcél todo desnudo
con correas Je até de piel de toro;
cubriendo ¢l pubis con un grueso fiudej
vertié Zulema suplicando lloro,
mas nada recabar del duefo pudo,
y segundo Macepa £ué corriendo,
en sus bosques al amo divirtiendo.

Y de una en otra enmaraiada scndd
los ojos vueltos al azul divino,
en cl agil corcel que iba sin rienda
revolviendo ¥ saltando de eontino, 4
JAy de mi, exclama, y de mi dulce pren

de!
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Morir tan joven! [Virgen del Camino!

Madre amorosal Fuente de consuelof

$Quién 11y! tan mozo merecio tu cielo?
Y ;Oh prodigio de fé! que entre jarales

Y espinos negros v fatal maleza

gienla el corcel los cascos desiguales,

y en los tronchados arboles tropieza;

pero asf cual dolido de sug males,

paréce que defiende la cabeza

y los miembros del j6ven que indefenso

sin llagas al salir queda suspenso.

. Iba el bruto soguido del azote

~ de otro siervo que el moro habia montado, |
Y apenas pasa del escape al trole;

fievo corre al sentirse costigado;

destocase por fin, bote tras botes

- deja el caerpo del héroe quebrantado,

y ta desnuda espalda le calienta

masy mas con sudor y al finrevienta.
Y al caer de rodillas sin aliento

de su pulmon la sangre vomitande,

al' punto e queds sin movimiento

del ojo el hlanco cereo dilatando:

soltironle del potro del tormento

al infeliz Rivera, y suspirando

otra vez suplics la ardiente mora,

que en su virlud y en su belleza adorss

!

i
" Pobre muger! Artista desflichnda |
Ni el 1aud, pi su voz, ui el ailificio -



de su &creo danzar estima en nada,

ni menos al gimndslico ejercicio

gale ya de cien flaulas regalada,

sugela de su amor al maleficio

& la luna mirando se desvela,

y mas el sol despues la desconsuela,
Un tiempo fue que alegre con lus artes

.en ellas su aficion toda cifraba,

y en el vienlo formando baluartes

con su perdida liberlad sofiaha;

con el pdjaro verde en lodas partes

reir la via el péifido Alcazaba;

mientras ¢l con solicito cuidado

& brillar la ensenaba redomado, /
Cual si fuese su hija en dulce trato

la ensend el mudejar la castellapa

eleganle diccion y en su recalo

la roja linla respetd galana;

de alavios cercolay de boato,

con rica mesa y comoda ventana,

y leyendas le dié de caballeros

con sus feridas damas allaneros, _
Mas Ay de aguella que olvido cantiva,

con orgullo sinliendo el adelanto

de su imaginacion joven y viva,

que un hombre es dueio de su dulce encantol

Asi sola se ve la sensiliva, 3

de angustias libre y de mortal quebranto,

¥ en una mano puesta de repente

el humano calor sin calma siente.
Pobre muger | Asi como con T1sa
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despaes que desprecié tantos amores,
¢l bello Amadis que le dan divisa,
y su naciente amor le ofrece en flores;
mas del noble Rivera la sonrisa
no aparece del labio en los colores,
4 las calladas lenguas de amorios
Iog ojos del varon responden frios.
Dardo mortal de inevilable herida,
cuando no hay humildad, es en la hermosa
que una vez y otra vez fue requerida,
Ja mirada de un hombre desdefiosa:
que el deseo de ver como reudida
la rebelada frente cae llorosa,
primero de su orgullo el fuego atiza,
y el amor luego engendra en su ceniza,
] Cuantas noches Zulema despojada
del temor natural & las mugeres
visild 1a prision sobresaltada,
como ninfa de amor y de placeres!
Y otras tantas tornése ayergonzada
gin fruto al ver disueltos sus deberes
por la vana pasion que la impelia,
y en la cual eon furor se maldecia,
' A laluz de una limpara pendiente
del rico techo de su estancia sola,
vuellas daba sin orden, y demente
del cabello arrancando la aureola;
golpéabase 1a enardecida frente,
¥ en ardbiga lengua y espafiola
maldiciones horribles murmuraba,
Y un volcan por los ojos arrojabs.
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No corre mas feroz una leora

i los desiertos piramos de arena
de la tostada Libia, si pregona
con rugidos el hambre que la apena;
ni mas corage, al ver como aprigiona
lazo traidor sus alas, envenena
la calurosa sangre, que enganada
perdié & la codorniz enamorada.

Cansabase por fin y en su flaqueza
nuevas fuerzas amor iba tomando;
sentdbase primero, 1a eabeza
sobre la abierla mano reclinando:
alzdbase despues, ¥ con presteza
el cordon de ia limpara soltando,
corria con la luz hasta el espejo,
por hallar esperanza en su reflejo,

i No es verdad qué soy bella? se decia
+No late i jenio aqui confra mis sienes?
Ah! ;Serd mas hermosa la judia
en cuyo honor s¢ ofrendan mis desdenes?
No puede ser y hermosa sonreia
y al verse asise daba parabienes,

y apegando la Juz entre su lecho
guardaba en pos el lacerado pecho,

Y asi en la oscaridad, como el pecade
que en linieblas camina, imaginaba
nuevos planes, su espiritu calmando,
que despues la impaciencia deshechaba;
sentia el corazon todo agitado
con la imagen de aquel que deseaba,
jwsgen que unag veees vé tranquils,



y cefivda no pecar la aniquila
Pero siempre ¢8 herinosol suspirando
la trisle mora & su slmchadon decia,
y las penas.ergaia, imaginando
que llega al fin su venturoso dieg
y & la tierna ilusion su mente dando,
irritada su lecho revelvia,
y una hora pasando y olra hora
veia sin dormir pasar la aurora. §
Y hasta en el breve sueiio, & cuyos brazos
con ansia da la maquina rendida
el tierno corazon hecho pedozos,
la secreta pasion obra escondida;
que ora caer le mira entre sus lazos,
y en gralo ensuefio su pesar olvida;
6 bien 4 su aficion vuella la espalda,
de su rival durmiéndose en la falda,
La sangre enloncesloda ce acclers, '
y & la region del pecho se retira,
de su ardienle cerébro se apcdera
y de sudor banada no respira;
con la trémula mano por defuera
la ropa oprime, y abrasada en ira
con los convulses dienles mas trabaja
¥y los ojos y ¢l rostro desencaja.
Y alguna vez de cclera t¢ mblando,
desu lecho se lanza estremecida,
Y viene & dispertar asesinando
8 la odiosa rival desprevenida; ;
entonces jay | de lleno exapibhardo {
de su pasion la dilatada herids, o



gobre el cansado cuello la cabeza
suspivando vacila de tristeza,
Y sin gusto vistiéndose una toca,
y hasta los pies en la almalafa envuella,
del impio sefior que la sofuea
corre & la estancia y dicele resuelta.
Senor, maldiceme; tu impura boca
pronuncic al punto 4 los verdugos vuelta
la orden de matar 4 tu cantiva;
gue muerta viviré mejor que viva.
Pero en vez de agraviarse el fiero moro,
riese de tamand atrevimiento,
y enjiga dice tu abrasado iloro,
que biea conozco yo tu sentimiento.
. Dificil “‘hallas de cansar al toro,
y el orgullo trastorna tu taleato,
y del amor te quejas sin ventura,
siendo solo on desden & tu hermosura.
Mag ya le amansards | Hola l—Tofelice I
Sefior ; Qué vais 4 hacer ? la triste exclama,
Y el moro 4 un negro que penetra dice
exclavo, al punlo a mi caulivo llama.
La mora en vano su vivir maldice,
Y €n vano jura por Al4 que le ama,
que juzgando por ¢ Alcazaba niega
que al merito jantas el amor llegd. .

- P—

Precéntase ol cautivo castellano,
Y el negro 1a eon 61 como ¢i fuese
la sombra que al cuer del meridiano
16
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de su extampa gentil el sol hiciese;
sgluda humildemenle A su tirano,
y & Zulena despues, sin que le pese
al moro de sy incauta cortesia,
que es 4 la mova rayo de alegria,
Ay! Cuean poco durd! jDesventuradal
que el f'ero mudejar & su caulivo
& iusultar empez6 con la mirada,
por d6 asoma el espiritu. pocivo:
v asi lomando gsiento en una almohada,
al parecer le ofrece otra expresivo,
atiadiendo quilates al tormento,
en mofa vil satirico el acento,
— Y, le dijo se yo que sois muy bravo,
¥ gue con esa Virgen del Camino,
que 4 menudo invocais, was que de esclavo
de libre el rostro alzais contra el destino:
pero va de inventar un medio acabp
e saber hasta donde os juzga ding
la Lela Marien de sus favores,
¥ en el os lucireis con mil amores.
(s vi primero arar hizarramente,
¥ despues con un toro mano & mano
a1 inzular batalla buenamente
randirie como cumple & ua castellano;
Jmas que dieslre renisteis cual valiente
-4 espada y & paial y todo en vano,
o Virgen del Camino en vuestra suerie
& i esclavo mejor le did la muerte.
‘Labrador y tovero y enda esgrima
4 i subor esiais ¢xaminado,
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y merced &la Virgen que os estima-
departir aun con vos me serd dado!
no estranareis por ende que os oprima,
que estoy de vuestra vida asegurado;
mirad cino cuan sin lesion salisteis,
muerta el brulo en qué el bosque recorristels.
Ahora bien yo me siento asi un tantico
inclinado 4 dejar & mi Mahoma
por una religion que 6 no me explico,
0 mucha caridad por ella asoma.
Ea pues, buen cristiano, te suplico :
que por bien de la iglesia que estd en Roma,
de caridad me muestres una prueba ‘
que deje el alma mia como nyeva.
Dia es hoy para ti mily memorable;
dos afios hace que & tu ninfa bella
diste tierno el & Diog; porque eulpable
o la sacéra el diablo de doncella.
Hecho digno de ti! Cesa notable!’
Pero el quid no esta ahi sind en tu estrella;
porque siendo tan bueno, Ta maldita i
de tu honrada virtud no necesita.
Dijolo de Hernan Perez el criado,
que ya te acordaris; pero no ‘obstarle
tu sigues fuertemente enamorado,
mientras ella en los brazos de otro amante.
Es verdad que tu siempre te has levado
tu fé y honor y leyes por delante, : 2
Y ademas 4 la Nirgen del Cammo.
Que en cnidado me pone dr' contino.
Digolu; povque, amigo, 6 soy un zote,
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6 ex 1a gangs mayor de cuantas gangas
el hombre puede hallar, y sin escole
va yo pienso en pegarle algunas mangas.
Congue asi, te lo juro, que de trote
cristiano me he de hacer, si le remangas,
y con ese pubzl que te concedo
mas en i la piedad puede que el miedo.

e —

— Qué tal estd la mafiana?

—Seiior, magpifica esld,

—8i? Pues abre la ventona,

mi negro, que lengo gana

de (ue entre en mi casa Ald.

Brillante dial Me alegro;

jCual se esparce la miroda

por la béveda azulada!

Al punlo parte, mi negro,

¥ no me repliques nada.

Cuanto te he dicho dispon,

¥ tu, Zulema, con &;

que vamos 4 una funcion,

en que un caulivo doncel

harg trizas 4 un leon.

—Ab Senor! Piedad I--No llores,
nid mi te acerques, muger, -

© 1} fu rostro descolores,

vive Ald! que tus amores,

Zulema, te hau de perder.

¥cha 4 andar que al hosqua vamos

Viks de Liel cawtive ¥ yo.
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Rivera, solos estamos,
frente & frente platicamos,
respoirde luego si 6 no.
i Piensas que te ama, Zulema?
—Si—Muy bien ;Y tu no le amas?
- —No—Compréndes mi sistema,
:Con qué clla en i s¢ quema
y tu uo sientes las Hamas?
Muchas virtudes tencis
los que os lamais Nazavenos:
pero alld me lo direis,
que Ala nos hizo de menos;
andando me ¢scuchareis
Y os hago saber, Rivera,
que es fuerza que asaeteada
s que tanto 6s ama muersa;
Jo cual sicndo enawmorada
no B8 cosa asi como quiera.
Por qué? lal ver pensareis,
no hallando en clia delito,
sin que vos lo pregunteis
s diré que estaba escrilo;
el crimen ya lo sabreis.

LA
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CAPITULO 1X.

Oue trata de To mismo que ¢l anlerior,
——m
I

a‘;.;
J rlop\ws que caminaron

pur ¢l bosque largo trecho,

eon Zulema se t=nuoul|alon

cuyas ligrimas el pecho

del huen Rivera ablandaron.
Porque dl ‘tronco de una palma

y con el seno Lba!mdn

wtada la vé v)sin t:almﬂ

caido el ccmbfanlc mudo.

llorando penas el alma.
Cnlg{nbun!e destrenzados

Uc aquella gscura melena
los cabellos rebultados:

Sin sus ajorcas de perlas
hrds estaban atadas,
KN que ridiese moverlas,
sue mufiecas delicadas;
qu%_(iuha lastima verlas.

por bujo de las manos

en torno al tronco se vian,
fue en dos vuelths la cenian
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Jos cordeles inhumanos,
que al talabarte suplian,

{Desdichada criatura,
que al amor sacrificaban,
sin piedad de su hermosura,
cuatro llecheros que estaban
frente & la triste fignra!

Mulatos eran, salvages,
con la desdicha altaneros,
que llenandola de ulrages,
la pedian sus dineros,
remedando sus visages.

Risaimpia y maldiciones
con nueva risa aprobadas,
¥ sacrilegas canciones,
al compis de las prisiones
con indolencia entonadas.

Barbaro, fiero rumor,
que no lejos percibia
con impaciente furor
un animal que rugia |
de su jaula en derredor.

Y en otras jaulas vecinag
igualmente incomodadas
panteras hay que manchadas;
melanedlicas, daiinas,
Vibran sus rojas miradas.

Qe no es 1a primera vez
que & pedazos deyoraron
la difunta palidez
de los Lristes que alli entraron



en-la eterna lobreguez.
En torno al fiero leatro
un barandage se alzaba,
y alli subido Alcazaba,
mandé callar 4§ los cuatro,
cuya barbarie espanlaba.
Quedironse silenciosos,
y poco 4 poco se via
que muchia gente subia
de los moros mus famosos
que el nogro aquel conducia.
Unos con lastima miran
la desdichada belleza,
por cuyas graciag suspiran,
y cubriendo la cabeza®
con &u albornoz se retiran,
Olrus rien y murmuran,

_ porque estando en el secreto

grande ficsla e aseguran,
y dando tregua al respeto
blasfeman, vbtati ¥y juran.
Soné por fin punzadora
una trompeta de plata,
y & las trés veces gonora
en torno al circo que lora
su vibracion se dilata.
¥ eutre un silenclo profundo
que lodo ¢l dmbito lena,
pausatlo, grave; iracundo;
ael rico moro resuena
el acento lremebundo:
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—Zulema, di ;No es verdsd
que con razon cagt;gnha

tu Sefior la vanidad _
de este cautivo en que amaba
tu envanecida beldad? |
Zulema, responde, di.

—Ay Seiior! Triste de mil
—¢No és verdad que paso & pase
ayer & matarme acaso
entraste en mi eslancia?— Si,
—¢Y al quitarte yoel puial
que hoy al caulivo entregué,
“no negaste de tu fé

el misterio celestial?

— Si sefior, si renegué,
—;Con qué quicres ser cristiana?
—OR! s, si, lo quieto ser,
que es religion mas humuna
la de esa Virgen galana,

que en mis sueios pude ver.
—Pues hien, cristiana serds,
pero antes en lid verds

con mi leon al cautive,

-y si logra salir vivo,
hautizada morirds.

Lo has oido Caslellano?

Al pubal mele la mano,

sel con la fiera a lidiar;,
tiendo tu tan buen Cristiane
i Como puedes vacilar?

— No, Zulema, no vacile,
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grito Rivera en zeanida,

— Y ella, no, no por mi vida,

déjame, estate tranquilo;

que ya tu Dios me convida.

— Sin lag agoas baptismales

no entrarias en su eden.

— Cautivo mas fque yo vales;

fuerzas te dé celestiales

la hermosa Lela Marién.

Mag jay! déjame morir,

v al infierno descender,

y eternamente gemir;

dijo la pobre muger

a el leon viendo salir, —
(Queddbase tras la reja

cosido el negro; y saliendo

iba el leon sacudiendo

la ensortijuda guedeja

en torno al circo corriendo:
Insdltanle y un rugido

parando arroja feroz,

¥y e! javen descolorido

con el puhal escondido

lanza de seno una voz.
Sagrada voz que resuens;

Y que fija la atencion

del animal en la arena,

voz que los animos llena

de pavura y confusibin

————
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Que & la.voz de la Virgen del Camine
el Sol de rayos digpard upa hoguera,
que asi cual de un gran lente A trayis vino
d parar en los ojos de la ficra:
ciego vuelve el leon como sin ting
la espalda al triste que en la lid le esiera,
_y rugiendo olra vez mas horroross,
con la cola el hijar bate furicso,
Y de espaldas al sol, mientras caltads
el circo esta, de su muscolatinvg
la recia fibra estiende agazapado,
descubriendo la horrible dentadura
y habiendo varias veces bostezado,
convulso sdcudio 14 calentura,
y libre de su mal & paso lento
camina de hambre v de faror esento.
Paso & paso Hego hasta la palmera,
donde la triste mora caslignda
con ansia de espiraf la muerte espera,
confusa en su interior y ayergonzada;
pero mas qué su dueiio el leon era
dotado de piedad, y no hizo mada.
mas que oler & la mora, y muy callando
ir del tronco en redor la vuelta dando,
Pero entonces encuentra al que valiente
de salvar & la victima cuidosn,
andaba cerca del y de repente
el saiiudo animal se alza furioso;
griteria levanta la vil gente,
en pie mirando al joven animoso, }
que hacer apuestas en ol trance escicha



tobre quien vencedor saldra enla lucha,
No llevaba en el cuerpo mas defensa

que una tinica corta y el virrete

que su cabeza cubre donde piensa

el alma que @ la Virgen se promele;

de 11 garva sinlio pronto Ia ofensa

que aguda sobre el hombro se le mete;

pero ardiendo en su (& (Joven divinol

iVirgen, éxclama, Virgen del Camino!
Y lleno de valor y de corage

firimes los piessepulta entre la arena,

y sibilo indignado en Lal ultraje

de fuerza el'puno en el peligro llena;

y rinde, dice, rindele homenage

ul Senor que te impuso la cudena,

-y de pies d cabeza estremecido

sel brazo del leon dejo partido.
Rugiendo el animal quiso hacer use

del earnivoro diente ensangrentado,

y el piblico & callar torné confuso

del brio del doncél amedrentado;

que sereno las fauces le dispuso,

de modo quese vid el morvo cerrado,

y conla izquierda mano asf le estrecha,

clavindole el pufial con la derecha.
Cayd el joven sobre ¢1 descolorido,

Y su sangre mezel6 con la que echaba

el monstrun que de nuevo al ser vencido

rage al sealir eli hiefro que le acaba;

entonces el doncel endrdecido’

el punal fan Yer v'otra le elava,
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diciendo & eada cual que cae la mano,
conoce & tu Senor, soy (as ellano.
Aplausos mil al punto resonaron,
y & la areua despues salté un pirala,
cuyos ojos ardientes se cluvaron
en aquel que en tal forma al preso trala;
duramente £us quejas Tso aron,
y al opulento moro desacita,
y movio Cachidiablo tal tumulto,
que tuvo el moro que guardar el bulto.
Que & lucir por el aire cien puhales
salieron & la voz de muera, muera,
y personas alli muy prinecipales
el partido tomaron de Rivera;
pero el, cuyas prendas celestiales
su eristiano fulgor vierten do quiera,
soltd la voz y levaunlo la mano
y el perdon congignid de su tirano,
Y hubiendo ya en murmullo decaido
la bélica amenaza y griteria,
Alcazaba salio.medio alu rdido,
preguntando & Rivera que pedia.
Seior, dijo el doncel, solo te pido
por la sangre que vierlo en este dia,
que des la vida a tu iofelice mora,
cuya vida elernal salvé yo ahora,
Pudo el moro acceder mal de su grado;
pero jay dolor! que apenas desatada,
vino al suelo en sudor frio bafiado
el cuerpo de la victima aterrada:
En Jetdrgicos velos sepultade
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su ecerchro quedd, cuando apennda

on las gavras mird del fiero bruto

8l caro objeto de su amor sin frufo.
Bajuron todos en tropel 4 verla

y Alcazaba entretanlo se retira,

¥ en vano algunos quieren socorrerla,

que apenas jay! su corazon respira.

Sin cuidar de su herida, § soslenerla

el jéven acudid, y llora y suspira,

el In nomine Patris pronunciando,

y el agua en cruz sobre su frente echando,
Y el celestial rocio percibiendo .

la-pélida beldad tembld un inslante

y los hermosos ojos entreabriendo,

de querer sonreir hizo semblante:

poco & poco tas manos fué trayendo

al pecho y las cruzé y mird 4 su amanfe,

vy agitando sin voz el labio bello,

dulcemente espivd doblando el cuello.

34
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CAPITULO X,

Que oz el gaayor v mas principal de esfo loveada,

——

=1 Tistemente la ncche dormia
en su lecho de languida niebla,

¥ en los bosques del moro gemia
solitario el doliente chacily

¢l silencio en su grata tiniebla
coronado de oliva reinaba,

cada cual en el sueno olvidaba

lo que suele sentir cada cual.

Pero solo, agitado, sombrio,
gomo el numen del crimen dispierto,
a pesar de su libre albedrio,
Alcazaba en su eslancia se V&
lag ventanas abrié y al desierlo
que formaba 1a gombra mirando,
melancdlicamente pensando
largo rato se estuvo de pie.

Y merced & una lampara’ de oro
que Ja espalda le bana de luz,
arropado e vé que estd el moro,
muy revuelle en su blanco capus.

|



Agitado y sambrio igualmente,
v de libros en torno cercado,
gobre el seno inclinada su frente
muestra escualido un viejo en Leon:
del sepulcro en el borde ha temblado,-
y. al temer que llegase su dia,
el terror engendrd la mania
que trastorpa su triste razon.

El sillon de repente abandona,
y cual cicgo en su estancia camina,
quiere hablar y su voz aprisiona
el deliquio del elma infeliz.
Yasu sombra espantado examina,
y evilandola sale & la reja,
en la cual suspjrando se queja
largo rato el demente David.

Y merced al belon que templado
por su espalda derrama su ardor,
4 David se le ve rebozado
en su capa de oscuro color.

———— i ——

Y en Argel y en Leon juntamente
Alcazaba y David 4 tal hora
levantando la pﬂhda frente
una estrella miraron lucii:
viva lumbre en su centro atesora,
aue en dos cintag de rayos despreude;
sobre el moro la una desciende,

Yy al judiola otra va 4 herir.
Y aclavandose van poeo & poco
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=27 ien recuerdo que en ef prospecto de es:
ta mi 1.2 obra ofreci no solo dar mi nombr¢
sino tambien mi vretrato; pero la reducida lista
de suscritores, si bien me permite dar lo que ua-
da cuesta, me imposibilita para entrar en mayo-
res gastos, no menos gue de regalar & muchas
personas ¢l importe dé sus stiscriciones: que
todos mis amigos saben que mi fortuna va cn
razon inversa de mi natural desprendimienio.

Ademas que la mayor pérdids sin duda es
la mia, que & vueltas de una vida triste, huée-
fana y atareada, solo de dia en dia reconozco
que ninguna proleccion encueniro como lite-
rato, poca amistad como hombre, disgustos no
pocos y persecucion baslantes
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de Alcazaba la frente cefinda,
y la calva del viejo que loco
bafia en risa la estipida faz.
Y uno y olro perdido en la duda,
gin saber cada cual que le pasa,
van sintiendo que el pecho se abrasa
en deseos de. amor y de paz.
Mira el moro 4 su trisle Zulema,
en la sombra de luz coronada,
y el judio con ligrimas quema
sus mejitlag, mirando al doncél:
y con vista de llanto abrasada,
olvidados del rico tesoro,
largamente el judio y el moro
quedan viendo el fendmeno aguel.
Extasiado percibe Alcazaba
4 lo lejos un céntico Lriste,
que del céfiro en alas llegaba
de las hojas al manso rumor; -
y David a la yoz no resiste,
que @ la reja encantado le tiene,
nuevo on que del dnimo viene
disipando el oseuro temor. s
Y es que entonces con fuprle cadena
muy ligado y metido en un area,
suspiraba como anima en pena
el caulivo eristiano en Avacl;
v en Leon cua) siviese i Ja parca
preparar la insaciable lijera,
Salomé recordando i Rirvera,
tristemente loraba 110; j{"l- o8
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Y los dos & la par inspirados
dulcemente & la Virgen imploran,
v subiendo sus ayes mezclados
Hegan jnntos &l trone de Dios;

y en la luz de su f¢ se enamoran,
entazador con dicha tan bella,

que los dos engendraron la estrella
que era un alma comun 4 los dos.

Alma pura que en rayos parlida
traspasando la escura tiniebla,

& uno yotro tirano convida

de su Dios & gozar en la luz;

de fulgor y de miisica puebla

todo el ayre, que ansiosos respiran
£ judio y el moro, que admiran

4 lo lejos brillante una cruz.

Anchas bandas de cdndido lino
dle sus brazos pendientes tremolar,
¥ entre nubes de fuego divino
muy mas bella relambra que el sok
Es bandera de paz que eparbolan
eit el centro de mil querubines,
al compas de celestes clarines,
upas menag de puro arrebol.

Y al través del digfano velo,
eomo jenio de Juz y calores,
el judfo y ¢l moro del ciclo
ven lunzaree un alado coveél:
Coronada de fulgidas floves,
que lorrentes de luces envian,

MIgS Y may acercarse yeiun
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cabalgando & la Yirgen en g1,
jCuan brillante en Ja sombra nocturng

¢l arreo de plata reluce! :

de su freno pendiente Ja luna,

y de estrelias herrado le trae.

Del fulgor que su huella produce

se alimentan los dngeles pellos,

como lluyvia de claros destellos

en ¢l valle de lagrimas cae.

Ya cercana la musica suena
que precede 4 la excelsa matrona,

y David que de asombro se llena,
de vodillas al verla cayo:

Todo el efer de inmensa corona
que entretejen espiritus puros,
recogienda sus velos oscurog

el azul de los eielos cind.

Mil jardines de flores pintadas
bellos prados y fuentes s¢noras,
muchas aves de lenguas arpadps
y argentiferas rocas se veiu:
aqui salsan y alli bullidoras
en cascadas de fino djumante,
ricas golas de un oro brillante,
cuya mina es Ja gracia, el edén.

Y en jardines y pmduﬂ y fuenteg
Y en cascadas y rocas con uves,
suspendida en sus alas candentes
A Zulema Alcazaha mivd;
sus mirados descienden suaves
Y ja mente penetran del moro,
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que-arrasados los ojos de loro,

la ventana con miedo cerrd,
iCuanto dice perdido de gozo!

y la lampara trémulo toma,

v ocultando su faz el embozo

del caulivo 4 -la estancia se vas

Teme entrar y & la reja se asoma,

fria puerla del Lrisle aposento,’

y sonoro percibe un acento,

que lamando & la Virgen esli.
En el foudo del arca resuena

y Ok tu, dice, del mundo Senoral

#i es camino del eielo la pena,

yo su caliz amargo apuré.

Virgen Madre! Si acaso en tal hora
-tu hijo hermoso 4 su seno me llama,
sepan jay! que del rey y su dama

hizo digno & Rivera tu fé,

Del dragon infernal acosado
al oirle Alcazaba da vuelta
i la llave que cierra el candado,
Y penetra en la negra prision;
104 tu, exclama, que traes revuelta
de mi casa la estapida gentel
con su daga veris al creyente
dividirle el infiel corazon.

Y diciendo proeura afanoso
las tres Haves del arca moviendo,
dar eabida & su brazo alevoso,
cuya mano agilaba ¢l punal;
pero en vano, que vié maldiciendo



resistirse las tres cerraduras,
y blasfemias repite que impuras
dan alienlo 4 su genio infernal.
Y de rabia y de cdlera deno,
de saliva los {abios banados,
desgarraba las ropas que al seuo
muy. bordadas estén sobre azul:
ambos puitos eleva cerrados,
y la daga desciende, que rola
el furar v los filos embola
en la tapa del fuerte bahul.
De sudor ¥ congoja y angustia’
rodeado por fin tomo asieato
sobre el arca, do sigue mas mustia
del cantivo sonando la voz.
Quiso el moro lomar nuevo aliento,
suspirando con fuerza estremada,
y la #&mpara de oro apagada.
deja en sombras al hombre feroz.
Pero pronto suspenso, apenado,
sin poder separarse del arca,
nota el move sebire ella. sentado
que la carcel se baia de luz; i
y despues cual si entrase an monarcas
una musiea blanda pereibe,
y se palpa dudando si vive, _
ron los hrazes queddndose en criz.
Eutretanto la falda ftolante.
de Ta Vivgen la casa enyolvia,
y en palacio s¢ torna al instanie
de bruiido y luciente ¢ ristad;



v despues como el agua corria

lignidado el magnitico techo,

v el ajuar v el tesord deshecho

de homo suben en recta espiral;
Allanado el sobervio edificio,

sin jardines, ¥cnlanag, oi puertas

eti revuelto Lropel y bullicio

los esclavos empiezan & Huir:

solo queda eu lag cuadras desierlas,

aquel pifaro verde que- ltora

ton sit cantico dulce & la mora

que cristiong dejo de existir,
Area, moro, caulivo y cadena,

fior el aire tte niebla cenidos

van al son de una flauta que llend

tie dulzure el etereo confing

y en la palida nichla écondidos

fichos vuelan espiritus hellos,

despidiendo sus autéos cabellos

los perfufiies del santdf]‘ardin.

~ Va delatite cual flecha lanzada,

Hel briltante dortejo seguida,

ton la niebla tambien drropada;

tonriendo la hermosa teidad;

sueltd lleva la célica brida

«#l doreél; cuyo caddido alifio

fnuetio escede @ la piel de) artifio;

tiue se inmola & su propia beldad.

Y ul cruzar En sis rapidas pliithas
fobie el rnido que forman los maves;
en cuajidos montones de espumus
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como nieve las okis se ven:
en las barcas reswenan canlares
en honor de la Virgen Maria
que es Camino de amor y alegria,
que de lauros citcunda la sien.

Y por mar y por tierra se vian,
que ahuyenladas las beslias feroces,
i la flor de las aguas salian
peces y aves de vario color;
de melddicos ecos y voces
las montafas y selvas pobladas
nuevas formas tomaron vavisdas,
de sus ninfas Juciendo el primor,

De las torres lag altas velelus
A la excelsa viagera saludan,
¥ sus graves sonoras lengiielas
las campanas agitan por si:
lag cindades los Litulos mudan
de sus arcos y plazas y réndas,
fog arroyos suspenden sus ondas
guarnecidas de fresco aleli.

Ya el Vernesga y ¢l manso Torio
al compds de la flauta encantados,
por sus olas ¢l humedo y frio
rostro sacan radiando de amor;
sus cabellos de nieve peinados
las montaias en torno presenian,
y por miles log arboles cuentan
que renuevan su grato verdor.

Dilatados y rectos negrillos
de Sublancia en las vegas foridas
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en el viento formando costillos
muy vislosos y ulanos se veny
que nnas veces sus hojas mecidas
que @ la luz superior resplandecen,
ramilletes de luees parécen
y colutnnas de fuego tambien. .
Otras hay que de pronto se apagan,
y Volviendo 4 luciv de repente
en volatiles ninfas que vagin
s¢ triansforman ¢n dulee ilusion.
Pero ya por las puertas de oriente
cori sts dedos de nitida rosa,
mas (que nunca rislena y graciosa
muéstra el allia su elaro faldon:
Y al soltar el menudo rocio
que la yerba de oloilo esclarece,
por la orilla pasando del rio
i su casala Virgen volvio
solitario su templo amanece; '
y el umbral dé sus puertas pasando,
invisiblé eén la niebla y callindo
bréve espacio la gente quedd:

o

ie

Porque apenas David de rodillas
al nfirar 4 la Virgen cayera,
ambas manos cruzando amarillas
én ¢t suely téudido se vio.

Slomé domio pilidd céra
én imtagen dé dmor Lraspirente
Vino d ver d st viejo demente;
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y dormido en fal forma le hallo.
Agildse en estremo y al punto
vuela y llama & su Candida y dica
jAy! Tal vez el anciano es difunlo,
miedo tengo, mi Candida, ven,
Y volviendo 4 la estancia infelice,
paso d paso se van acercando
de lns manos asidas, temblando,
cual dos palmas del viento al vaiven,
La tristeza del euarto profunda
hace ser el belon d tal hora,
con la mecha que esti moribunda
remedando el humano espirar;
que ora timida el ambito dora
y los muebles en torno ilumina,
ora encoge su luz mortecina,
sin podérse 4 €i thismo alumbrar.
Pero al fin Salomié mas valiente
retirando la capa de seda,
la cabeza del viejo caliente
con sii trémula mano tocd,
Duerme; dijo, y atonita queds;
porque el viejo en suinquicta mania
sin dormir tristemente vivia - o
desque al pie del sepulero temblo.
Un suspiro lanzo i hreve ralo,
cual i en el arrojase la vids,
dilaté su nariz el olfato,
y su labio empezd & sonreir;
i muy poco despues dolorida -
levantando la espalda del sueloy
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por la ahierta venlana eu el cielo
vi6 asombrado la atwrora lucir,

2 Donde estoy? Qué me pasa? Qué miro?
& las jovenes bellas pregunta,

y callando otro dulce suspiro

nueva fué de su estrana salud,
Salomé ! dijo entonces; y junta

con la de ella su mano queridal

i Es verdad qué aun estoy en la vida?..
¢ No has llorado en mi negro ataud ?

;0 és tal vez que solld la cadena
que abrasado arrastré en el abismo
€sa voz que de shplicas Hena
elevasteis al cielo por mj?

Siy en ¢l cielo dispierto ahora mismoy
¥ vazotras formando mi gloria,

me racis a la alegre memoria

que en el cielo gozosas 0s vis

Y d Rivera tambien que venia
desd @ Argel con el moro Alcazaba..
—Ah Seqor! vano sueiio seria;
no le quicre su duefio soltar.
—Digote que le vi que llegaba,

Y que el moro los brazos eruzando;
trislemente sus eulpas orando,
& Jesus empez6 & confesar.

—Rien, Seitor, Salomé le responde,
el semblante de llanta cubietto,
descansad, descansad; sera cietto;
mig mzaos v al le-(‘.ho venid.
—Salomé, qué me pides? Adende?



=T

¢A mi lecho qué vaya me ordenas ?
i No te dije qué estoy sin cadenas?..
No estoy loco, replica David.

Y la capa de seda cogiendo;

facilmente su cuerpo levanta;

a las jovenes hellas diciendo;

no estoy loco una vez y olra vez
vuesira vista, queridas, me encuntas
una cosa tan solo me alteras
porque os digo que vino Rivera
coronado de lauros y prez.

Ya vereis cuan hermoso le hallamos;
mag seguidme, seguidine primero:
pero no (ue en mi captara estamoy
s estoy loco serdt de placer:
Salomé; th tendras mi dihero?,;
va s¢ yo que 4 fos polires has dado;
mas dinero nos queda sobrado,

mi tésoro Lu gusto ha de ser:

Una bolsa de cuero fe pido
qué prefiada de doblas un dia
me mando tu Rivera querido
ofrendase & la Virgen por €L g
Hoy se cumplen dos afos r;ue_i_mla
de su amor por mi n1al deéspreciados..
fué sufvido y valiente soldado,
de ti digno el gallardo doucél.

Asoribradas de oirle quedaron;

y bien pronto la bolsa de euero
muy atada en un arca encoptraron
que cautiva se hallaba (ambien:



No cuat antes conto su dinero

una vez v otra vez el avaro,

antes bien fa tomd sin repéro,

¥y en s bolo la echd con desden.
En seguida las hizo peinarse

¥ las ropas de gula ponerse,

¥ con mantog despues arroparse;

Y & su estancia en tal forma venir,

Admiradas quedaron de verse

cuando eéntravon delante del viejo,

que la barba peinaba al espejo,

cual si fuese de baile & salir.
Nuevas calzas vistio alborozado

y plegados gregiiescos encima,

y en la capa de seda embozado

s coleto y golilla cubrid.

El sombrero al adorno dio cima,

cuya pluma un diamante sujela,

y con Candida asi y con su nieta

muy honrado de casa-salio. _
Y de espaldas al sol caminando,

que lanzaba sus rayos primeros,

de San Marcos el puente cruzando

fe alejaban con dulce ilusion.

Muchas aves eon-picos parleres

ensayaban su placida orquesta

en la ¥ica y lujosa floresta,

nuevo muro del viejo Leon,
Muchas veces la vista tornaron

y al traves de la vega frondosa

la escondida ciudad admiraron



y las torres de su caledral:
sus calados yenlana preciosa
dan al sol cuando brilla en ariente
melanedlico bana su frente '
al hundirse en lag olas del mar.
Los pintados cristales penelra,
derramandg en el templo alegria,
cuando al son de su drgano impetra
nuevas gracias el hombre de Dios.
Y al bajar el Monarca del dia,
como en muesira de su pesadumbre,
baiia en forpe de pilida lumbre
gus tres naves hundiéndose en pos.
Una legua las dos hermosuras
con el viejp David se alongaron,
y en el centro de inmensas Hanuras
solo un templo divisan los tres,
Y Jos tres los umbrales pasaron,
¥ una eseucia lan pura respiran,
que las bellas al médico miran,
sin que acierte & decirlas lo que es.
En tal punto salié un Sacerdote
de oro y seda y encages vestido,.
con perilla y ligero vigote,
que era entonces de noble sefal.
Dijo misa y habiéndola vido,
di6 David i la Virgen de ofrenda
el bolsillo que fué como prenda
de rescate del buen capitan,
Porque subito verde, ligero,
al allar se acercod un pﬂjarilh‘s
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de que en Méjico ha enlrado Corlés,
Mas suave que de un caramillo

Ja armonia en su pico resuena,

y romperse una fuerte cadena
sorprendidos overon despues,

Cual relampago en pos de alegria
una luz como aseua d¢ oro
auuncid que su velo rompia
una niebla cual gasa sulil;

Y asombrados mjraron al moro,
que saltando del arvca dispierta,
y saliendo del arca va abjerta
del cautivo la estampa gentil.

Del Camino 4 la Virgen inyocan
fodos juntos con voz inefable
y despues se aproximan y tocan
¥ el milagro eonocen al fin.
Alcazaba lemblaba culpable,

y asombrado examina & Rivera,
que aparece con su cabellera
que sin duda peind un serafin,

No es de j jerga lampoco su trage
ni el arnés ni el morrion esplendente,
que la Virgen tonglo de gage
A un querube vistiendo con el.

Solo muesira el manceho valiente

sobre-el pecho la banda cruzada,

con el putio cristiano ganada

en la guerra del Gelve cruel.
Cual dos anos alrde y en el dia
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en que al Esia sailé confiado
en Ja Virgen que alegre veia
desplegarse su casla pasion,
s¢ presenfa Rivera lurbado
de pudor juntamente y asombrao,
eon 12 misma anguarina en el hombro,
roja calza.y plegado calzon.
Salomé¢ con Ja misma dulzura
i sus ojos kermosa aparece,
su hermanita mas bella y mas pura,
flaco y triste y llorando Davids
y d la vista de todos se ofrece
una sombra en el aire suspensa
como el humo al principio era densa,
¥ despues como el aura sutil,
Poco @ poeo 1a forma tomaba
de una hermosa y humana figura,
el eontorno en seguida mostraba
rodeado con bandas de luz;
¥ por fin con Ja misma armadura
que la Yirgen tomé de Rivera
sonreir a su padre se viera

A los eces de un blando laud.

Que deshecha su dulee apariencia
todo el templo de albor inundado,
despidiendo perfumes y esencia
por el aire Zulema cruzo.

Rosas iha en su vuelo sembrando,
Jos cabellos de palma cedidos,
entre velos de gloria perdidos

fque sn Lela Marien Ja prendid.
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Muchas cosag despues y de prisa
mutuamente asombrados dijeron,
n.ucha dulee v honesta sonrisa
el semblante de todos bané:
pero jay ! que del lemplo salieron
rodeados ‘de nmeriso genlio,
¥ callado Aleazaba y sombrio
upa vez y olra vez suspird.

Nurica ¢l moro ganoso de honores
¥ de gloria mundana sediento

" presa fué delos dulees amores....
jTriste eosa vivir y no amarl
Pero acaso el amor es atento
eazador que a las almas acecha
¥ ;0Qué tarda en soltar una flecha?
Lo que larda una hermosa en mirar.




CAPITULO XI.

_De las nuevas pesadumbres que  sobeesinierpn evando menos

ern de s perar lo.

Leon como una reina
que caida de su trono,
de ninguno defendida
y abandonada de todos,
~deja ver entre Jas lintas
desmayadas de su rostro
de su antiguo poderio
tal cual rasgo esplendoroso.
Tal cual joya desprendida
de su rea] corona de ovo,
pedazos del rico manto
que hoy se esconde viejo v roto.
Que por eso de sus calles
el exqueleto asqueroso |
al-mundo encubre con faldas
de verdes campos lujosos;
como vieja que prendada
de algun arroganle mozo
suple faltas de belleza
con el guslo y e} adorno,
Civdad enana que extjgnde
como Lontillo vistoso

18



sn rivera salpicada
de negeillos y de chopos;
con sus puentes y dos rios
que bajo de ellos sonoros
en verano apenas pueden
hacer alarde de arroyos.
Largas lomas por cenclas,
enseadag, prados y sato.‘-'._
luengo trecho del que viene
& encantar salen los jos.
Pero luego que se acerca
y el muro pasa ruinoso,
por el tiempo conyertido
£n un cinturon de qorc_ho,
Ay! ;Qué topa el viagero
que dé pibulo al azsombro,
sino un Lriste desengaiio
que & reir le escita solo?
La casa de los Guzmanes
£n lamentable abandone,
que al noble Duque de Frias
v al gobierno pide apoyo;
del ilustre Ayunlamiento
€l recinto magestuoso,
qhie en sus viejas ordenanzas
cifrados vé sus tesoros
La Catedral, San Tsidro, -
San Marcos, el Consistorio;
mas tedo cual lulipanes
cutre veredas de abrpjos.
Lozanas floxes qug doblag
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el seco fallo en su agosto,

ullm robles seculares,

que huecos muestran sus tloncni
dificios giganlescos

qu_e acaso convieria pronto

e} marlillo de los tiempos

en magnificos escombros,

1()}1 “dolor! Pobre Seiora
jCual me duelen fus destrozos!
Como siento de lus joyas
adinirar el deterioro!

Moriris, noble nmlrunﬂ,
morirds que poco i poca
por esas calles mezquinas
sembrando vas tus dupnjm.

Con ingrata indiferencia
mirante tus hijos doctos,
¥ lus ricos hacen gala
de abyeclos y perezosos.

Ni papel en que Lracemos
lo desgraciados que somos,
ni fabricas hay que lejan
tus hilos maravillosos.

Los que vienen gobernandg
van diciendo unos dras olvos
que sin caminos le alejas
de los pueblos poderosos.

Y yo digo que le arrastrag
de la miseria cn el lodo
los que mas gue de provechg
servir vienen de estorbo,
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Dejad, dejad, que seamos
miserable palrimonio
de las intrigas que al jenio
ataran codo con codo,

que nunca ek lalento brille
nueve sol para nosotros,
que el que no tiene dinero,
Leoneses, es.un lonto.

Haced, haced diputados,
que se den buen acomodo,
y gritad [Viva la Patria!
que yo me Yoy con mi moro.

]

El cual con David vivia
mas contristado que cémodo
en una casa que triste
daba frente al Consistorio;

porque ve sus torrecillas,
que al salir el sol del golfo,
de alegre lumbre se doran,
reflejos lanzando rojos.

Pero efla un balconcillo
tiene alras, que en cierto modo
mas que balcon en su allura
de la casa es lelescopio;

con el coal de cerca y lejos
hasta pasado el otono
de la ciundad examina
los orientales contornos.

Mas si en tal balcon alguno



- aparece como aslralogo,
que @ la movisca vestido
& percibir sale ansioso
fas mugicas naturales
de los pdjaros canoros,
que machos por la maiiana
saludam al sol melddicos,
preste vuelve cabizhajo
¥ su cuarto mira en lorno,
de las heridas enlrafias
lanzando suspires hondos.
Y unas veees solitario
se pasea comao foco,
y hasla en sus holgadas ropas
parece qae se halla incémodo.
Otras languido, abalido,
su semblante pesaroso
hasta el vigole sepulta
en los plieguos del embozo;
¥ en una palabra triste
siente mucho y labla poce,
pero nadie ha comprendido
el porjue, cuando, ni como.

—_—l

JSera que pobre recuesda
sng jardines deliciosos,
como fangnida palmera
trasplantada y sin esposo?
2Arde acaso en sed fawnesta
de sangre, deleite y ocio?
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Eeha de menos lag zambras
y festines bulliciosos?
Pero no porque recibe
a los elérigos devolo;
aunque no se ha bautizado
las manos cruza & proposilo;
abjura de sus errores
en el pobre vé i su projimoy
adelanta en el estudio
de los dogmas religiosos;
aborrece la memoria
de los dids en que el odio
las virludes perseguia
con su énvenenado soplo.
Y una choza y un cayado
atributos mas honrosos
le parccen que en la argelia
aleazdr corona y solio.
No hay virtud gue no praclique
ni dia que con su lloro
d¢ sus mejillag no riegue
el descarnadd contorno.
iPues como salir no quiere
rlc su estado melancolico,
& David con mil obsequios
Ié Brinda picando ¥in prodigo?
&Y por qué no se baulnm
8t ¢l cativo géneroso
I perdom y Il, suplica ,
(ue hermano suro sea pronto?

———e—
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Esas y otras reflecsiones
le hizo un dia el buen Alonso
y como ¢l no contestase
sind con tristes sollozos,

empezo @ temer el joven
que la flaqueza del moro
hija fuese del éncanto
de algun amor misterioso.

Y poni¢ndose de acuerdo
con David, que erahombre propio
para ver de las pasiones
los seeretos mas recondifos,

un dia y otro le observan,
pero pasa un dia v olro,
sin conocer el objelo
que le priva del reposo
~ Que & Salomé como @ Candida
igualmente frata el moro
sus miradas repartiendo
veservado y receloso.

Si sug virtudes ensalza
iguales son los elogios,
de sus Imrmosnmsimhla
con mesarade decoro.

Cuando le hablan de lag rubias
dice que son candorogos
sus semblantes y que pueden
al mismo sol dir autojos:

pero luego a las morenas
por su caracler fogoso
y su conslancia y donaire



da la palma y vuelve vl folio;
¥ observando i uicn le observa
en estos misnios (Ul{nlum,
no halla traza de que nunca
tcobirar pueda su gozo.
Que el aminté y el hermaio
ignalmenté de sii enojo
deja ver ciertas seiales,
cuando se ericoje de Bombros,
Mas lo cierto es que Rivera
dé salvarle cuidadoso
en uiid tarde de Euero
eulro en la estancia del moro,
———

—Dios os guarde—Si, Riverd,
Diog e gunrdu y no mé escondd;
tiue imas perderme quisierd
que vivir tan angustioso;

—Dé vuéstro mal todavia

el tristé principm ignoro,

peroel agua de la gracia....

—No me cuviira tamhpoco.
—Mirid qué Jesus...ntumplendo,
Bil ininéngd poder donozco;

pero el dijo ¢aro fifirma

.‘!p“!i?h Enini promius:

-¢Y asi por miedo 4 la catne
s diitregais al demonio?
iNo fiensais qué en esté miin to
Cudulo apreciames és polyo?



=281

—Si, Rivera, bien lo pienso,

se que & las fauces del lobo,
como una oveja espanlada

de si misma, riste corro;

pero no putdo vencerme;

y voy & ser mal calolico;

porque hay casos ea que inutil
es el valor filosifico.

—Luego amais—Por mi deadicha
no amé jomis— De ese modo,
no adivino..—Pues es facil

que sin quedar Lan absorto
adivineis que yo en eso

o0s quise deciv qite adoro.
—Ah! Es un idolo de barve ?
—¢ Y qué importa si es hermono?

—

Rivera en esté momento
confuso, pdlido, atonite,
perdio la eolor primero
del propio thal lemeroso.

Mas luego con un siispiro
di6 & su pesat dexahogo,
vy en la victima que acecha
salin enclavé los ojos.

Que si én su pecho songba
del amor ¢l ¢co sordoy
d su mernte se agolpabin
pensamientos religiosos,

Arranquele de las gatros



de luzbel, s dijo el mozo,
y aunque me muera de amores
si Dios no me da socorro.
Y conuna voz doliente
como el canto mortuorio,
4 la Virgen del Camino
luz pidio, consejo v voto.
A su enemigo en seguida
Ja mano alargs humildoso,
y enire Jagrimas hablaron
asi el uno con el ofro.

——

—; Luego no sereis cristiano

gin que el objeto amoroso

que yvuestra razon perlurba

s 0s ofrezea en matrimonio?
—No, Rivera, no.--jDios mio!

¢ Y quién és?—Tanto os importo?
—Decid quien es.—Imposible.
—Por la Yirgen os lo implore;
por la Yirgen del Camino..!
—Pobre Rivera! Estais loco.

i ——

Y aqui de nuevo & miravse
empezaron sileneiosos,
y apretindose la mano
gin querer el umo y otro,
retemblaban, como suelen
entrelazados dos olmos
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en un valle cuando empieza
a estallar un terremolo.

Sus claros ojos dilalz
el eristiano y anguslioso
el circulo de los suyos
deja ver trémulo el mozo,

Y ambos & dos supehiendo
que s¢ comprenden penosos,
sin comprenderse luchaban
con sus interiores monsivios.

Que tales son las pasiones,
cuando al fuego genervso
dcl deber lanzan ardiendo
sus queiidos dolorosos.

iFeliz aquel que la rienda
stijeta firme & su polrol
1Ay del triste que ho pieds
vadear las olag del pontol

Quien e veligion tuyviete
ese saldrd victorioso;
quien menos de elta se ampare
ese ha de ser el inas {lojo

Vedlo sind, ya la mato
del cautivo piadoso
vencido suelta Aleazaba;

y Hlorando guarda el rostro;
mientras palido Rivera

cou un acento brioso

dice alzandose, seguidme

no temais, seguidme prouto.
Y siguicndole Alcazaba,



8l descorrer los cevrops
do algunas puertas cerradas
recordo sus catabozos.
Y mas y s renegando
de los dias en que el odio
& Riverd perseguia
con st envenenado soplo;
sin hablar una palabira
confuso, (®iste, medroso,
en uiha estancia penetriy
cuyas puerlas abrio el moro,

ey

Doraba el sol que estaba en occidente
eon wn rave de luz fa habitacion,
quebrado ya su fuego dulcemente
en los pintados vidrios del baleon,

Cervea del cual 4 la sazon se via
& Candida modesta en sa ademan,
que wn fino lienzo con primor cosia,
cual siempre agena de amoroso afan.

Y frente de elfa en i sillon sentada,
tranaquila sonriendo Salomd,

I povsin entonces celebrmda
del baen Berceo complacida fee,

R —
» Amaba mas la tierra que non al Criador,
Era de muchas quisas howe revolvedor, »

i —
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Tales eran los versos que leia,
dando 4 su bella Candidy placer,
que mucho con las {rovas »{} reia,
sin que dejose nunca de cosgr,

Y cuando asi contentas celebraban
de los versos fa dulce propiedad,
y felices las dos se contemplaban,
sin hacer de sus dichas vanidals

sorprendidas & un tiempo la caheza
revolvieron & par ambas i dos,
al senlir que se abrian con presieza
las puerlas y al oir guardeos Dies,

Y contestando apenas reccbradas
una y olra pasaron al sofa,
y al uno y olro estremo colocadas
al moro atienden y al cristiano ya.

Riv Sin duda estranareis esta visila,

Sal. No por cierlo, Rivera ;Pues por qué?

‘Cand,* Esle mi hermano siempre necesita
de permisos y anuncios; ya se ve,
acostumbrado 4 andar entre senores
en Jas maldilas tierras que corrié....
Oh! Que de sobresaltos y temores
el ingralo en su ausencia nos coslo!

Riv.* Ingrato dices?

Cand,* Mucho y si lo eres,
que en tu posada mucho liempo tha
mucho mas le queremos que nos quieres..,
Lo ves? Te vies y @ burlarte vas,

Riv.* Que piba eres, Candidal

Cand.? Si, mucho.
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Riv.® Ceanto envidio tu suerle!
Cana s de envidiar?
RivoMe deleita tu voz cuando e escucho,
y al mismo liempo erece mi pesar.
Ale® Sin duda debe ser porque Le place
su dicha en esa voz reconocer,
y que luego comparas y deshace
alguna pena tu intervior placer.
Riv.2 Bien mi dojor comprendes, Lriste moro,
Ale2 Es la tristeza & otra (visteza imam
mas jay de mil las ligrimas que lloro
¢ De quién el tierno Hanto alraeran?
£ Qué mirada infeliz en la mirada
que triste arrojo encontrard placer?
1Ay patria de' mi amor, bella Granada,
11 isle madre que muerla vi al nacer )
i Por qué de ricos padres engendmdo
bdll del mundo 4 da enganiosa luz,
‘caandn en pobres panales arvopado
quizas viviera en brazos de la cruz?
1Oh! nunca entonces conocido hubiera
el africano clima abrasador,
ui asi cnal vinda y sola na palmera
secarse el jugo y perecer de amor.
Riv.* Salomé ;Lo escuchais?
Sal. Como! A quién ama?
Riv.* Aleazaba, os pregunta 4 qu ien amais,
Ale Tndignos son del’ nmnb.(, de mi dama
estos impuros libios (que mirais,
Sal. Yo conozco una luente eristalina.,.
Ale No prosigais, conozeola tambien,
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s linfa pura el anima ilumina,
y en torno cine de esplendor la sien,
Pero flaco de fé mi torpe planta
lejos 1a orilla encuentrp del Jordan,
hay en la vida una ilusion que encanta,
sin ella es todo maldicion y afap,
Dadme despues que luuprm del [)ccado
mis labios puedan pronunciar mi amor,
que en su falda de mirtos coronada
los perfumes respire de esa flor;
Oh ! dadme, si, tan deliciosa vida
y en ella contra Dios no pecaré,
y de luces la frenfe guarnecida
4 la santa Sion me elevaré.
Riv.* 1Ay de ti! Salomé; cuan Lriste miro
segunda vez disuelto ese color,
cual hoja leve que seco un suspiro
en la orilla del rio de mi amor!
Sal. Ay de (il y Ay de mil jQué esloque anuncias
4 la pobre muger que adord en i ?
Cand.® Esa misina senlencia que pronuncias
quizd del mundo me separe & mi.
Riv.* Cristiano antes naci que caballero,
amas que su hechura importa el hacedor,
salvar un alma eon mis ansias quiero,
y asi {ranquilo perecer de amor.

——

]"ii:‘; al descuido con cuidado €l moro
Jos ojos en la pilida beldad,
que no pudierlo repr imir su Jlore,
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solld la vena v demando piedad.
Perplejo vio el galan & su seiora,
y & punto estuvo al verla de ceder,
y el more-al verla entervecido Hova,
que es ofira llama la que sienle arder.
Mas 4 la intriga el misero avezado
rapidamente en lolananza vio,
que habiéndose Rivera equivocado
mejor tal yez su dicha consiguio.
Y arreglando su plan rapidamente
dejo corriese de Lal forma el plan,
y 4 Candida mird que freate 4 frente
miraba en el 4 un nfeliz galon,
Asi ¢n horribles luchas se pasaron
muchos diag de amarge desplager,
las pasiones e} campo dispularon,
pero al fin la razon vino & vencer.
David torudse 4 ver desazonado,
Salomé sin consuelo a suspirar,
Y el moro sin querer enamotado
sin su palabra en el edén entrar,
Rivera en su ppsada solilario
volvio @ pasar Jas noches sin dormir
al empate del vienlo que eonlrario
tornd su amante palma d eombaljr,
Y asi pasando un dia y olro dia,
alegre para el moro uno lueio,
¥y radianle de gozo y alegria
que viniese a Rivera guplicd,
Llegd a la casa de Da:id (emblando
el joven de su Dios yvictioea fel,



y & cu infeliz sefiora vi6 llorando,
y cay6 de rodillas el doncel.

Mas jrara cosal ‘el moro muy contento
4 Candida pidi6 y 4 Salomé f
practicar con Rivera el sacramento’ - | .
que al hombre absuelve de su Dios al pié.

No dijo mas, parti6, y triste, lloresa -
Candida con la vista le siguid,

y & Salomé mirando pesarosa,
por el cuitado moro suspir6.

Que nunca la infeliz oy6 en su vida
otro de amor sentido lamentar,
que aquella voz del moro enternecida
que en Su- espiritu vino & resonar.

Y de su padecer compadecida, :
eual nunca extraiio siente su dolor, a9
y asi del rayo del amor herida
ahogar pretende su ignorado amor,

———

Virgen! Madre de Dios! Haz que cristiano
torne Alcazaba ardiendo en caridad;
salva el amor de mi-querido hermano,
y de esa j6ven la infeliz beldad.

Yo, Yirgen del Camino, ante tus ojos
bien se que nada en este mundo soy,
con mis madejas de cabellos rojos
huérfana y sola y &in amparo voy.

Mas ;Qué son para ti, reina del cielo,
los palacios del valle en que -gemi,
sind yerba que fria mzilgcha el suelo,
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polvo que el vieato arremolina v)li?
;La esperanza de amor y de placeres;
el oro y la beldad no s ilusion?
1Y qué dura el cantar de las mugeres -
si cisnes siempre moribundos son!
Oh! nada hay mas que la virtud de cieto,
bella flor que con ligrimas cpidé,
fuente sonora en jdrido desierto,
palmera 4 cuyq 'sombra reposé.
* Pues bien si nada mas que mi hermosurg
y mi virtud {Oh Virgen! te debi,
.de su casto matiz la esencia pura
_ofrenda.de mi amor sea para ti.
Gallarda rosa.en.el jardin plantada
e tu templo inmortal siempre seré,
y entre los puros velos arropada,
#or mis hermanos.al sepulcro iré.




